Jonsered

PykoBoAcTBO Mo aKcnnyataumm

BHuMaTenbHO npouynTante aTwn
MHCTPYKUUKN, Bbl [OMXHBI 3HaTb U
NOHUMaTb UX Nepes TeM, Kak MPUCTYNUTL
K paboTe ¢ MaLIMHOMN.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
masinat kasutama hakkate.

Instrukcija

Prie$ naudojat Sia jranga, prasome
atidziai perskaityti Sig instrukcijq ir
isitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigiizlastt §Ts instruk-
cijas, laijus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

WHcTpyKkuMm 3a ekcnnoaTtauus

Mons , npoyeTeTe BHUMATENHO Te3n
WHCTPYKLUN 1 Ce yBepeTe, Ye CTe
rv pas3bpanu, npeamn Aa 3anoyHeTe
pabota c mawmHara.

Manual de utilizare

Inainte de a utiliza aceasta masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati inteles.
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1. NMpaBnna TexHMKM 6e3onacHoOCTU

MHCprKLWIVI Nno TeXHUKe 6es3onacHocTu Ansa TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTV K AMMYTALIMM BEPXHUX I HUIKHNX KOHEYHOCTEM U BbIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLIMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTN MOXET
MPNBECTW K CEPbE3HBLIM TENECHbLIM NMOBPEXAEHNAM NN CMEPTW.

l. OBYYEHUE

BHuUMaTenbHO npounTanTe MHCTPYKUUW. Bbl JOMKHbI
03HAaKOMUTbCSH C OpraHamMu yrnpaBrneHus U UMeTb
npeAcTaBieHne O Haanexallem WCNonb3oBaHUK
obopynoBaHusi.

Hukoraa He paspeluanTe UCNonb3oBaTh MaLUMHY OETAM
M MuaMm, KoTopble He 03HaKOMIIEHbI C UHCTPYKLUSMU.
3akoHO4aTenbCTBO CTPaHbl MOXET OrPaHNUYUTb BO3pacT
nonb3oBarens.

Hvkorga He paboTtanite C MawuWHOW, ecnu psaoMm
Haxo4ATCs NOCTOPOHHWE nuua, ocobeHHO AeTwn u
AOMaLLHWNE XMUBOTHbIE.

MomHKUTE, YTO BRagenel Ny nonb3oBaTeslb MalUWHbI

HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nmuaM unm nx UMyLLecTay.

3a|'|p€UJ,aeTCF| BO3UTb NacCa>npos..

Bce BoauTenu OormkHbI NPoiTH NpodeccroHanbHoe 1
npakTnyeckoe obyveHne. 3To 0by4eHne JOMKHO B 0COBOW
Mepe aKLEHTMPOBaTb BH/MaHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAOEHUUN TpaKTopa Heobxoaumo cobnopatb
OCTOPOXHOCTb U COCPEeNOTOYEHHOCTb,

- MNPU CKOMbXEHWN CO CKIMOHa TOPMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPpakTopoM.

OcCHOBHbIE NPUYKNHBbI NOTEPU yNpaBreHnaA:

a) HeJoCTaTOYHO KPEMKUin 3axBar pyns;
b) BOXOEHME HA CIMLLKOM BbICOKOW CKOPOCTH;
C) HenpasWbHOE TOPMOXEHME;

d) TN MawwHbl He npegHas3HavyeH ANs pelleHus
KOHKPETHOW 3a4auu;

€) HegocTaToyHoe npeacTasrneHne 06 0COGEHHOCTsIX
BOXAEHUs1 Ha NepeceyeHHo MECTHOCTH, OCOBEHHO
Ha CKrMoHax.

f) HenpasunbHoe npucoegunHeHune HaBECHOIO
I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ nnun pacnpeneneHne Harpysku.

Il. TOArOTOBKA

YT106bl CHM3UTb PUCK Moxapa, nepen Kaxablm
MCMNOoNnb30BaHNEM, BO BPEMS 3arNpaBKu U B KOHLIE KaXJ0ro
nokoca ocMaTpvBanTe W CHMManTe CKOMMBLUMECS Ha
TPaKTOpe, KOCUITKE U Ha BCEX 3aLLMTHbBIX MPUCMOCOONEHMSIX
MYyCOp 1 rpsi3b.

Mpu koweHWn Bcerga opeBanTe NPOYHYy 00yBb K
ONnHHbIE Bptokn. Henb3a paboTtatb ¢ ob6opynoBaHveM
©OCUKOM UMK B OTKPbLITBIX CaHAamnuUsIX.

TwaTenbHO NpoBepbLTe y4acTok paboTel U yaanute Bce
npeameThbl, KOTopble MOryT BbITb OTOPOLLEHL! MaLLVHOW
Ha paccTosiHue.

OCTOPOXHO: BeH3nH—3T0 NerkoBocniaMeHsa oL asca
XNOKOCTb:

- XpaHuTe TOM/MBO B crieumarnbHo npeaHasHadeHHbIX
N5 3TOW Lienn eMKOCTSX.

- 3anpaBnm7|Te TONNMBO TOJSIbKO Ha OTKPbITOM BO3yXe
N HEe KypuTe npu 3anpaske.

- 3anuBanTe TOMMMBO NPU BbIKIMOYEHHOM ABUraTene.
Henb3a cHMMaTb KpblWKY TOMMMBHOro 6aka u
3anuBaTb TOMMAMBO Npu paboTatoweM unu npu
ropsidem fBurarerne.

- B cny4vae nponutus GeH3MHa He 3anyckawTte
ABuratenb: yganute MallMHy C MecTa MponvTus
OeH3nHa n un3berante obpasoBaHUA Kakmx-nvbo
MCTOYHMKOB BOCMNIIaMeHeHUs 4o Tex nop, noka napbl
OeH3nHa He pacceroTcs.

- MPOYHO 3aKpyTUTE NPOOKN BCEX TONMMBHBLIX 6AKOB 1
€MKOCTEN.

» 3amMeHUTEe HencnpaBHbIE TMyLINMTENK.

Kaxabli pa3 nepef WCrnonb3oBaHUWEM MPOBOAUTE
BM3yarnbHYyl NpoBepky obopynoBaHWs Ha npeamet
noBpexaeHun. 3aMeHaATe W3HOWEHHble UK
noBpexXaeHHble HOXW M BOonTbl MonapHo B Lensax
COXpaHeHusi banaHca.

Ecnn malmHa ocHalleHa HECKOMbKUMM HoXamu, ByabTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEeHNe OQHOro HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLeHne ApYruxX HOXEN.

lll. SKCNIYATALUA

He BkntovanTe gsuratesrib B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKoMnJfieHme onacHoro yrapHoro rasa.

PabotaiTe Tonbko npv gHEBHOM CBETE UM npu XxopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLlEeHNN.

[Nepen 3anyckom aBuratens oTKo4YUTE cuensieHne Bcex
HOXeBbIX HaBECHbIX I'IpMCI'IOCO6J'IeHI/1IZ N nepeknw4unTe
nepegady B HeMTpanbHOE MosIoKeHne.

He ncnonb3ynTte Ha CKrnoHax KpyTU3HOW, NpeBbiLlatoLem
5°.

MomHuTE, YTO “Ge3onacHbIX” CKITOHOB HE CyLLECTBYET.
[MNepemeLlleHne No TpaBsiHbIM CKITOHaM TpebyeT 0coboro
BHMMaHus. Ytobbl n3bexaTb nepeBopavmBaHus:

- n3berante Pe3Knx CTapTtoB N OCTaHOBOK nNpu
nepemMellieHnn BBepx Unn BHNU3 MO CKIOHY;

- MOAKMYanTe cuenneHue MeANIeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XONOCTOM XoAy, 0COBEeHHO, nNpu
[ABVKEHUN BHUS;

- MPOXOAMTE CKITOHbI U KPYTble MOBOPOTLI HA HWU3KOW
CKOpOCTHU;

- OyabTe BHUMATESbHbI K Gyrpam, BnaguHam v Apyrim
CKPbITBIM MPENATCTBUSM;

- HUKOraa He KocuTe nonepek NnoBepxHOCTU CKIOHa,
€CIi KOCUIka ana 3Toro He npegHasHa4veHa.

Cobntopavite OCTOPOXXHOCTb NPY NEPEBO3KE rPy30B MUIn
MCMNONb30BaHUN TSXKENoro obopyaoBaHus.
- Wcnonb3ynte ToNbKo pa3peLleHHble TOYKN CLEMNKN
- OrpaHwnybTe rpy3bl TONbKO TEMU, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e3onacHO KOHTPONUpPOBaThb.
- HenoeopauvBaiite pe3ko.CobnoaanTe 0CTOPOXKHOCTb
Npv U3MEHEHUN HanpaBNeHns ABVKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bl) MMM KOMECHYHO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 910 pekoMeHAyeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauuu.
Cnepute 3a ABMXeHNeM TpaHcnopTa npu paboTe B6Gnnan
[0porv Unu nNpy NepeceyeHny oporu.

OcTaHoBUTE BpalleHWe HOXeN Mpu nepeceyveHum
MOBepXHOCTM Ge3 TPaBAHOMO NMOKPOBa.

Mpuncnonb3oBaHMmM MOOLIX NPUCMOCOBNEHWIN HAKOTAA HE
HanpaensAnTe BbIOPOC MaTepuanos B CTOPOHY NOAEN N HE
NO3BONSINTE KOMY-NTMO0 HAXOAUTLCA BONM3n paboTatoLLen
MaLLWHbI.
Hwkorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HeucnpaBHbIMU 3aLWMUTHBIMW OrPaXAEHUSMMN, LMTKaMK
UMM CO CHATBIMM 3aLUMTHBIMU MPUCTIOCOBNEeHnIMMN.
He n3meHsiTe HacTpoWKn perynatopa xofda ABuratens,
He paboTanTe B pexume NoBbILEeHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuraTtens Ha YpeaMepHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbILLAET
ONacHOCTb NONy4YeHWs TPaBM.
Mepen TeMm, kak MOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKNoYMTE OTOOP MOLLHOCTU M OMYCTUTE HaBECHbIE
npucnocobnenus;
- nepekn4YnTe Nnepenadvy B HeNTPanbHOE NONOXeHNe
1 NOAKMIOYNTE CTOSIHOYHbBIA TOPMO3;
- OCTaHoBWUTe ABuratens u ybepute Krtou.



*  OTknounTe HaBecHble MpPUCNocobneHni oT nNpuBOAA,
OCTaHOBUWTE ABUraTenb Y OTCOEANHUTE MPOBOA(A) CBEYM
3aXuraHmsa unu ybepute KoY 3axuraHus:

- nepef ydaneHveM 3aKkymnopku WM MPOYMCTKOW
xenoba;

- nepen MPOBEPKOW, YMCTKOM unu obcnyxvBaHuem
ra3oHOKOCUITKK;

- nocne coyfapeHust ¢ MOCTOPOHHUMMW MpeaMeTamMu.
MpoBepbTe ra30HOKOCUIKY Ha MPEAMET NOBPEXAEHWUIA
1 npoBeduTe PeMOHT neped TeM, Kak 3anyckatb U
aKcnnyaTtuposaTb 000pyAOBaHNE;

- eCcnM MallvMHa HayvMHaeT HeobbluHO BMOpPMpPOBaTb
(npoBepbTE HEMEANEHHO).

* OTKNIOYMTE HABECHbIE I'IpI/ICHOCOGI'IeHVIIZ oT npmBoAda npu
TPaHCNOPTUPOBKE UIK, KOrga OHU HE NCMNONb3YHOTCA.

« OcTaHoBUTE ABUratenb W OTKMHOYUTE HaBECHble
npucnocobnexHnit ot npueoaa
- nepea 3anpaBKoW;
- nepea CHATUEM TpaBOCOOPHUKA;
- [lepen npoBegeHMEM peryrnvMpoBKM BbICOTbI, €CIU
perynupoBka He BbIMNOHSAETCA OMepaTtopoM C ero
paboyero mecTa.

* [lpu BbikntoYeHUn ABuratenst HeobxoaAMMO YMEHbLUNTb
perynvpoBKy ApOCCeNns W, ecnu ABurateflb OCHalleH
OTCEYHbIM KnamnaHoM, BbIKMIOYUTL Nogayy TonnvMBa Mo
3aBepLUeHnto paboTbl

IV. TEXOBCNY>XUBAHUE U XPAHEHUE

» [1nsi o6ecneveHns 6e3onacHbiX ycroBuii paboThl BCe raku,
G0oNTbI U BUHTbLI JOMKHbI ObITb HAAEXKHO 3aTAHYTHI.

*  3anpelaetcsa xpaHuTb obopyaoBaHue ¢ 6eH3MHoOM B Bake
B NOMeELLEHWN, TAEe radbl MOTyT OCTUYb OTKPBITOrO NiiaMeHu
UMK UCKP.

M Joxautecb oxnaxaeHusa gsuratend nepen XpaHeHnem B
nobom 3aKPbITOM NOMeELLEHUN.

*  Y700bl CHU3WNTbL PUCK BO3ropaHus, ABuratenb, rmyLwmnTensb,
faTaperHbIi OTCEK M MECTO XpaHeHUsi OeH3VHa OOIMKHbI
ObITb YACTLIMM OT TPaBbI, IMCTLEB M U3MMLLIHETO KONUYecTBa
CMa304HbIX MaTepuarnos.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBOCOOPHNK Ha NpegMeT U3Hoca unu
NMOBPEXAEHNN.

. B uensix obecneyeHns GesonacHoCTu nposogunTe 3ameHy
M3HOLUEHHbIX NN NOBpPEeXAeHHbIX yacTen.

. Ecnn Heobxoammo cnuTb TOMMMBO U3 TOMMMBHOrO Gaka,
npoBoauTe 3Ty ornepauuio Ha OTKPbITOM BO34yXe.

»  Ecnu mawmHa ocHaleHa HecKoMbKUMU HoXamu, Byaste
OCTOPOMXKHbI, T.K. BPALLEHNE OLHOIO HOXa MOXET Bbl3BaTb
BpaLLEeHWe Apyrux.

*  [lpn napkoBke MaLLUUHbI, XpaHEeHUM UK, ECIIN OHA OCTaEeTCs
6e3 npucMoTpa, ONycTUTE PEXYLLME NPUCNOCOGNEHNS, eCIn
HE MCMOSb3yeTCs NPUHYAMTENbHbIA MeXaHU4YecKuii 3anop.

AI‘IPEJJYFIPE)K.EIEHVIE: BcergaotcoeauHsaeTe nposoa
CBe4U 3aXKUraHus U nomMeLLanTe ero B MecTe, rae oH
He MOXeT NPUNATU B KOHTaKT CO CBeYEMn 3aXKUraHus,
BO U36exXaHUA camonpousBONbHOro 3anycka npu
HacTpoMKe, TPAHCNOPTUPOBKE, PEerynupoBKe UM
peMoHTe.
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1. Ohutusnouded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

I. OLDIST

Lugege juhised tdhelepanelikult1&bi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
voidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kérvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pohjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.

Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.

Kdik juhid peaksid plidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel to6tades
hoolikas ja tdhelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla li-

bisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sditmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud titpi masin ei sobi konkreetse llesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline m&ju v&ib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il. ETTEVALMISTUS

Tulekahjuohu vdhendamiseks —enne kasutamist, kituse
lisamisel ja iga niitmiskorra jarel — kontrollige ja eemald-
age traktorist, niidukist ja kdigi kaitsekatete tagant sinna
koguneda vdinud niitmisjaagid.

Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge toodtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.
- Tankige ainult vabas dhus ning érge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootorikaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kitusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor t66tab vbi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 16iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud voi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pdodrlemine vdib pdhjustada teiste terade podrlemist.

. TOOTAMINE
Arge pange mootorit tddle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui pltate mootorit kdivitada, vabastage koik 16ik-

eterade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu®
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel pédretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud
jarelhaagise kinnitusi.

- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal to6tades jalgige
liiklust.

Peatage |diketerade liikumine, kui liigute muudelel
pindadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida to6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud voi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdommake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage

stltekllnla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage stiut-

evoti.

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- parastkorvalise esemega kokkupuutumist. Kontrollige
muruniiduki kahjustusi ja kdrvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga to6tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



* Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

» Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med,;

- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on véimalik teha juhiistmelt lahkumata.
* Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE
» Keerake kéik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga té6tamine oleks ohutu.
« Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sddemetega.

» Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

*  Tuleohutuse véahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

» Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

» Asendage kulunud vdi vigastatud osad.
+ Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas dhus.

*  Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
pbéorlemine vdib pdhjustada teiste terade pddriemist.

* Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske Idiketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siilitekiilinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttéode ajal.



TAISYKLIU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

@

8 1. Saugumo taisyklés 8
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IRKOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdymg ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangq vaikams arba zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai $alia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi batinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutverimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobiddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévékite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu budu nerukykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie§ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity
ir siauruose posukiuose;

- blkite budrls apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy postkiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevi-
enam bati 8alia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimg ir nedar-

binkite per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.
Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite | neutralig padét] begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$ i$ naujo
paleidziant ir naudojant jrangg;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ Zolés surinkéjo nuémima;
- pries auks$tumo reguliavimg, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padét; kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.
Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietq Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peil] gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezidros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laida ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



9 1. Drosibas noteikumi 9
Braucamo pasgajéju plavéju drosas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS_MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@) 1. APMACIBA
« Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinusies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditdja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

« Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenté:

- uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgat, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilsto§s bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it pasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il. SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai arT kajas ir sandales.

+ Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes
laika nesmekgjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar
degvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes
vaku un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas
vai arT ir karsts.

- Ja benzins ir izSlakstijies, neméginiet iedarbinat
dzin€ju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skraves un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives
komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

ll. EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dumi.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.

Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus un ielieciet parnesumu neitrala
atruma.

Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:

neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.

- piespiediet sajiogu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, 1pasi braucot lejup pa nogazi;

- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pi-
eturieties pie zema atruma;

- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;

- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tiesi $a8dam noldkam.

Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.

- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.

- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.

- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.

- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skersojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadiniet asmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas,
kas nav klatas ar zali.

Lietojot jebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku,
aizsargu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.
Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi
atri, jUs riskéjat gt traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.
Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinadsanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja masina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



* Apstadinietkomplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
* Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas
- pirms degvielas uzpildes;
- pirms zales savacéja nonemsanas;
- pirms regul&jat augstumu, ja vien regulé€Sanu nevar
veikt no operatora pozicijas.
+ Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota modela dzingjs ir apgadats
ar sléegventili, atslédziet degvielu plausanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA

* Piegrieziet cieSi visas skruves un uzgrieznus, lai iekarta
batu drosa darba stavoklr.

* Nekad neglabgjiet iekartu, kuras tvertné ir benzins,
€ka, kur izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai
dzirksteli.

+ Pirms noglabajat iekartu nozogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.

* Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatord un benzina uzglabasanas vieta
nebutu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

» Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

* DrosSibas nolikd nomainiet nolietotds vai bojatas
detalas.

+ Ja degvielas tvertne ir jaiztukso, tas jadara ara.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

+ Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata

bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzeklus, ja vien
jUs nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

A BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. YKka3zaHusa 3a 6e3onacHoOCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TA3M MALLHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXXE OA OTPEXE PBbKA U KPAK, NI OA CPEXE NOMNALOHAIN B HEA
NMPEOMET. HECMNA3BAHETO HA CINEOHUTE YKASAHUA 3A BE3OINACHOCT MOXE JA AOBELE 0O HAPAHABAHWA OOPU
[10 CMbPT.

l. Yka3zaHus 3a paborta
MpoyeTeTe BHMMATENHO CleAHUTE ynbTBaHMA 3a
pabota. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHUeTo 1 NpaBunHoTo
M3non3yBaHe Ha CbOPBXEHNETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT € KocaykaTa Ha Aeua unu
nMua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT ga NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

Huikora He koceTe B 6nn3ocT 4o Xxopa 1 0cobeHo Ao aeua
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

VmanTe npeasua, Yye nMLETO, KOETO yNpaBnsiBa KocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unm umyLlecTBoTo UM.

Becuukm wodbopu Tpsbsa ga NoTbpCcAT M nonyyar
npodecmoHanHa v npakTuyHa WMHCTPYKuuMsA. Takasa
WHCTPYKUMS TpsbBa Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwxa U KoHUeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLUUHUY;

- KOHTPOSTbT Ha [BMXeLlaTa ce MaluuHa, Korato ce
[BWXKU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSBA C MOMoLLTa
Ha cnupavkara.

OcCHOBHWTE NPUYNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbyHO CUenneHne Ha Kkonenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWIHO M3MON3BaHe Ha crupaykaTa;

d) BMABLT Ha MalMHaTa e HenoaxoasLY, 3a CbOoTBeTHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeansBrkaH OT CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa, 0cobeHo
MpY HaKIoHMU;

f) HenpaBuMnHO perynvpaHe u pasnpegeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen aa ce Hamanu p1cka oT noxap — npeam ynorpeba,
npv 3apexaaHe C ropueo 1 Npuv NpUKItoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEeHe — npoBepeTe U OTCTPaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM HYaCTULM B TPaAKTOpa, KoCavykaTta 1 BCUYKA
OCTaHanu I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIﬂ.

Mo Bpeme Ha paboTa C Kocaykata BMHaArM Hocete
noaxoasium obyBkM U ObNMM NaHTanoHu. He paGoteTe
6ocK nnu oByTU C OTBOPEHM caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNoM3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKN npeamMeTn, KOUTO
morart ga 6baart yBIneYyeHun oT MallnHaTta.

BHVAMAHWE — BeH3MHBbT € CUMHO 3ananutenHo
BELLIECTBO.

- lopuBOoTO AOa ce cbxpaHdABa B cneyunanHo
npegHasHadeHu 3a Ta3n uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropueo ga ce M3BbpLIBa CaMo Ha
OTKPUTO, KaTo MNMpwu ToOBa He Tpﬂ6Ba Oa ce nywn.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTErniHO
U3KnioYeH apuraten. Hukora Ha cBangainTe Kanaka Ha
uucTepHaTa U He HanvBanTe ropmeo npu pa-6oteLy,
Unu oLLie ToMbN ABuraTen .

- B cnyvai, 4ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HMKOra He
npaseTe ONWT Aa BKINoYMTE ABUraTens, a us-Ternete
MallMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnvBea KkaTo nsbsreare
KakBuTO M Aa e M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHOBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UINKN KOHTeVHepa .

HewnsnpasHute wymozarmywmtenn ga ce noa-MeHAT C
HOBMW.
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Mpeaon ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE UMM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW Unu noBpeaeHu. NogmeHeTe U3HO-ceHuTe
UNy NoBpeAeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpn mMawwvHUTEe C NoBeye HOXOBe 0O6bpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Oa noBpean octaHanute.

lll. HaumH Ha pabGoTa

He I'IyCKal7ITe MalwnHaTta aa paGOTVI B 3aTBO-peHo
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblrnepogeH MOHO-KCuA.

KoceTe camo Ha OHeBHa CBETNUHA WNn npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHne.

Pasbnokuparnite BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuratens..

He nanonseaite npu HaknoHM no-roriemu ot 5°.

3anomHeTe, Ye Hama “6e3onaceH” HakmoH. MbTyBaHETO
Mo TPEBMCTM HAKMOHU U3nCkBa 0COGEHO BHUMaHMWe. 3a
[a He gonyckate npeobpblLUaHe;

- He cnupaiiTe 1 He TpbreanTe U3BEAHBX, KOraTo ce
n3Kkadeate Uy cnyckare rno XbJim;

- BKIoYeTe GaBHO CbeAUHUTENS, MalUMHaTa BUHArM
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbIM;

- CKOpOCTUTEe Ha MallunHaTa TpHGBa Aa ca HUCKM no
HaKIMoHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UK APYTU CKPUTK
onacHoCTH;

- HMKOra Ha KoceTe npe3 fnuueBaTta YacT Ha HakIoHa,
OCBEH ako TO3W BWA KOocayka He e HanpaBeHa
cneuuanHo 3a Tasu uen.

BHuMaiiTe npu TerneHe Ha TEXXECTU U NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKW ypeau.

- WanonseariTe camo AokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETe
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBainite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- W3nonsBamTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korernara, korato ToBa e Npenopb4yaHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUN.
BHumaBaiTe 3a OBMXeHWe, KoraTo npecuyate unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTuLla.

CnpeTe HOXOBeTe npean aga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCT OO Apyru xopa

W He [onycKamTe HWMKOW A0 MaluuHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c kKocaykaTa C NOBpeAeHwu

npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasawu

3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHanTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuratens, He dopcupanTe ckopoctTta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKA CKOPOCT MOXEe Aa yBenuyu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- CnpeTe OBuraTtens U MaxHerte Krova.



« OcBoGopeTte MpuviKpeneHuTe ypeau, crnpeTte apuratens
N oTKauyeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe Krouda 3a
3ananeaHe:

- npeavnoYnCcTBaHe Ha 3a4pPbCTBAHUS UMW OTHYLLIBAHE
Ha pyHUATa;

- npeau npoBepka, noyucTBaHe unu pabota Bbpxy
Kocaukara;

- cnefcnbBaHe BYyx 06ekT. NpoBepeTe kocavykaTa 3a
NoBpeau U nonpaseTe Npeau 3anasnsaHe unm pabota
C ypena;

- aKko MaluvHaTa 3anodHe aa Bubpupa HeobuuaitHo
(He3abaBHO npoBepeTe).

* OcBobogeTe npukavyeHnTe ypean npean npemMmecteaHe,
nnun KoraTto He r’m nsnonseare.

« CnpeTe gBuratens n ocBoGogeTe NpukadeHuTe ypeau:
- npeau 3apexaaHe ¢ ropyBeo;
- npegu Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpe.a;
- npeaw 4a perynuparte BACOYMHATA, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe fja 6b/ie HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha ornepartopa Ha MalumHarTa

* HamaneTte HacTpoWkaTa Ha kranaHa 3a BpPeEMETO Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTensaT e cHabaeH c KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTETE KpaHa 3a CnnpaHe Ha ropyMBOTO Crnes
3aBbpLUBaHe Ha KOCEHETO.

IV. NMopapbxKa U cbxpaHeHue

* Bcwuukm ranku, BuHTOBE M GonToBe TpsbBa ga OGbaar
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha 6e3onacHu ycrnoBusi 3a
paboTa ¢ malumHara.

* Hwkora He C'bXpaHﬂBaVlTe O€eH3VH BbB BbTpe-LWHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NnapuTte My Morat fjia nonagHaT B KOHTAKT
C OTKPUT NnaMbK UK NCKpa.

« lMpenw pa npubepete kocadkata, HE3aBUCKMO OT TOBa
KbJe LLie i CbXpaHsiBaTe, TpsibBa Aa 0cTa-BUTe ABUraTens
[a U3CTUHe.

* 3a HamangBaHe Ha pucKa OT noXap AOBurartendr,
LyMO3arnyLwmTenaT, MACTOTO Ha akyMynatopaumMecTtara
3a CbXpaHeHune Ha OeH3nHa fa ce nogabvpXxart cBoboaHM
OT TpeBa, NMNCTa Uinn 3amM-bpcAaBaHUA C rpec.

+ [acenposepsiBa pelOBHO KOLI'bT 3a TPeBa 3a U3HOCBaHe
UNW BrioLIaBaHe Ha CbCTOSIHAETO MY.

* B uHTEpec Ha curypHocTTa NMOAMEHSANTE U3HOCE-HUTE
Uy NOBPESEHMN YacTu.

*  Axo e HeobxooMMO Oa ce n3npasHu pe3epBoapbT  3a
ropvBo, ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

* BHumaBariTe npy MalmMHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbPTEHETO Ha €4HO OCTpue MOXe Oa npeausBuka
BbPTEHETO Ha OCTaHanuTe.

* KoraTo TDHGBa Oa napkKkumparte MawunHata, ga fa
CKnaauparte umnn ga A octaBute 6e3 HaO3o0p, CHMXeTe
pexewuTe yCTpOVICTBa, OCBEH aKo He uanornasaTe CUrypHo
MeXaHN4YHO 3aKrto4YBaHe.

AI‘IPE.D,YI'IPE)KHEHVIE: BuHaru usknrwouBanTe
Kabena un ro nocraBAnUTe gane4vye OoT cBeLlla,
3a Ja HAMa KOHTaKT C Hesl. ToBa ce npaBu ¢
uen ga ce usberHe crnyvyamMHo BKNKOYBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTporBaHe, TpaHcnopTMpaHe,
perynupaHe unm peMoHT.



g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT
«  Citiicu atentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

« Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionalad si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii —inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

» Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

» ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

¢ Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afard de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositidoar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



Tn timpul transportului sau dupa folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-
eratorului.

Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE

Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

Nu lasati masgina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, I&sati s3 i
se raceasca motorul.

Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

Verificati Th mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.

Pt. siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio-
rate.

Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

Aveti grija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

LT2218CMA2

A ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-

jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata
intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.

18/13,4
\ 0-7.3
/ cm 107
1 38-102
mm
R
235
EN836:1997/A2
EMC 2004/108/EC
ISO 3744 98/37/EC LpA < 90 dBa

ISO 11094 2002/44/EC

LwA < 100 dBa

ORANGEBURG, SC 29116
2005

MODEL PNC ML | SERIAL NO.
CATALOGUE NO. KW KG RPM
MADE IN U.S.A.

02682
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BUBPALMA  VIBRACIJA
VIBRATSIOON  BUGpaums
VIRPEJIMAS  VIBRATIA

02978

EN 1033
A(8) <25
EN 1032
A (8) <05

*As rated by the engine manufacturer
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NBUIATENb BbIKIFOYEH G ABWUIATENb BKMIOYEH NYCK ABUTATENA  CTOAHOYHLIN TOPMO3 ~ OTKIMOYEH CTOSAHOUHbIN TOPM(
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKNIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS ~ ROSON  VARIKLIS AJUNGTAS  KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS  ISJUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLCGTS DZINGJS  Ros gjungta 'ESLCGTS DZINGJS  VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLCGTS LUKUSTATUD
WsknioyeH ABuraten  ROS ieslegts PaGotewy asuraren DZINGJA STARTS PbyHa cnupavka [eb6nokvipaHe RANKINIS STABDY:
MOTOR OPRIT ROS “BKNIIOYEHO” MOTOR PORNIT  [yckaHe Ha guratens FRANA DE MANA DESCUIA AJUNGTAS
ROS “ON” START MOTOR STAVBREMZE SASLC
Brnokupana
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MEPEAHUM XO[

TOMNVBO DABIEHVE MACTA BATAPES SAHWA XOn . WIPEAYNPEXOEHVE

BOSMY AT SRCTIOHKA  kyTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS
STARTER DEGALAI ALYVRSLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA TIESIOGINE EIGA DEMESIO

GAISA DROSELE DEGVIELA  ELDAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKADGAITA  UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
Craptosa knana [opuBo HansraHe macno Akymynarop 3?H9H xon Mpenex xon BHumaHune

P S0C CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE
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HE MOANYCKANTE

CLENNEHUE NPUCIMOCOBNEHNA
MNOAKMOYEHO

LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABR SVIRTIS AJUNGTA
KOMPLEKTGCJODAS IEKARTAS
SAJUGSIESLCGTS
C'be,D,VIHVITeJ'I 3a arperatiu BKNYeH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

BHUMAHME: OTEPACBIBAEMbIE

NPEOMETbI NMOCTOPOHHUX

CUENNEHVE MNMPUCMNOCOBNEHNA  OCTOPOXHO
OTKJIIOHEHO ETT ..
ARGE LUBAGE

EVAATUST

LISAVAR 2
SAARSIUSE GHENDUS _ piesie,y HODUGE LENDU prskuun  (BGLEHG
5 = > . MASINA LAHEDALE
Egﬁg@gg@jgg /&%‘/}EJKLA“F‘{?Z@ BHumMaHne  SAUGOKITES METAMRDAIKTR  NELEISKITE PRIEITI
TR ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM PACALINIAMS
PRIEKSMETIEM SKATITAJIEM

CbeaunHuTen 3a arperaty U3KIoeH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

BHumaHune katanyntupanu
npeameTu

JAIEVGRO DISTANCE
[NpbxTe aputenute

ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE HacTpaHa
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
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TOPAYME MOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI

HAMPY3KA TAMM NPULIENA

PRIEKABOS AKROVIMAS

KARSTAS VIRSMAS JUGKADA UZLADGDANA
lopeLua NoBbPXHOCT Tosap Ha Ternu4a
CUPLAREA BAREI

SUPRAFETE FIERBINTI

AN

HE PABOTATb HA CKNOHAX
KPYTU3HOW BOJIEE 5
ARGE TOOTAGE ROHKEM
KUI 5° KALLAKUTEL
NENAUDOKITE ANT BLAITR

DE TRACTIUNE

MONBb3OBATENA
LUGEGE
KASUTUSJUHENDIT

STATESNIR KAIP 5° INSTRUKCIJR
NESTRADA UZ NOGAZCM IZLASIET LIETOSANAS
VAIRAK PAR 5 INSTRUKCIJU

[a He ce paboTu Ha MpoyeTeTe ynbTBAHETO
HaKJ‘IOSHM no ronemu 3a paboTa
OT > rpafyca CITITI MANUALUL
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

/, /
NOABEM KOCUITIKUA
NIIDUKI TOSTMINE

Puck noxapa us-3a
cKomnneHun mycopa
Tulekahjuoht niitmisjaékide M A
kuhjumise t5ttu PDAVGCJA PACELDANA
Gaisro pavojus dél
susikaupusif likugif.
Ugunsbistamibas risks
gruzu sakrasanas dé|
CljecTByBa pUCK OT NoXap,

JARELHAAGISE LAADIMINE

MPOYNTANTE PYKOBOLCTBO

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO

10, O

MEOANb TOPMOS3A/CLIEMINEHNA B T ERORaue
NITEKORGUS
PIDURI- / SIDURIPEDAAL VP,\OA%ER%T;“%’E"A PJOVIMO ARANGOS
STABDTIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKDMO LYGIS AUKDTIS
BREMZES/SAJUGA PEDALIS T S e
Menan crupavkalchennruren  SKANAS JAUDAS LIMENIS it
PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ HuBo Ha Wwyma BU1COUYMHA Ha KOCAYHOT
NIVELUL ZGOMOTULUI JCTPOCTEG
INALTIMEA
c € DE TAIERE

EBPOIMENCKASA ANPEKTVBA MO

BE3OMACHOCTV MALUIMHHOIO

EUROOPA MASINADIREKTIIV
EUROPINE ARENGIMR SAUGUMO

EIROPAS DIREKTIVA PAR

OBOPYOOBAHNA O6patutechb k Pykosoncmy no 6e30nacuow pabote
Ohutu tooviisi késir
Apie saugf naudojimfsi tr. vadove.
Izlasiet rokasgramata drosSas ekspluatacijas ieteikumus
O6bpHeTe ce KbM PLKkoBOACTBOTO 3a Ge3onacHoCT
Consultati manualul privind Practicile de operare sigura

DIREKTYVA_

MABINU DROBIBU

EBponeiicka avpekTtusa

3a

6e30nacHOCT Ha MaLLNHUTE

DIRECTIVA EUROPEANA

PJOVIMO ARANGOS PAKELIMAS

Xop Ha KOCAaYHOTO YCTPOWCTBO
RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE

PENTRU SIGURANTA

AEE

OMNACHOCTb: JEPXWUTE PYKN U HOT'Y HA PACCTOAHUN
OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK
OnacHocr, MazeTe pbLETE N KpaKkaTa
PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE

<K
Ci>|—|_|—i-{}l
<=4 ”‘i’z

KONECO CBOBOAHOIO XO[
/ABAJOOKS
TUBCIOJI EIGA
BRIVGAITA

NPUYMHEH OT HaTPYNBaHUsA Ha
OCTaTLYHM YacTUUM

Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

wh

V3npeBapBaLy, CbeanHuTE
ROATA LIBERA

<n

&

_ HENb3A PABOTATb BE3 TPABOCEOPHVIKA UM AEGIIEKTOPA
ARGE TOOTAGE ILMA ROHUKOGUJATA VOI DEFLEKTORITA
NENAUDOKITE BE SURINKEJO ARBA DEFLEKTORIAUS
NEDARBINAT BEZ GROZA TURGTAJA VAI NOVIRZITAJA
He pabotete 6e3 kol unu aednexkrop
NU-L FOLOSITI FARA COLECTOR SAU DEFLECTOR

A
ey

MPEQYNPEXOEHWE: MpounTaiTe pykoBOACTBO NONb3oBaTeNs Ha ABUraTerb.
OnacHOCTb BO3ropaHms. SA0BIUTbIE Napbl UM TOKCUYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Miirgised aurud véi mirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
NPEOYNPEXOEHWE: MpoueTete HapbyHuka Ha notpebutens Ha gsuraten —
OnacHoCT oT noxap — OTPOBHM U3NAPEHNS WK TOKCUYHM rasose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —

Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

o

O
O

OCTOPOXHO: PemerHas nepeaaya. OnacHOCTb 3aTsirMBaHms NanbLes 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede véi kde vahelejaagmine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdt arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHWE: OnacHOCT OT onnuTaHe Ha NpbCTU Uik pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mané — actionare curea

16



A DANGER/POISON _—

W2 = FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | gyLFURIC AcID|WATER. GET MEDICAL

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. )
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

ol

3ALUUTUTE MMA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K . CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMMEHUIO UMW NEHUA OBPATUTBLCS K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e o CSTELE SN | ARG PR
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVGJOETIES_1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUuMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

OMNMACHOCT,

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIIAKHETE BEOHATA

EKCMIO3MBHW rA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOT AT OUYMTE C BOJA.
MOTATJAMPEAM3BMKATO . VICKPU LA MPEOW3BUKATO NOTLPCETE BEOHATA
OCINENABAHE UK - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

@66

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI S| NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
17



2. Coopka.
2. Montesana.
Mepen akcnnyartauven TpakTopa HeobxoaMMO MpOBECTU

MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble Ana obnervyeHus
TPaHCMOPTMPOBKN NOCTABMATCA B pa3obpaHHOM BUae.

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Pries naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonte, ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean n3nona3eaHETO Ha kocaykaTta Tpﬂ6Ba Aa ce MOHTupart
onpegeneHn getannu, KOWTO ca HEMOHTMpaHu 3apagu
TpaHCnopTa Unn onakoBkaTa.

Tnainte ca tractorul s& poata fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport
au fost incluse separat in pachet.

18

YcTtaHoBKa pynsa

« Cobepute KOMMOHEHTHI
nocrnenoBaTenbHOCTY.

+ [poBepbTe, YTOOLI NepeaHe Koreca Gbinv BbINPAMIIEHbI,
M 4yToGbl peiika pyreBoro Koneca Haxogwunacb B
FOPU3OHTASILHOM MOSOXEHUMN.

pyns B ykasaHHOMN

@ Rooliratta paigaldamine
» Paigaldage rooliratta osad nagu joonisel kujutatud.

* Veenduge, et eesmised rattad oleksid suunatud otse ette
ja et rooliratta kodarad oleksid niiduki suhtes risti.

(1) Utdékite vairarata
»  Sudékite vairarac¢io komponentus tokif tvarkf kaip paro-
dyta.
+  Asitikinkite, kad priekiniai ratai b{itu pasukti tiesiai a prieka
ir vairaracio strypas b(tu vird traktoriaus.

@ Stiires rata uzstadidana
» Uzstadiet stures rata sastavdalas paraditaja seciba.
» Parliecinieties, ka priekSgjie riteni ir vérsti uz priekSu un
stlres rata stienis ir atrodas traktoram Skérsam.

MoHTax Ha KopMKNoTo
*  MoHTuMpanTe petannute Ha KOPMUIIOTO CbrnacHo
ckuuara.

* YBepeTe ce, Ye nNpegHUTe KomerneTta ca M3npaBeHu U
cnnunuTe Ha KOpMUNoTO Ca HanpeyHo Ha KocadkaTta.

Montarea volanului

Montati partile componente ale volanului in ordinea
aratata.

» Verificati daca rotile din fata sunt drepte fatd de axa
tractorului si daca volanul este pozitionat corect fata de
tractor.

o
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Cupexue

Yaanute v OTNOXUTE B CTOPOHY KpenexHble uagenus,
duKkcupylolme cuaeHve K KapTOHHOW ynakoBKe, OHM
MoOHaA0bATCA ANA YCTAHOBKM CUAEHWS HA TPaKTope.

MoBepHWTE cnaeHne BBEPX U U3BMNEKUTE €ro U3 KapTOHHOW
yrnakoBku. V3BneknTe y BbIOpOCETE 3MeMEeHTbl KapTOHHON
yNaKoBKM.

lMomecTuTe cmaeHne Ha vally Tak, 4ToObl ronoBka 6onTta ¢
OypTukoM Obina pacnonoXxeHa Hapj LUMPOKOW MpOpe3bio B
vawe (1).

HapaeuTe Ha cupeHue, YToObl BCTaBUTL GONT ¢ BYpTUKOM B
Npopesb 1 NOTAHWUTE CUAEHWE B HaNpPaBlieHUy 3aaHei Yactu
TpakTopa.

CupgeHune perynupyetcst no >enaHuio B 3aBMCUMOCTU OT
paccTosiHWA A0 Nefany cuenneHns n topmosa. OTperynupyite
NONOoXeHne CUAeHUs AOMKHbIM 0bpasom, nepemelyas ero
Bnepen wnun Hasad. HagexHo 3aTsHUTE perynmpoBOYHbIN
6onT (2).

Iste

Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
koérvale.

Kerige iste Ulespoole ja tdstke see papp-pakendist valja.
Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja likake istet traktori tagaosa poole.

Istme kaugust siduri- ja piduripedaalist saab reguleerida
vastavalt kasutaja vajadustele. Seadke iste sobivasse
asendisse, nihutades seda edasi voi tagasi. Pingutage
piisavalt reguleerpolti (2).

19

(1) SEDYNE

Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-
iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti seédynés
montazg.

Pasukite sédyne | virSy ir iSimkite i§ kartoninio jpakavimo.
Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.

Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).

Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant islindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.

Sédyneé yraindividualiai reguliuojama priklausomai nuo sanka-
bos ir stabdzio pedaly. Padékite sédyne | teisingg pozicija,
pastumiant jg | priekj arba patraukiant atgal. Kruopsciai
priverzkite reguliavimo varztg (2).

V) SEDEKLIS

Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai.

Pagrieziet seédekli uz augSu un iznemiet no kartona iepako-
juma. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet to ara.

Novietojiet seédekli seédekl|aiedobuma ta, lai pakapienskruves
galva batu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma.

Piespiediet seédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskravi gropée,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Sédekli var individuali noregulét ta, lai vieglak pieklatu uz
degvielas droselei un bremzes pedalim. Novietojiet sédekli
pareiza pozicija, virzot to uz priekSu vai atpakal. Kartigi
piegrieziet regul&joSo skravi (2).

Ceparnka

CBaneTte feTanuTe CKOWTO cefarkarta e 3akpeneHa BKalloHa.
3anaseTe Te3n geTannu, Tbid KaTo Te We ca Heobxogumu
3a MOHTaXka Ha cegarnkaTta Ha TpakTtopa. Cera Hak/oHeTe
cepnarnkarta Harope U s u3BageTe oT KalloHa. OTcTpaHeTe U
N3XBbPJIETE OCTAaHaANNTE YacTu OT OonakoBKaTa.

CepankaTa ce nocTass BbpPXYy nfio4YaTa Ha ceaankara, Taka
Yye rmaBHuAa 6onT ga ce HaMupa Haf wnuua Ha nfovarta.

HaTucHeTe cefankaTa Hagory, Taka Ye GonTbT Aa Brese B
LnMua v cried ToBa M3gbpnaiTe cegankara Hasag.

Cenankata ce HacTpolBa WHAWBMAYaNHO Cbo6GpasHo
Pa3CTOSIHMETO A0 NeAana Ha CbeAMHUTENS, PECT. CrMpadYHus
nepan.

Cepankara ce nnb3ara Hanpeg unvHasag, 4oKaTo ce JOCTUIHe
NpPaBUJTHOTO MOJTIOXEHUE.

CT4ra ce BUHTBLT 3a perynupaHe(2).

Scaunul

Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul trac-
torului.

Iclinati scaunul in sus si scoateti-| din din cutia de carton.
Despachetati-l si aruncati hartiile.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nigei largi din suport (1).

Apasati scaunulinjos, astfel incat boltul cuumarsaintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Pozitia scaunului se poate regla in functie de pedala de am-
breiaj si de frana. Reglarea scaunului in pozitia convenabila
se face prin glisarea lui inainte si inapoi. Strangeti bine boltul
de reglare (2).



MPUMEYAHNE:

YbeamTecb, 4TO rMOKMIA TPOC NPaBUIIbHO MOACOEAMHEH
K npegoxpaHuTenbHomy Bbiknovatento (3) Ha onope
cuaeHus.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks &igesti Uhendatud turvalilitiga
(3) istme alusel.

PASTABA:
Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YkasaHue:

MpoBepeTe Aany e CBbp3aH NpaBUTHO KabenbT KbM 3aLLUMTHUSA
npekbcBad (3) Ha Abpkaya Ha cepankara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupétorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.

o
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@ 1. Akumulatora apvalks
2. Pozitivais vads (+)
3. Negativais vads (-)
4. Aizsargrezgis
5. Akumulatora spailes
6. Akumulators

Kpbiwka 6atapen

[MonoxuTenbHbIn NpoBOA
(+)
OTpuuartenbHbIi NPOBOL,
(=)

Kpbino

Montoc Gatapen
Batapes
P 1. Kanak Ha akymynartopa
Aku kate 2. KabGen (+)
Positiivne (+) kaabel j ;Zizié:npennaamen
Negatiivne (-) kaabel ’
Kaitseplekk 2 inemm Ha akymyrnatopa
Akuklemm - AKyMynarop
Aku
1. Capacul acumulatorului
Akumuliatoriaus dangtelis i gaE:u p02|t|Y (*)
Kabelis (+) 4- A6.| ~u negativ (-)
. . Aripa
Kabelis (-
.( ) o 5. Borna acumulatorului
Apsauginé plokste 6. Acumulator

Akumuliatoriaus gnybtas
Akumuliatorius
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YcrtaHoBKa GaTtapeu

MPUMEYAHME: ecniv Bbl HaunHaeTe ncnonb3oBaTth 6batapeto
nocrne UCTeYeHUss Mecsila U roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsgute Gatapeto B TeyeHue, Mo KpanHenl mepe, OOHOro
yaca npu 6-10 Amn.

NPEAYNPEXAOEHUE: nepen Ttem, kak ycTaHaBnueaTtb Ga-
Tapeto, CHUMUTe MeTannmyeckue 6pacneThsl, Yachl, KonbLa u
T.0. ConpukacaHune 3TMx NpeamMeToB ¢ baTtapeer NpUBOANT K
MONy4YeHNI0 OXOTOB.

*  CHumwuTe KpbilwKy GaTapen

@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupéaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6 kuni
10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallistkéevérud,
metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed akuga
kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

* Eemaldage aku kate

(1) |DEKITE AKUMULIATORIY

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 ampery.

& 1SPEJIMAS: Pries dedami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, Ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

»  Nuimkite akumuliatoriaus dangtelj

AKUMULATORA UZSTADISANA

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadiSanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jls varat
apdedzinaties.

» Nonemiet akumulatora apvalku.
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MoHTax Ha akyMynaTopa

YkasaHue: AKO akymynatopbT Ce NnycHe B eKkcnroartauusi
cnen partata (Mecel U roaMHa) NOCOYEHW Ha eTuKeTa, TO
akymynaTtopbT TpsiGBa [a ce 3apeaw Hai-mManko 3a vac ¢
TOK CbC cuna 6 -10 amnepa.

BHuMmaHue: Mpeanm MoHTaxa Ha akymynaTtopa csanerte
MeTarnHM KaulKy Ha YacOBHMUUM, MPBLCTEHM M MNOAOoGHW.
Mpu gonvp Ha Tesun NpeaMEeTH C akymyraTopa Moxe fa ce
npeavsBuKaT UsrapsiHus.

« Caanerte kanaka Ha akymyrnaropa.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

& ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului, scoateti

de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.

* ndepartati capacul acumulatorului.

& NMPEOYNPEXAOEHWE: [ns Toro, 4tobbl npegynpeauTb

obpasoBaHue NCKp B peaynkTaTe CryyaliHOro 3a3emreHus,
HeoOxoAMMo BHayane noACOeANHUTb MOMOXUTENbHbIN
rnoroc.

CHMMMTE KOMNMaykuM NoncoB v BblIbpockTe ux. NogcoeanHuTe
KpacHbI NPOBOA K + 1 3aTEM YePHbI 3a3eMNSHOLLMIA MPOBOL,
K-. Kpenko npmBnHTMTE NpoBoAa. CmaxsTe nontoca batapeun
Ba3envMHOM 4J151 3aLLMTbl OT KOPPO3UK. YCTaHOBUTE HA MECTO
KpbILLKY 6aTapewn.

@& HOIATUS: Esmalt tuleb tGhendada positivne klemm, et

valtida lGhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need minema.
Uhendage punane kaabel + poolusega ja seejarel must
maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige kaablid kinni. Korro-
siooni valtimiseks maarige aku klemme vaseliiniga. Pange
aku kate uuesti kohale.

@&[SPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bdti prijungtas pirma,

kad iSvengti kibirksties netyCia jZeminus (uztrumpinus
sujungima).

Nuimkite gnybty dangCius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jzeminimo kabelj prie -. Kruops¢iai
priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su
vazelinu, kad iSvengti korozijos. Padékite atgal | vietg aku-
muliatoriaus dangtel;.

@&BRTDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma, lai

dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet uniznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet sar-
kano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi pieskravéjiet
kabelus. leellojiet akumulatora polus ar vazelinu, lai novérstu
koroziju. Uzlieciet atpakal akumulatora apvalku.

A BHUMAHME: 3a ga npegoTrepaTnte KbCoO CbeAMHEHNE MbPBO

TpsiGBa [a CBbPXETE MONOXUTENHUSA MOSIHOC.

CaaneTte 3aluTHUTE Kanavkum oT knemute. lNocTaseTe
akymynaTtopa Ha MSCTOTO My A0 cefarnkara Ha sogada.
Knemwute Ha aky-mynaTopa Tpsibsa ga codat Hanpeg. [1bpBo
CBbpXeTe YepBeHus kaben kbM + 1 cref ToBa YepHud kaben
kbM -. CTerHeTe 3gpaBo kabenute. Cmaxere KnemuTe Ha
aKy-mynatopa CbC CMa3ka, HeCbbpXalla Boda (BasenuH),
3a pga usberHete koposusi. MoHTMpanTe OTHOBO Kanaka Ha
akymy-natopa.

aATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectatd prima,
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pentru a evita scanteile care pot sa apara la o pamantare
accidentala.

Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la + ,
apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pentru
prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu
vaselina. Puneti la loc capacul bateriei.
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YcTaHOBKa KOMNOHEHTOB TPaBOCOOPHMKa Ha
TpakTope

Pasrpy3ouHbiin xenob
[arka 3/8
Mnockas wanba 3

CHUMUTE pasrpy3oydHbli enob ¢ 3agHen CTOPOHbI
TpakTopa. OTuenuTe ABe (2) ckobbl, n3BnNekuTe nybepute
xenob.

CHumute aBe (2) ranku 3/8 n nnockue wanbel ¢ 6onToB
Ha 3agHeM LUMTKe TpakTopa.

CtonopHas ranka 3/8
Mnockas wawnba
OnopHas Tpyba

Mcnonb3ys rakm u nnockue wanbbl, CHATbIE C
3alHEro LWMTKa TpakTopa, NPUKPeNUTe OMOpHY Tpyby
TpaBOCOOPHYKA K 3aAHEMY LLIMTKY TPaKTOpa, Kak Moka3aHo
Ha pucyHke. HagexHo 3atsHuTe.

Bont 3/8 atorima ¢ kBagpaTHbIM NMOArONIOBKOM
CTtonopHas ranka

Bont 3/8 glorima ¢ WwecTurpaHHOM rorioBKOM
Mnockas wawnba 10,3 mm (13/32 groiva)

>onN =

*  YCcTaHOBMWTE [jBa BEPXHUX OMOPHbIX KPOHLUTENHA Ha pame
Yepes pacrnopHyo NIaCcTUHY, UCMOMb3ys NpuUnararLmecs
oontbl 10 x 19 mm (3,8 x 3,4 gworima) ¢ KBagpaTHbIM
NMOAroNoBKOM W CTOMOPHblE ranku. MNoTHO 3aTaHuTe
nX.

e CMOHTMpynTe 06a OMOPHBLIX KPOHLUTENHA C HAPYXXHOW
CTOPOHbI 3arpy304HOro YCTPOWCTBA, WUCMNONb3ysi ABa
6onTa 3/8 arorima x 63,5 MM C LIecTUrpaHHON rofIoBKOM,
nrnockue warbsbl C BHyTpeHHUM AnameTtpom 13/32 gronma
N CTOMOpPHbIE raiiku 3/8 Alorima U3 CyMKM C 3anacHbIMu
yactsamu. [NNOTHO 3aTSHUTE UX.

1. Kprok
2. Pasrpy3o4Hblit xenob
3. [lpopesb Ha 3agHEM LWNUTKE 3

+ [lomecTnTe pasrpy3o4HbI Xernob obpaTHoO B 3agHee
OTBEPCTUE Ha TpakTope. 3aduKcupyiTe xenob aByMs
KproKaMu c 3aLienkamu.

MPUMEYAHMUE: Kptok ¢ 3aLLenkon LOMKeH NPOXoanTb TONbKO
yepes pasrpy3oyHbIv kenob. Kptok He OorkeH BXOauTb B
npopes3b Ha 3agHeM LUTKe TpakTopa. OTo 06ecnevnTt nnaBHoe
KayaHue pasrpy304HOro xernoba BMecTe C AEKOM KOCUIIKU Npu
OBWXKEHUN MO OyrpucTo NOBEPXHOCTMU.
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C6opka TpaBocOOpHUMKa

NMPUMEYAHUE: ons obneryeHus cbopku TpaBocObopHMKa
pekoMeHAYyeTCsi BOCMOMb30BaTbCS MOMOLLb OAHOTO
yernoseka.

* PasBepHUTE MeLUOK, NMpoBopaynBas nepeaHio Tpyby
MELLUKOHAMNOMHUTENS BNepes U MpuxXuMas HuxHee
BMHUITOBOE COeNHeHne K Tpyoe.

1. TNepepHsnTpyGa *  BHyTpu MellKka ycTaHOBUTE pacrnopKu U NPY>XKUHbI ynopa

TpaBocbopHuka Ha LUTbIPK MO 0benM CTOpoHaM MeLLIKa, Kak MoKa3aHo.
2. BUHUNOBbIE e [lpuXMUTE BUHUNOBbIE COEAMHEHUS K CTOpPOHaM
HaKnagku nepegHer TpyObl MELLKOHAMNOMHUTENS.

» [MpoaeHbTe pyKoATKY 411 ONOPOXHEHUS TPAaBOCOOPHMKA
yepe3 OTBEPCTME B BEPXHEN 4acTu TpaBOCOOpHMKA,
ycTaHoBuTe WTUAT ¢ ronoskon 10 x 44mm u 3akpenute
NPY>XUHHBIM LUMSTUHTOM.

*  OpeHbTe Konnavok Ha KoHeL, PyKOSITKM 4151 ONOPOXHEHWS
TpaBocOOpHMKa.

NMPUMEYAHMUE: B fanbHeMWeM MOXHO CHATb LWTUAT C

rONOBKOM M MCMONb30BaTh €ro Ans NpovMCTKM kernoba B

cnyyae ero 3abuBaHus.

3. Pacnopkn
4. TIpYy>XVHHbBIN WAANHT 4
5. BuHuNoBble Haknaaku

5

PerynupoBka nomnoxeHue TpaBocOOpHUKa

Ona npaBunbHOro cbopa TpaBbl BO3MOXHO MNOTpebyerca
oTperynvpoBaTb MornoxeHue TpaBocbopHuka. Mexay
BEPXHEN YacTbto TPAaBOCOOPHWMKA U KPbINIOM IOMKEH UMETHCS
3a3o0p 6 Mm (1/4")-9 mm (3/87), U BepxHsiS MOBEPXHOCTb
TpaBOCOOPHMKA [OIMKHA HaxoAMTbCst HA OOHOM YPOBHE C
BEPXHEeW NOBEPXHOCTbIO Kpbina. [4ns perynmpoBKy MONoXeHNs
TpaBocbopHuKa:

FopusoHTanbHasa perynupoBka

5 . Cnerlga ocnabbTe ranku, dukcupyromne npa.biii 1
NeBbIVi FOPU3OHTarNbHbIE PEryNMPOBOYHbIE KPOHLUTENHbI
TpaBocbopHuka. OcnabbTe nub HACTOMbKO, YTOObI
KPOHLUTENHbI OCTaBanvcb B CBOEM MOSIOXEHUN U MO
nepemMeLlaTbCes.

+ CwmecTuTe KpOHWTENHbI Bnepea Wnn Hasajg Ha
TO pacCTosiHMe, Ha KOTOpOe Bbl XOTUTE CMECTUTb
TPaBOCOOPHUK. 3aTeM HageXHO 3aTAHUTE raiku.
BepTukanbHas perynuposka

» Cnerka ocnabbre ranku, oukcmpyomne BepTukanbHble
perynupoBOYHble KpOHWTEWHb. Ocnabbre nuwb
HacTONbKO, YTOObI KPOHLUTENHbI OCTaBanMCb B CBOEM
NOMOXEHNW U MO NepemMeLLaTbCs.

*  CMecTuTe KpOHLUTEVHbBI BBEPX UMW BHU3 HA TO PacCTOsHME,
Ha KOTOpOE Bbl XOTUTE CMECTUTb TPaBOCOOPHWMK. 3aTem

‘ HaZIEXXHO 3aTAHUTE ranku.

9. Konnayok + BHOBb ycTaHOBUTE TpaBOCOOPHWMK M MpoOBepbTe

nonoxeHne TpaBoCOOPHUKA OTHOCUTENBLHO Kpbina. Mpu
Heo6xoaMMOCTU MOBTOPUTE NpoLeaypy A0 TeX Nop, noka

1. Egﬁéu”;pggﬁszmcm Ha nonoXxeHne TpaBocOOPHUKA He ByAeT NpPaBUbHBLIM.

+ [locne Toro kak OygeT [OCTUTHYTO MNpaBUilbHOE

2. [opur3oHTanbHbIN PeryrnmpoBOYHbIN MoMoXeHne, CHUMUTE 3emriedepnanky u yctaHosute
KPOHLUTENH 6MM (1/4") - SMM (3/8") 3aLLlenKy 3emrevepnarnku (4) Ha 3aQHIo NUTY TPAKTopPa,

3. BepTuKkanbHblil perynMpoBoYHbiii glak rnokasaHo Ha pucyHke. HaaexHo 3atsHute.
KPOHLLTEIMH *  YCTaHOBUTE MIOCTOPOXHO OMYCTUTE 3aChINMHOE YCTPONCTBO,

4yTobbI hrKcaTop cpaboTan.

3auenka semnedvepnanku 1 *  V3mepbTe paccTosiHMe MeXAy 3acbinNHbIM YCTPONCTBOM
n UKcaTopoM, Kak nokasaHo. Ecnu pacctosHue He
coctasnset 10 MM— 16MM, OCTOPOXXHO CHUMUTE 3aCbINHOE
YCTPOWCTBO 1 NPy HEOBXOANMOCTU MPOBEAUTE MOBTOPHY!HO
BEPTUKAIbHYIO PETYyNINPOBKY.

6. Tpyb6a pykosTku
ANS ONOPOXHEHNUSA

7. LWTtndT c ronoskon
10 x 44mm

8. TIpY>XUHHBIA WNAUHT

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4
[Onsa nepeocHaweHnsa ana céopa, MynbYMpPOBaHUA UIU
BbiOpoca TpaBbl npouuTtante “Pasgen 5” HacTosiwero
PyKOBOACTBA.

23



2

@ Ekskavaatori komponentide paigaldamine

traktorile
3
e
1. Pdiktugi
2. 3/8 imarpeaga polt
Valjaviskeava 3. 3/8 kinnitusmutter
3/8 mutter 4. 3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polt
Lameseib 5. 10,3 mm (13/32%) lameseib

Eemaldage valjaviskeava traktoritagant. Vabastage kaks
(2) klambrit ja tommake valjaviskeava valja ning traktorist
eemale.

Votke kaks (2) 3/8 mutrit ja lameseibi traktori tagumise
plaadi poltidelt maha.

3/8 kontramutter
Lameseib
Tugitoru

Paigaldage ekskavaatori tugitoru plaadi tagakiljele nagu
joonisel kujutatud, kasutades selleks traktori tagumiselt
plaadilt aravoetud mutreid ja lameseibe. Pingutage
korralikult.

* Asetage kaks ulemist pdiktuge I&bi tasumise plaadi kere
kiilge, kasutades kaasasolevaid 10 x 19 mm (3/8x3/4)
Umarpeaga polte ja kinnitusmutreid. Keerake tihedalt
kinni.

* Kinnitage mdlemad pdiktoed pakendamisseadme tugi-
toruvalispinnale, kasutades molema toe jaoks varuosade
kotis olevaid 3/8 x 63,5 mm kuuskantpeaga polte, 13/
32” lameseibe ja 3/8 kinnitusmutreid. Keerake tihedalt

kinni.
1. Konks
2. Vaéljaviskeava 3

3. Pilu tagumises plaadis

* Pange valjaviskeava traktori tagumise ava kulge tagasi.
Kinnitage toru kahe konksuga.

MARKUS: Konks peab ulatuma ainult |abi valjaviskeava. Jal-
gige, et konks ei Iaheks traktori tagumises plaadis olevasse
avasse. See voimaldab valjaviskeaval liikkuda koos niiduki
platvormiga, kui ligutakse ebatasasel maapinnal.
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Ekskavaatori eesmine toru
Vinldldetail

Avamisvarvad
Vedrukinnitus
Vinldldetail

Kaepideme toru
Kahvelpolt 10 x 44mm 9
Vedrukinnitus

Kork

Pealispinnad Uhetasa
Horisontaalse reguleerimise klambergmm (1/4") - 9MM (3/8")
Vertikaalse reguleerimise klamber
Pakkeseadeldise fiksaator

25

@ Ekskavaatori kokkupanemine

MARKUS: Ekskavaatori kokkupanemise lihtsustamiseks
oleks soovitav kasutada teise inimese abi.

» Voltige kottlahti, keerates selleks koti eesmine toru I6puni
ette ja surudes koti pdhjas oleva vinudilist serva torule.

+ Kotisees seadke avamisvarvad jafiksaatorid koti mélemal
kiljel olevatele poltidele nagu joonisel kujutatud.

+  Suruge vinuulist servad koti eesmise toru kiilgedele.

» Lukake ekskavaatorikaepide labi ekskavaatori peal oleva
augu, pange kahvelpolt 10 x 44mm kohale ja kinnitage
klambriga.

» Torgake ekskavaatori kdepideme otsa kate.

MARKUS: Tulevikus vdib kahvelpoldi eemaldada, et ka-
sutada kaepidet valjaviske puhastamiseks, kui see on um-
mistunud.

Ekskavaatori reguleerimine

Ekskavaatori korralikuks toé6ks véib osutuda vajalikuks
reguleerida ekskavaatori sdlme. Ekskavaatori pealispinna ja
kaitsepleki vahel peaks olema 6mm-9mm vahe ning ekska-
vaatori pealispind peaks olema ihel tasapinnal kaitseplekiga.
Ekskavaatori asendi reguleerimiseks:

Horisontaalne reguleerimine

»  Keerake pisutlahti mutrid, millega on kinnitatud ekskavaa-
tori parem- ja vasakpoolne reguleerimisklamber. Keerake
mutreid lahti vaid niipalju, et klambrid oma kohal pusiksid,
kuid et neid oleks véimalik liigutada.

+ Liigutage klambreid niipalju edasi voi tagasi, kuivord
soovite ekskavaatorisdlme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

Vertikaalne reguleerimine

»  Keerake pisutlahtimutird, millega on kinnitatud vertikaalse
reguleerimise klambrid. Keerake mutreid lahti vaid niipalju,
etklambrid oma kohal pusiksid, kuid et neid oleks véimalik
ligutada.

» Liigutage klambreid niipalju edasi vdi tagasi, kuivord
soovite ekskavaatorislme liigutada. Keerake mutrid
uuesti korralikult kinni.

* Monteerige ekskavaatori s6lm uuesti tagasi ja kontrollige
ekskavaator ja kaitsepleki sobivust. Vajadusel korrake
protseduuri, kuni saavutate dige asendi.

» Parast kohale paigutamist eemaldage traktorilt pakke-
seadeldis ja paigaldage pakkeseadeldise fiksaator (4)
traktori tagumisele plaadile, vastavalt joonisel naidatule.
Keerake kindlalt kinni.

Paigaldage pakkeseadeldis ja laske see fiksaatori ak-
tiveerimiseks ettevaatlikult alla.

+ Mobdtke vahemaa pakkeseadeldise ja fiksaatori vahel,
nagu joonisel naidatud. Kui vahemaa pole 10 mm — 16
mm, eemaldage pakkseadeldis ettevaatlikult ja korrake
vajadusel reguleerimist vertikaalsuunas.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

4

Masina kohaldamine to6ks ekskavaatoriga, multSimiseks
voi tiihjakslaadimiseks Vt selle kdsiraamatu 16iku 5.



PRIDEKITE SURINKTUVO |RANGA PRIE
TRAKTORIAUS

ISmetimo lovelis
3/8 verzlé
Plokscioji poverzlé

Nuimkite iSmetimo lovelj nuo traktoriaus uzpakalinés
dalies. Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite lovelj
nuo traktoriaus.

Nuimkite dvi (2) 3/8 verzles ir plokS¢ius tarpiklius nuo
varzty, esanciy ant traktoriaus uzpakalinés ploksteés.

3/8 kontraverzlé
Plokscias tarpiklis
Atramos vamzdelis

Naudojant verZles ir plok$cius tarpiklius, nuimkite nuo
traktoriaus uzpakaline plokste, pridékite surinktuvo atra-
mos vamzdelj prie uzpakalinés plokstés kaip parodyta
pieSinyje. Kruopsciai priverzkite.

Atramos kronsteinas
Kais¢iukas 10 x 17 mm
3/8 verzle

Kaisciukas 10 x 50 mm
10,3 mm (13/32”) plokscias tarpiklis
Spyruoklinis vielokaistis

o kAWM~

e Pridékite du virSutinius atramos kronSteinus per
uzpakaline plokste ir prie vaziuoklés. |dékite kaiSc€iukg
10 x 17 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokais¢iu.
e Primontuokite abejus atramos kronsteinus prie surinktuvo

atramos vamzdelio iSorines pusés. |dékite kaiS€iukg 10
x 50 mm ir pritvirtinkite su spyruokliniu vielokai$ciu.

1. Kablys
ISmetimo lovelis
3. UZpakalinés plokstés skylé

»  Pridékite iSmetimo lovelj atgal prie traktoriaus uzpakalinés
angos. Pritvirtinkite lovelj su dvejomis kablinémis
sgvarzomis.

PASTABA: Plokstelés kablys turi eiti kiaurai tiktai iSmetimo
loveliui. Neleiskite kablj | skyle ant traktoriaus uzpakalinés
plokstés. Tas leis iSmetimo loveliui judéti kartu su pjovimo
agregato korpusu, pjaunant nelygius pavirsius.
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Priekinis surinktuvo
vamzdelis

Vinilinis sujungimas

Pléstuvai
Spyruoklinis vielokaistis

Vinilinis sujungimas 9
IStustinimo rankenos vamzdelis
Kaisciukas 10 x 17 mm
Spyruoklinis vielokaistis
Dangtelis

VirSutiniai pavirSiai lygis

Horizontalinio reguliavimo kron$teinas
Vertikalinio reguliavimo kronsteinas
Rinktuvo skifstis

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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SURINKTUVO PRIMONTAVIMAS

PASTABA: Kad bdtu lengviau sumontuoti surinktuva, pa-
sitelkite | pagalbg kitg asmen;.

» ISskleiskite maiselj sukant priekinj pylimo vamzdelj iki pat
priekio ir spaudziant galinj vinilo apvadg ant vamzde-
lio.

* MaiSelio viduje, abiejose maiselio pusése, ant smaigy,
jtaisykite pléstuvus ir spyruoklinius laikiklius, kaip paro-
dyta.

* Nuspauskite vinilo apvadus abiejose priekinio pylimo
vamzdelio pusése.

«  |kiskite surinktuvo iStustinimo rankenos vamzdelj per
skyle surinktuvo virSuje, jdékite kaiSciuka ir pritvirtinkite
su spyruokliniais vielokais€iais.

» Uzspauskite dangtelj surinktuvo istustinimo rankenos
vamzdelio gale.

PASTABA: Naudojant jrangq ateityje, kaiSCiukg galima iSimti
jeigu rankeng yra naudojama lovelio iSvalymui, kai tas yra
uzsikim$es.

SURINKTUVO REGULIAVIMAS

Kad surinktuvas dirbty teisingai, gali bati reikalinga nureguliuoti
surinktuvo dalis. Turi bati 6 mm (1/4”) — 9 mm (3/8”) tarpas
tarp surinktuvo virSaus ir apsauginés rétinés, ir surinktuvo
virSutiné dalis turi bati viename lygyje su apsauginés rétinés
virSutine dalimi. Norint nureguliuoti surinktuvo pozicija:

HORIZONTALINIS REGULIAVIMAS

* Nedaug atlaisvinkite verzZles, kurios laiko surinktuvo RH
ir LH horizontalinio reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite
tiktai tiek daug, kad kronsteinai iSlikty savo vietoje, bet
bity galima juos tuos pajudinti.

» Pastumkite kron&teinus tiek daug | priekj arba patraukite
atgal, kiek daug jOs norite pareguliuoti surinktuvo
sudétinés dalis. Kruopsc€iai priverzkite verzlés.

VERTIKALINIS REGULIAVIMAS

* Nedaug atlaisvinkite verzles, kurios laiko vertikalinio
reguliavimo kronsteinus. Atlaisvinkite tiktai tiek daug,
kad kronsteinai iSlikty savo vietoje, bet blty galima
juos pajudinti.

« Pastumkite kronsteinus tiek daug j virSy arba | apace
i, kiek daug jus norite pareguliuoti surinktuvo sudétinés
dalis. Kruopsciai priverzkite verzlés.

*  Pridéekite atgal surinktuvo sudétinés dalis ir patikrinkite,
ar atitinka surinktuvo ir apsauginés reétinés lygis. Jeigu
reikalinga, pakartokite procediira tol kol gaunate reikiamag
rezultata.

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

Pakeitimas | surinkéja, mul€iavimg arba iSmetima,
ziurékite Sios instrukcijos “5 skyriy”.
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@ LAI UZSTADITU TURETAJA DETALAS UZ
TRAKTORA

IzsvieSanas vads

3/8 uzgrieznis 2 1. Atbalsta kronsteins
Plakana paplaksne 3 \ 2. Parvietojama tapa 10 x 17 mm
3. Aiztura atspere
4. Parvietojama tapa 10 x 50mm
Nonemiet izsvieSanas vadu no traktora aizmugures. 5.  10,3mm (13/32”) plakana paplaksne
Atakejiet divas (2) siksnas un izvelciet vadu ara un ;
prom no traktora. 6. Aiztura atspere
Iznemiet divus (2) 3/8 uzgrieznus un plakanas paplaksnes
no skrivém traktora Kila platé.

« Uzstadiet divus augSéjos atbalsta kronSteinus caur
aizmuguréjo plati un uz Sasijam, uzstadiet parvietojamo
tapu 10x17mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

+ Samontgjiet abus atbalsta kronSteinus groza turétaja
atbalsta caurules arpusé, uzstadiet parvietojamo tapu
10-x50mm un nostipriniet ar aiztura atsperi.

2
3
3/8 pretuzgrieznis
Plakana paplaksne
Atbalsta caurule =)
1. Akis
2. lzsvieSanas vads
Lietojot uzgrieZznus un plakanas paplaksnes, kas tika 3. Aizmuguréjas plates grope 3

nonemtas no traktora aizmugures plates, uzstadiet groza
turétaja atbalsta cauruli pie aizmugures plates, ka tas ir
radits. Kartigi aizskraveéjiet.

NovietojietizsvieSanas vadu atpakal traktora aizmuguréja
atveré. Nostipriniet vadu ar divam aka siksnam.

IEVEROJIET: Akim ir jaiziet cauri tikai izsvieSanas vadam.
Nelaujiet akim ieiet traktora aizmuguréjas plates gropé. Tas
laus izsvieSanas vadam kustéties saskanoti ar plavéja gridu,
virzoties pa nelidzenu virsmu.
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1. Prieks§éja
groza turétaja caurule

2. Vinila stiprinajums

3. lzveramie stiei
Atsperu aizture
5. Vinila stiprinajums

&

IzbérSanas roktura caurule
Parvietojama tapa10 x 44mm
Atsperu aizture

Vaks

© x©® N o

Augs$éjas virsmas l1dzenas

Vertikalais reguléSanas kronsteins
Bagarctaja aizslcgs

N =

Horizontalais regulé$anas kronteins SMM (1/4") - OMM (3/8")
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10MM (7/16") - 16MM (5/8")

@ LAl SAMONTETU GROZA TURETAJU

IEVEROJIET: Laijums bitu vieglak montét, varat pieaicinat
kadu paliga, liekot groza turétaju kopa.

» Atveriet maisu, pilnb noliecot priek§jo maisa uzpildes
cauruli uz priekSu un ievietojot apak$jo vinila savienotju
caurul.

* Maisa iekSpus ievietojiet izveramos stieus un uzlieciet
fiksjoSas atsperes uz tapm abs maisa puss, k pardts
attl.

* lespiediet vinila savienotjus maisa uzpildes caurules
priekSgala snos.

+ Samontégjiet priekSéjas un augSéjas groza turétdja
caurules, izmantojot Cetras (4) piedavatas % x 50,8
mm apalgalvas skrives un pretuzgrieznus. Kartigi
aizskravejiet.

» Uzvelciet visus vinila stiprinajumus pari groza turétaja
caurulém.

* lzstumiet groza turétaja izmetes rokturi cauri caurumam
groza turétdja augsa, uzstadiet parvietojamo tapu un
nostipriniet ar aiztura atsperi.

» Uzspiediet vaku par groza turétdja izmetes roktura
galu.

IEVEROJIET: Turpmakai lietoanai parvietojamo tapu
var iznemt, lai varétu izmantot rokturi vada tiriSanai, kad
ir kluvis netirs.

GROZA TURETAJA REGULESANA

Lai grozs darbotos un izskatitos labi, iesp&jams ir janoregulé
groza turétdja montdza. Starp groza turétdja augsSu un
aizsargrezgi ir jabdt 6mm (1/4”)-9mm (3/8”) lielai spraugai
un groza turétaja aug$éjai virsmai ir jabat viena Tment ar
aizsargrezga aug$éjo virsmu. Lai noregulétu groza turétaja
poziciju:

HORIZONTALA REGULESANA
* Viegli atlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina groza
turétajalabas un kreisas puses horizontalas regulésanas
kronsteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai kron&teini paliktu
sava vieta, bet varétu kustéties.

« Pabidiet kronsteinus uz priekSu vai atpakal par tik daudz,
par cik jas gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

VERTIKALA REGULESANA
» Viegliatlaidiet valigak uzgrieznus, kas nostiprina vertikalas
reguléSanas kronsteinus. Palaidiet tikai tik valigi, lai
kronsteini paliktu sava vieta, bet varétu kustéties.

+ Pabidiet kronSteinus uz priekSu vai atpakal par tik daudz,
par cik jas gribat, lai maiss kustétos. Kartigi aizgrieziet
aizgrieznus.

+ Uzstadiet atpakal samontéto groza turétaju un parbaudiet
ka groza turétdjs ir piestiprinats pie aizsargrezga. Ja
nepiecieSams, atkartojiet procesu, kamér esat sasniegusi
vélamo reguléSanas poziciju.

4

Lai parslégtu uz groza turétaju, muléésanu vai izsvieSanu,
skatiet So instrukciju ,,5. nodalu”.
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3a ga UHcTanuMpaTe KOMMNOHEHTUTE Ha Kolua
KbM TpakTopa:

3
h
1. TMopabpxawa ckoba
2. 3/8 KapocepwueH 6ont
Yreit 3a N3XBbPMsHE 3. 3/8 3akntouyBala rarka
3/8 raiika 2 4. 3/8 x 63,5 mm LLlecTtobroneH 6ont
Mnocka waii6a 3 . 5. 10,3 mm (13/32”) nnocka wanba
MaxHeTe ynesT 3a W3XBbPIsHe OT 3aAHaTa 4acT Ha : E;;Tiggﬁggﬁngf:ae Kgnp'JJV;cE(T)gﬂ;apTgamu:#oﬁaKBoa?g
TpakTtopa. OTkadeTe ABeTe (2) NNacTUHKM U ApbIHETe MPUAOKEHNTE HOCELM GonTose 10 % 19 MM (3/8"x3/4")
yresi HaBbH, KaTo ro OTAeNnuTe OT TpakTopa. W 3aKNIOMBALIMTE ralikK, 3aTerHeTe A0Bpe
MaxHeTe paBete (2) 3/8 ranku u nnockata wanba ot . Cu6 6
GonToBETE Ha 3aAHaTa nroya Ha TpakTopa. bbepeTe ABETE NoAAbPXKALLM CKOOU KbM BbHLIHATa
cTpaHa Ha GarepHaTa noaabpxawa Tpbba, kaTo
n3nonseaTe MNo ABa LIEeCTObIMbIHN GonTa 3a BcsAka 3/8
x 63,5 mm 13/32” |.D. nnocku wanbu n 3/8 3akntodsaLim
ravikm ot Topbarta ¢ yactu. 3aterHete gobpe.
3
3/8 OcuryputenHa raika
Mnocka wanba 1. Kyka
Moanbpxalla Tpb6a 2. Ynem 3a U3XBbPISHE
3. OrtBOp Ha 3agHaTa nnova

KaTto nsnonssare rankuTe 1 NnockuTe LWanbu, ceaneHaTa
OT TpakTopa 3afHa nsiova, NnoctaBeTe nodabpallata
GarepHa Tpbba KbM 3afHaTa nroYa, KakTo e NokasaHo.
3arerHerte gobpe.

30

MaxHeTe yneat 3a XBbplidHe OT 3agHuUA OTBOpP Ha
TpakTopa. 3a|<peneTe yneAaTc ABeTe npunnyawin Ha
KYKU NNacTuHN.

3ABEJIEXKA: lMNMnactuHkata TpsibBa ga MUHe camo npes
ynes 3austoyBaHe. He gonyckante kyknykaTa a Brnese npes
OTBOpa B 3ajHaTa nroya Ha TpakTtopa. ToBa Lie N03Bonu Ha
ynes 3a n3toysaHe Aa ce Hocu ¢ nnatdopmarta Ha kocadkara,
KoraTto ce OBWXW MO HepaBEH TEPEH.
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MpenHa pamka Ha koLia
[MnacTtmacoBu NanctHu

OnbBaLLM NPBLYKM
B3akpenBalla npy>xuHa
MnacTtmacoBu NancTHu

Pbyka ¢ oopmaTta Ha Tpbba
CvegunuteneH wndT 10 x 44mm
3akpenBsalya npyxvHa

Kanaue

PaBHU ropHu NOBBLPXHOCTU
Xopu3oHTanHa MoHTaxHa ckoba
BepTukanHa moHTaxHa ckoba

Kntovanka Ha Barepa. 1

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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3a crno6siBaHeTo Ha Kowia

3ABENEXKA: 3a no-necHo crnobssaHe, nobpe e na
noTbpcuUTe MOMOLL OT APYr 4YoBek, KoraTo crnobsisaTte
4acTuTe Ha Kolla.

» PasrbHeTekolLa, kKaTo 3aBbPTUTE NpeaHaTa TpbOoHa paMka
Ha Kolla U3LSANo Hanpes v HaTUCHeTe nnacTmacoBaTa
nancTHa Ha ObHOTO KbM pamMkara.

+ CnoxeTe B KOLIa OMbBaLLMTE MPBYKM 1 3aKpensalLmTe
NPY>XMHM Ha WM TOBE OT ABETE CTPaHU Ha Kolla, KaKTo
€ nokasaHo.

e HatucHeTe nnacTmacoBuTE MalCTHM MO CTpPaHUTE Ha
npegHaTa pamka Ha kolla.

« [pokapaiiTe pbykaTa npes Aynkata Ha Bbpxa Ha Kolua,
CNOXeTe CbeaMHUTENHUS WNUAT U Fo 3aKpeneTe CbC
3aKkpenBalla npyxuHa.

* HaTtucHeTe kanayveTo Ha kpasi Ha pbukaTa.

3ABEJIEXKA: 3a6baeLloTo My M3non3BaHe, CbeAMHUTENHNSA

LWMT MOXE Aa ce MaxHe B ClyvyauTe, Korato pbykarta ce

M3ror3Ba 3a NoYucTBaHe Ha ynesi Npy 3agpbCTBaHe.

PerynupaHe Ha kowa
3a npaBunHOTO hyHKUMOHMpaHe Ha TopbaTa Ha KocadkarTa,
MOXE [a Ce HaroXu perynupaHeTo Ha MexaHu3ma Ha KoLua.
TpsibBa oa nma 6MM - 10MM pascTosiHue Mexay ropHata
4YacT Ha Kola n BpoHATa, 1 ropHaTa NOBBbPXHOCT Ha Kolua
TpsiOBa Aa e u3paBHEHa C ropHaTa NOBbPXHOCT Ha OpoHsTa.
3a perynupaHe no3uuusaTa Ha Kowa:

Xopu3oHTarnHo perynupaHe

+ Pa3sxnabete neko ramkuTe, KOUTO AbpxaT nsBata u
OsicHaTa XOpM30oHTanHW perynupawm ckobu, camo
TOIMKOBa, Ye ckobuTe Aa 3anassT no3uuusita cu, HO Aa
moraT fja ce MbpAar.

» [pemecTeTe ckobuTe Hanpen unv Hasag, cnopej Toea
Hakb[e Xenaete fa npemecTute kowa Ha Topbata 3a
TpeBa. 3aTerHete gobpe rankuTe.

BepTukanHo perynupaHe

* Pa3xnabete neko rankute, KOUTO ObpXKaT BEPTUKAINHUTE
perynupaLum ckobu, caMmo TONKoBa, Ye ckobuTe aa 3anasaTt
nosuumsaTa cu, HoO fa Morar a ce Mbpaar.

» [pemecTeTe ckobuTe Harope UnNn Hagony, criopes Toea
Hakb[e Xenaete fa npemecTute kowa Ha Topbata 3a
TpeBa. 3aTerHete gobpe rankuTe.

*  WHcTanupanTe OTHOBO Kowa 3a TpeBa W NpoBepeTe
[anv e perynupaH cnpsiMo 6poHsita. Ako € Heobxoaumo,
noBTOpEeTe npoleaypara 40 NpaBUIHO perynupaHe.

« Cnenkarocre nocTurHanv npaBuIHo crinobsiBHe, cBaneTe
barepa oT TpakTopa v nocTaBeTe Knovankara Ha barepa
(4) kbM 3agHaTa NnoYa Ha TpakTopa, KaKTo € MoKa3aHo.
3aterHerte fobpe.

* WHcTanupaiite n BHUMATENHO cHuxeTe barepa, 3a ga
aKTMBMpaTe 3aKrYBaLLMA MEXaHN3bM.

*  Wameperte pa3cTostHueTo mexay 6arepa v 3aknioysaLLms
MEXaHW3bM, KaKTO € nokasaHo. AKO pa3CTOSIHUETO He
e 10 MM — 16 MM, MaxHeTe BHUMaTenHo barepa u npu
Heo6XoQuMOCT NOBTOPETE BEPTUKANHOTO NprKayBaHe.

l
T

10MM (7/16") - 16MM (5/8")

3a pna ce BbpHeTe KbM Kowa 3a TpeBa, MynuupaHe unm
nanpasBaHe, BuxTe “Pasgen 5” oT To3n HapbYHUK.
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Montarea pe tractor a partilor componente ale
colectorului

Jgheab de golire
Piulita 3/8
Saiba plata

Demontati jgheabul de golire din spatele tractorului.
Desfaceti cele doua chingi (2) si scoateti jgheabul de pe
tractor.

Indepartati cele doua (2) piulite 3/8 si saibele plate de pe
bolturile placii posterioare a tractorului.

Piulita de blocare 3/8
Saiba plata
Teava suportului

Folosind piulitele si saibele plate scoase de pe placa
posterioara a tractorului, montati teava suportului colec-
torului pe placa posterioara, in modul aratat. Strangeti-le
bine.

Suport de reazem
Surub de caroserie 3/8

Piulitad de siguranta 3/8

Surub cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm
Saiba plata 10,3mm (13/32”)

ok 0N~

» Atasati cele doua suporturi de reazem pe sasiu prin placa
de sprijin cu ajutorul suruburilor de caroserie 10 x 19 mm
(3/87x3/4”) si a piulitelor de siguranta incluse. Strangeti
ferm suruburile.

» Atasati ambele suporturi de reazem pe partile exterioare
a suportului pentru dispozitivul de insacuire cu ajutorul
suruburilor cu cap hexagonal 3/8 x 63,5mm, a saibelor
plate 13/32” si a piulitelor de siguranta 3/8 (cate doua din
fiecare). Strangeti ferm suruburile.

1. Carlig
2. Jgheab de golire
3. Fanta din spatele placii

»  Punetiinapoijgheabul de golire la deschizatura posterioara
a tractorului. Asigurati jgheabul cu doua chingi cu car-
lig.

OBSERVATIE: Cérligul trebuie sa ajunga numai la jgheabul

de golire. Nu lasati carligul sa intre in niga placii posterioare

a tractorului. Acest lucru ar permite ca jgheabul de golire sa

se miste impreuna cu platforma agregatului de cosire in cazul

unui teren denivelat.

32
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Bare de intindere
Inel de siguranta
Bandaj de PVC

Teava manerului g

Stiftcu cap sigaura pt.
cui spintecat 10 x 44mm

Inel de siguranta
Capac

Suprafete netede superioare
Tija de reglare Tn plan orizontal

Tija de reglare in plan vertical
Zavorul excavatorului’

6MM (1/4") - 9MM (3/8")
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Asamblarea colectorului

OBSERVATIE: Pentru usurarea asamblarii, mai ales cand
introduceti teava colectorul in ansamblul colector, ar fi bine
sa cereti ajutorul inca unei persoane.

* Intindeti sacul deplasand teava frontala a masinii de
impachetat in saci in fatd, pana la punctul maxim, si
apasand bandajele de vinil din partea inferioara pe
teava.

+ Instalati, in interiorul sacului, bare de intindere si arcuri
de fixare pe bolturi situate in ambele parti ale sacului,
conform desenului.

 Apasati bandajele de vinil pe laturile tevii frontale a masinii
de impachetat in saci.

»  Glisatimanerul benei colectorului prin nigd pana pe partea
superioara a colectorului, introduceti stiftul cu cap sigaura
pt. cui spintecat 10 x 44mm si asigurati-l cu un inel de
siguranta.

»  Puneti un capac pe capatul méanerului benei colectoru-
lui.

OBSERVATIE: La urmatoarele utilizari stiftul cu cap si gaura

pt. cui spintecat poate fi scos din méaner pentru a putea curata

cu el jgheabul blocat.

Reglarea fina a colectorului
Pentru functionarea adecvata a colectorului, s-ar putea sa
fie nevoie de ajustarea lui. Trebuie sa existe o distanta de 6
mm (1/4”) - 9 mm (3/8”) intre partea superioara a colectorului
si aparatoare sau partea superioara a colectorului poate fi la
aceeasi indltime cu partea superioara a aparatorii.

Ajustarea pozitiei colectorului:

Ajustare orizontala

«  Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele orizontale de reglare
din stanga si din dreapta colectorului. Slabiti-le doar atéat
incat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le desfaceti
complet.

* Misgcatitijele Tnainte sau Thapoi, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

Ajustare verticala

+  Slabiti putin piulitele care fixeaza tijele verticale de reglare
din stanga si din dreapta colectorului. Slabiti-le doar atat
incéat sa poata sa fie efectuate reglajele, nu le desfaceti
complet.

» Migcati tijele in sus sau in jos, pe lungimea dorita pentru
deplasarea ansamblului colector. Strangeti bine piulitele
din nou.

* Montatilaloc ansamblul de colectare si verificati alinierea
colectorului cu aparatoarea. Daca este necesar, repetati
opratiunea pana la potrivirea perfecta.

» ‘Dupa ce s-a obtinut fixarea dorita, demontati excavatorul
de pe tractor si instalati zavorul pentru excavator (4) pe
placa din spate a tractorului, dupa cum este indicat. Str-
angeti bine.

* Montati dispozitivul de insacuire si coborati-l cu atentie
pentru a activa dispozitivul de fixare.

+ Masurati distanta intre dispozitivul de insacuire si cel de
fixare dupa cum este indicat. Daca distanta nu este de 10
mm — 16 mm, demontati dispozitivul si repetati operatia
de ajustare pe verticala in mod corespunzator.

|

10MM (7/16") - 16MM (5/8")
4

Pentru transformarea in colector, protector sau golitor,
vezi capitolul 5 al acestui manual.



PykosiTka
MpY>XMHHBIN WAANHT
Wrndpt

Hacapgka

Kaepide
Vedrukinnitus
Tihvt

Pistik

Rankena

Spyruoklinis vielokaistis
KaisCiukas

Savarzélé

Rokturis
Aiztura atspere
Saspraude
Korkis

PbkoxBaTka
dukcupalla npyxmHa
Wndpt

Tana

Maner

Inel de siguranta
Stift

Fisa
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C6opka n ycTaHOBKa Mynb4MpyloLLen Hacagku
*  CHuMUTE C PYKOSITKM MPY>XUHHbBIW LWNAVHT W LUTUT.

* BcTaBbTe Hacagky B pykosiTKy. [poBepbTe, UToObI OyKBbI
“A” Ha Hacagke 1 Ha PYKOATKE HAXOAMMUCb Ha OAHOMN U
TOW Xe CTOpOoHe U Obinu BUAHbLI CBEPXY, KOoraa Hacaaka
NEeXUT Ha 3emre.

*  3akpenuTe HacagKy LUTUATOM Y MPYXMHHBIM LUMAIUHTOM.
WHCTpyKUMM MO yCTaHOBKe npuBedeHbl B pasgene 5
“MepeocHalleHne KOCUIKN” HacTosILLEero pyKoBoAcTBa.

MultSimisseadme kokkupanek ja paigaldamine
« Eemaldage vedrukinnitus ja tihvt kdepideme kiljest.

» Pange pistik kaepideme kilge. Veenduge, et markeering
LA“ oleks niihasti pistikul kui kdepidemel samal pool.
Molemad markeeringud peavad olema llevalt naha, kui
detail lebab maas.

» Fikseerige tihvtija vedrukinnitusega. Paigaldamise kohta
vt selle kasutusjuhendi 16iku 5 ,Niiduki muutmine”.

@ Mulciuotojo jdéklo sumontavimas ir jdéjimas
* Nuimkite nuo rankenos spyruoklini vielokaistj ir
kaiscCiuka.
» |dékite jdéklg | rankeng. |sitikinkite, kad raidé “A” ant
jdéklo ir rankenos yra vienoje puséje ir abu galima matyti,
zidrint i$ virSaus, kada tie guli ant zemes.

e Pritvirtinkite su pridétu kaiS€iuku ir spyruokliniu
vielokaisCiu. |déjimui zidréti Sios instrukcijos 5 skyriy
“Pjovimo jrangos pakeitimas”.

@ Lai samontétu un uzstaditu muléera korki
* Nonemiet atsperu noturi un saspraudi no roktura.

» lelieciet korki rokturt. Parliecinieties, ka burts “A” gan uz
korka, gan roktura ir uz vienas un tas pasas puses un,
ka tie var bat redzami no aug$as, gulot uz zemes.

* Nostipriniet ar apgadato saspraudi un notura atsperi.
Informaciju par uzstadiSanu skatit punkta ,Plavéja
parslégSana” So instrukciju 5. nodala.

MoHTaX 1 MHcTanupaHe Ha MynyYMpaLwoTo
YCTPOWUCTBO
+ Caanerte wWnnvHTa u WwWudTa OT pbKoXBaTKaTa.

+ [lloctaBeTe Tanata B pbKoxBaTkaTta. YBepeTe ce, 4e
MapkupoBkaTta ,A“ ce Hamupa kakaTo Ha TanaTa, Taka
M Ha pbKoxBaTkaTta, OT eAHa U cblia cTpaHa. [IBeTe
MapKUpoBKM TpAOBa Aa moraTt ga ce BwxaaT oTrope,
KoraTo Jetavina ce Hamupa Ha noga.

*  ®ukcupanTe ABaTta getavna c wudTa n dukcmpawara
npyxuHa. lNoBeye 3a paborara ¢ MymnyMpalloTo
YCTPOWCTBO MOXe Aa HayuuTe B nasa 5 ot PbkoBoacTBOTO
3a ekcnroarauusi.

Asamblarea si montarea figei placii de protectie

+ Indepartati inelul de sigurant si stiftul din méaner.

* Introduceti fisa in maner. Asigurati-va ca litera ,A” de
pe fisa si de pe méner cad pe aceeasi parte si ca pot fi
vazute de sus cand se face legarea la pamant.

«  Fixati ambele cu stiftul si cu inelul de siguranta furnizat.

Pentru montaj, vedeti partea numita “Transformarea
agregatului” din capitolul 5 al acestui manual.
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PEMNYNIMPOBKA KANTMBPOBOYHbIX KOJIEC

KannbpoBo4Hble koneca oTperynmpoBaHbl NpaBuIibHO, ECIN
OHM crierka OTopBaHbl OT 3eMsIv, KOr4a KOCUIKa HaxoamTcs
B paboyem MOMOXEHWN Ha HYXHOW BbICOTE KOLLUEHWS.
KanuGpoBouHble Koneca yaepXvBatoT AeKy B NpaBUribHOM
NonoXeHnn BO u3bexaHue cpe3aHuns BepxHero nnacra
NoYBbI.

« Tlpu perynvpoBke KanMGpOBOYHbIX KOMEC, TPakTop
[OMKEH HAaXOAMUTCA Ha POBHOM NMOBEPXHOCTW.

«  OTperynupyiTe Hy>XHYH BbICOTY KOLLEHMUSI Ha KOCUIIKE.

* Korga kocunka oTperynvpoBaHa Ha HyXXHYK BbICOTY
KOLLEHWsI, YCTAHOBUTE KanMOPOBOYHbIE KOrleca TakuMm
o6pa3oM, YTOObI OHU ObINK crierka oTopBaHbl OT 3eMIIN.
3akpenuTe KanmbpoBOYHOE KONECO B COOTBETCTBYHOLLEM
OTBEPCTUM CNMOMOLLIbIO 6onTa ¢ BypTuKoMm, Wainbbl 3/8 n 3/
8-16 CTONOpPHON ranku, 3aTeM HagexXHO BCe 3aTAHUTE.

 T[loBTOpUTe onepauuto Cc APYro CTOPOHBI,
BOCMOMb30BaBLUUCL AN YCTAHOBKU KannGpOBOYHOTO
Koreca TeM e perynmpoBOYHbIM OTBEPCTUEM.

@ POSITSIONEERIMISRATASTE REGULEERIMINE

Positsioneerimisrattad on digesti reguleeritud, kui niidukil on
tédasendis soovitud I16ikekdrgus ning rattad on pisut maapin-
nast Ules kerkinud. Siis hoiavad positsioneerimisrattad plat-
vormi diges asendis, et enamiku maastikutingimuste juures
valtida pinnase koorimist.

» Positsioneerimisrataste reguleerimiseks peab traktor
olema Uhtlasel tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud Idikekdrgusele.

»  Kuiniiduk on soovitud I16ikekérgusel, tuleks positsioneeri-
misrattad nii paigaldada, et need oleksid pisut maapin-
nast Ules kerkinud Paigaldage positsioneerimisratas
teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16 kontramutriga sobivasse
auku ja pingutage korralikult.

» Korrake teisel pool, kinnitades positsioneerimisratas
samasse reguleerimisauku.

(1) ATRAMINIY RATY NUREGULIAVIMAS

Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug

virS Zzemeés, pjovimo agregatui esant pageidaujamame

pjovimo aukstyje darbinéje padétyje. Atraminiai ratai tada

padeda palaikyti mechanizmo korpusg teisingoje padétyje

ir neleidzia nurézti Zemés virdutinj sluoksnj.

*  Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esant ant lygaus
pavirSiaus.

* Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamg
aukstj.

» Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj vir§ Zemes. [tvirtinkite atraminj ratg | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruopsciai priverzkite.

» Atlikite tgq patj kitoje puséje, pridédami antrg atraminj
ratg tokiu pat budu.
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@ LAl NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plausanas augstuma
darbinasanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogriesanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noregulgjiet augstuma meérritenus, traktoram esot uz
[[dzenas virsmas.

* Noregulgjiet plavéju lidz vélamajam grieSanas augs-
tumam.

* Plavéjam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma mérriteniem jabat samontétiem ta, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

» Uzstadiet augstuma mérriteni atbilsto§d cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu pretéjai
pusei, uzstadot augstuma mérriteni taja pasa regulésanas
cauruma.

PEIYNNPAHE HA ONUNBALLUTE KOJNENA

OnuneawumTe Konena Tpﬂ6Ba Aa ce Hamumpat Ha MUHUMaInHo
Pa3CToOAHNE OT NOBBLPXHOCTTA, KOrato KOCa4YHUAT MEXaHU3bBM
€ HacCTpoeH Ha XenaHaTa BUCOYMHA Ha KOCeHe. ToraBa
onunealuTe Konena nogabpXat KoCa4yHUA MeXaHU3bM B
KOPEKTHO nosioxeHue, 3a Oa ce n3berHe nopckavaHe no
noBe4YeTo TepeHN.

*  PerynupanTe onuneaLymTe Konena Ha TpakTopa Ha paBHa
MOBBPXHOCT.

* Perynmpame KOCa4YHMA MeXaHU3bM Ha XelfaHaTa
BMCO4YMHA HaA KOCEHeE.

+  KoraTo KocayHuAT MexaHU3bM Ce Hamupa Ha xenaHara
BMCOYMHA Ha KOCeHe, onuneawyuTe Kornena Tpsbsa ga
Cce MOHTMpaT Taka, Ye Aa ce HamupaT Ha MUHUMAarHO
pa3cTosiHMe OT MOBbPXHOCTTA. MOHTUpanTe MbpPBOTO
OMMWMBALLIO KOMENo B CbOTBETHMS OTBOP.

+  [loBTOpETE ONEpaLVsaTa Vi Ha NPOTUBONONOXHATA CTPpaHa 1
MOHTUpaNTE OPYroTO ONMMBALLO KOMESo Ha CbLLMs OTBOP
3a perynupaHe.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate in mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
in functiune si el este reglatla inaltimea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia adecvata,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditii diferite
de teren.

* Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere dorita.

» Cu agregatul de cosire aflat la inaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit in gaura potrivita cu aju-
torul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montand roata in aceeasi gaura de reglaj.



3. DyHKUMOHANbHOE ONUCcaHue.
3. Veikimo aprasas.

3. Funktsiooni kirjeldus.

3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanme Ha cbyHKUUMUTE.

3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpasrneHus

ok wbd-=

© N o

9.
10.
1.

BbikntovaTtens dap

PerynaTtop apoccenbHOM 3aCNOHKN.
Mepanb Topmo3a 1 cuenneHus.
Pbiyar ynpaBneHus CkopocTbH.

MepexknwyaTtenb cuenneHnqa
HaBeCHOronpucnocotneHus.

BbicTpbI nogbem/onyckaHme 6rioka KOCUIKK.
Kritou 3axuranms.

CTOSAHOYHBIN TOPMO3.

Pblvar ynpasneHus konecamm cBO60AHOMO XxoAa
PerynupoBka BbICOTbI KOLLEHWS.

PerynaTtop BO34yLUHON 3aCNOHKMN.

15. Amnepmetp/taimep
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€D Juhtseadiste paigutus

Tulede luliti.

Gaasihoob.

Piduri- ja siduripedaal.
Liikumise kontrolli hoob.
Lisavarustuse Uhenduse lUliti.
Lbdikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
Sudtelukk.

Seisupidur.

9. Vabajooksu lulituskang.

10. Niitekdrguse reguleerimine.
11. Kllmkaivituse reguleerimine
15. Ampermeeter/tunniloendur

©® N OA WDN =




(™ Kontroliy pozicijas

©® N OARWDN =

©

10.
1.
15.

Sviesos jungiklis.

Droselio sklendé.

Stabdzio ir sankabos pedalas.
Judéjimo kontrolés svirtis.
Pagalbiniu jtaisu sankabos jungiklis.

Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.

Paleidimo raktas.

Rankinis stabdys.

Tuscios eigos svirtis.

Pjovimo aukscio reguliavimas.
Paleidéjas.
Ampermetras/laikmatis
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VadVadibas ieri¢u izvietojums
Gaismas slédzis.

Degvielas droseles vadiba

Bremzu un sajlga pedalis.

Kustibas kontroles svira.

Komplekt€joSo iekartu sajuga slédzis

Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolaiSana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.

9. Brivgaitas vadibas svira.

O N ORALON=

10. GrieSanas augstuma iestatijumi.
11. Gaisa droseles vadiba.
15. Ampérmetrs/stundu mg¢titajs




]

PasnonoxeHue Ha ycTponcTBaTta 3a Pozitia comenzilor
obGcnyxBaHe 1. Intrerupéatorul luminilor.
1. Knitoy 3a ceeTnnHuTe 2. Comanda admisiei (acceleratiei).
g' JI:IIOCT Ha rasta / 3. Pedala de frana i de ambreiaj.
. Nepan Ha cbeguHuTEns/cnvpavkaTa « I
. A P 4. Maneta de comanda a micarilor.
4. Bknio4yBaHe/u3kno4BaHe Ha 3a4BMXXBaHETO N . L . "
5. Intrerupatorul cuplajului echipamentelor aditionale.
5. BkntoyBaHe/usknouBaHe Ha KocavHusa arperart o A o S
6. Bbp30 BaMraHe/cBansHe Ha KOCauHWs arperar 6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
7. KOHTaKT 3a 3ananBaHe 7. Broasca contactului de aprindere.
8. PbyHa cnupayka 8. Frana de mana.
9. BknwuyBaHe/n3knw4YBaHe Ha u3npeBapBaling 9.

Maneta de comanda a rotii libere.
10. Reglarea inaltimii de taiere.

11. Comanda ocului.

15. Ampermetru/orometru

cbeanHuTen(dparnnayd)
10. PerynupaHe Ha BUCOYMHATa Ha KOCeHe
11. Perynatop 3a cTygeH ctapt
15. AmnepmeTbp/uameputen ha yacobe

38




@®®Oe®-

1. NMonoxeHue nepekntoyartens cap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntoy 3a cBeTnuHuTe.

1. Intrerupétorul luminilor.
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2. Perynsatop gpoccesibHOM 3aCrIOHKU

Perynatop gpoccenbHOM 3acrnoHku perynvpyetr o6opoThbl
ABUraTensi u cnegoBaTenbHO CKOPOCTb BPALLEHUST HOXE.

'@ = [MonHbIv ra3
*#R - CkopocTb XONOCTOro X0Aa

2. Gaasikang
Gaasikangist reguleeritakse mootori pddrete arvu ja seega
niiduki péorlemiskiirust.
“® = tiisgaas
@R - tijhikaik

2. DROSELIO KONTROLE

Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu
bidu peiliu sukimosi greitj.

'@ = Pilnas greitis
& - Ty3cios eigos greitis

2. DEGVIELAS DROSELES VADIBA

Degvielas droseles vadiba regulé dzingja apgriezienus un
[Tdz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

'@ = Pilns atrums
*#R - Tuksgaita

2. JlocT Ha rasTta

Ypes nocra Ha rasta ce perynupar o6opoTuTe Ha Asuratens,
C KOETO ce perynvpa v CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha KOCauHUs
arperar.

“® = MbnHaras
*@R = [paszeH xof

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum gi viteza de rotatie a lamelor.

'@ = Viteza maxima
*@® - Turatia de mers in gol



3. Nepanb TopMmoO3a 1 cuenneHus

Korga nepanb Haxara, BKMYaeTcda TOpMO3, U ABuraTenb
pa60TaeT Ha XOJioCTOM XoAay.

€D 3. Piduri- ja siduripedaal

Kuipedaal alla vajutatakse, pidurdub sdiduki likumine. Samal
ajal lahutatakse mootor.

3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 3. Bremzu un sajuga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

3. Nepan Ha cbeauHuTensA/cnupaykaTa

Korato meganbT e HaTucHat Hanpeg MawunHata cnupa.
C'bl.l.l,eBpeMeHHO Ce U3KIN4Ba CbeANHUTENAT Ha ABuratensa
1 MalLnHaTa ce ABWXM Ha cBoboaeH xof.

A 3. Pedala de frana si ambreiaj

In momentul apasarii pana la refuz a pedalei, se franeaza si
motorul iese din orice treapta de viteza.

4. Pblyar ynpaBneHUs CKOPOCTbIO

OTOT pblyar MOXET YCTaHaBNMBAaTbLCH B YETbIPe Pas3nuyHbIX
MOMNOXEHUS:

N = HentpanbHoe (xonocton xoa)
S = MeaneHHo

F = BbicTpo

R = 3agHuin xon

CKOpOCTb MaBHO PErynupyeTcs Npu NepeMeLLEHN pblyara
mMexay nonoxexHusamm S n F.

4. Juhthoob
Sellel hooval on neil erinevat asendit:

N = neutraal (tuhikaik, likumist ei toimu)
S = aeglane soit

F = kiire soit

R = tagasikaik

Hooba on vdimalik sujuvalt S ja F vahel ligutada, et saavutada
soovitud sdidukiirus.
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@ 4. Judéjimo kontroles svirtis
Yra keturios atskiros svirties pozicijos:

N = Neutrali (nevaziuoja)
S = Létai

F = Greitai

R = Atbuliné eiga

Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti
norimg_greitj.

@ _ 4. Kustibas kontroles svira.
Sai svirai ir Cetras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)
S =Léna
F = Atra
R = Atpakalgaita

Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodrosinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BknrouBaHe/u3kniouBaHe Ha 3a4BUXBaHeTO

JlocTbT MOXe f[a ce nocTaBuM B YEeTUPU pasfimyHu
NOoNoXeHnA:

N = HeyTpanHo (Hama 3agBuxBaHe)
S = baBeH xop

F = bbp3 xoa

R = 3apeH xon

JNlocTbT MOXe Aa ce ABWKM NIaBHO Mexay NosiokeHusiTa 3a
dmkcupaHe S 1 F, kaTo No To3u HauuH ce perynupaxenaHara
CKOPOCT Ha xofa.

4. Maneta de comanda a miscarilor
Aceasta maneta are patru pozitii diferite:

N = Neutru (decuplat)

S =Incet
F = Repede
R = Tnapoi

Pentru a obtine treapta de viteza dorita, maneta poate fi
migcata treapta cu treapta intre punctele S si F.



5. MepekntoyaTtenb cLenfeHUss HABECHOro
npucnocob6neHus

@

5. Lisavarustuse lihendusliiliti
5. Priekaby sankabos jungiklis

5. Komplektéjosas iekartas sajuga
slédzis

5. BkntouBaHe/u3kno4YBaHe Ha KOcCa4yHUA
arperar

® ©®6 6

®

5. intrerupatorul cuplajului echipamentelor
aditionale

6. BbICTPbIV NogLEM/ONycKaHUe pPexyLLero

onoka

MoTaHWTe pblyar Hasag Anst Toro, YTobbl BbICTPO NOAHATH
pexyLLmnii 6riok npu npoxoxaeHun 6yrpos 1 T.4. Mpu TpaHcnop-
TUPOBKE PeXyLLMI BNOK AOMMKEH HAXOAWTBCS B KpalHEM BEP-
XHEM nornoxeHuw. MoTaHUTe pblyar Hasza 4o 3aLernkMBaHus.
[nsa onyckanus 6noka: MNotaHuTe pbivar Hasag (1). HaxmuTe
KHOMKY (2) 1 3aTeM nepemecTtuTe pblvar Brnepes (3).

@ 6. Loikeseadme kiire téstmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I16ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites kiiresti lles tdsta. Transportimisel peab |6ike-
seade olema kdige kdrgemas asendis. Tdommake hoob tagasi,
kuni see lukustub. Seadme allalaskmiseks: Tdémmake hoob
tagasi (1). Vajutage nupule (2) ja viige siis hoob ette (3).
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@ 6. GREITAS PJOVIMO AGREGATO
PAKELIMAS/NULEIDIMAS

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukdciausioje pozicijoje. Patraukite
svirtj atgal kol jinai nusifiksuoja. Nuleisti agregata: Patraukite
svirt] atgal (1). Paspauskite mygtukg (2) ir tada pastumkite
svirt] | priekj (3).

@) 6. ATRA GRIESANAS IERICES PACELSANA/
NOLAISANA

Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija. Velciet kloki
atpakal, kamér tas saslédzas. Lai nolaistu vienibu: Pavelciet
kloki atpakal (1) Piespiediet pogu (2) un tad pastumiet kloki
uz prieksu (3).

6. Bbp3o noBguraHe/cBansiHe Ha KOCa4yHUA

arperart
WN3gbpnaiiTe noctaHa3ag, 3a Aa noBaurHeTe 6bp30 KocauHus
arperar o BpeMe Ha BWKeHVe, Hanpumep npv npemmnHaBsaHe
npe3HepaBHV MecTa Ha nnBaaaTta. [py TpaHCNopT KOCaYHUAT
arperat TpsibBa ga ce Hamvpa B HaW-BMCOKO MONOXEHME.
WN3gbpnavTte nocta Has3ag, Aokato ce dukcmpa. CeansiHe Ha
KocauvHus arperat: Misagbpnante nocta Hasag (1), HatucHete
KonyeTo (2) n cnep ToBa NpemecTeTe NlocTa Hanpea.

6. Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de
taiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inaltd. Maneta trebuie trasa ihapoi pana cand
se blocheaza. Coboréarea agregatului: Trageti inapoi maneta
(1). Apasati pe butonul (2), iar dupa aceea impingeti maneta
inainte (3).



OFF ROS ON

7. Knro4 3axuraHus

WwmetoTca YeTblpe pasfnyHbIX NONoXeHUA Kro4a 3aXuraHua:

OFF Bce anekTpuyeckue uenm pasoMKHYThbl.

ROS ON C cnctemon ynpaeneHus 3agHUM X040M
(ROS)

ON OneKkTpuyeckme Lenu 3aMKHyThbI.

START [yckoBow anekTpoaBuraTernb BKIHOYEH.

Cuctema ynpasneHus 3agHum xogom (ROS) - MNossonser
yNpaBnATb MEXaHN3MOM KOCUITKW MW APYTM NPUBOAHBIM
npucnocobneHvem Bo Bpems 3agHero xoga (Cm. pasgen 5
- “YnpaeneHve TpakTopom”)

MPEOYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnANTe KoY B 3aMKe 3aXKuraHus,
ocTaensis MaluvHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. Suiitelukk
Siatevotmel on neli erinevat asendit:

OFF vool on valja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
Uhendatud

ON vool on sisse lulitatud.

START starter on sisse lulitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab tootada
niidukihoidikuga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega
tagurdamise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit siilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné sroveé jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.
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ON START

@ 7. Aizdedzes sleédzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operéacijas sistcma (ROS) pies
Icgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsl¢cdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atsleégu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Mma HYeTupu pasnnyHn No3NLUNKM Ha KIko4a 3a 3anarnBaHe.

OFF TOKbT € nskntoYeH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3aaBuxkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON ToKbT € BKINtoYEH

START CTtapTupaHe Ha cTapTtepa

Cuctema 3a ObpatHo 3aasmxkBaHe (ROS) - MNMo3BonsiBa
fa ce pabotu ¢ kocaukata unv Apyru 3aaBuKBaHu

OT ABUraTensi NpuCTaBKW MO BPEME Ha ABUXKEHUE Ha
MaluvMHaTa Ha 3ageH xof (Buxk pasgen 5 - “Ynpasnenue”)

BHUAMAHUE!

Hwukora He ocTaBaTe KOHTaAKTHUSA KITHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, aKo Le ocTaBuTe MalmHaTa 6e3 Hag3op.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOSIHOUYHbIV TOPMO3

MoaknunTe CTOSIHOYHBLIN TOPMO3 crieayoLmmM obpasom:
1. HaxmuTe Ha neganb TopMo3a.

2. MogHMMUTE BBEPX pbl4ar CTOSHOYHOIO TOPMO3a,
YOAEpPXKMBaNTe ero B 3TOM MOSOXKEHUN.

3. OTI'IyCTVITe neganb TOpMoO3a..

[ns TOro, 4tobbl OTKMIOYNTL CTOSHOYHBLIA TOPMO3, HY>XHO
BCEro HaBCEro HaXaTb Ha nefasnb TOpMo3a.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal pdhja.

2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.3.
Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys
ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.
3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali Itdz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augsu un turiet sada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

d A 8. PbyuHa cnupauka
el o / PbyHaTta crnnpadka ce MU3nosi3Ba KakTo crieaBa:

1. HaTtucHeTe pokpaw negana Ha cnupadkara

2. T[lpemecTeTe nocrta Ha pbyHaTa cnmMpadka Harope 1 ro
3a4pbXXTe B TOBA NONOXeHue.

3. OcBobGoaeTe negana Ha cnvpadkara.

PbyHaTa cnupauyka ce ocBoGOXJaBa OTHOBO Ype3 I1eko
HaTuckaHe Ha nefana Ha cnvpavkara.

01352+

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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9. Pbivar ynpaBrneHusa Konecamu cBoGogHoro xoaa

Ona 6yKkCcUpOBKM WMNU MepeMelleHns TpakTopa npu
BbIKIMIOYEHHOM [ABuUratene, HeobGXoAUMO OTXaTb PY4KY
ynpaeneHus Kkonecamm cBobogHoro xofa n 3agmkcupoBaTth
ee B 9TOM MOMOXEHUMN.

9. Vabajooksu lilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.

9. TuscCiosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba i§judinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tuciosios eigos pozicijoj.

9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzinéja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
§aja pozicija.

9. BknrouBaHe/n3KniovuBaHe Ha usnpeBapBalyma
cbeauHuTen (cppannayd)

3a pa usgbpnate TpakTopa 0e3 ga e BKYeH ABuratensit
unun ga ro u3bytare, TpsibBa ga 6bae n3gbpraH NocTbT 3a
ynpaBneHne Ha n3npeBapBalns CbeanHUTEN.

9. Maneta de comanda a rotii libere
Pentru aremorca sau a misca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat Tn pozitia aceasta.
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10. PerynupoBka BbICOTbI KOLIEHUS

Tpebyemas BbICOTa KOLLIEHUS YCTaHABMMBAETCS C MOMOLLbHO
Koneca. ,D,J'Iﬂ yBenn4yeHna BbICOTbl KOLUEeHUA HGO6XO,D,I/IMO
NMOBEPHYTb KOMeco Mo 4acoBoW cTpenke. Ons Toro,
4yTObbLI KOMEeco nosopayuBanock 6e3 Tpyda, HeobxoaMmo
O[HOBPEMEHHO MOTSHYTb Ha3az pblyar nogbema/onycKkaHus
pexyLero 6roka.

10. Niitekdrguse reguleerimine
Niitekdrgust reguleeritakse rattast. Ldikekdrgus suureneb, kui
ratast podratakse paripdeva. Ratast on kergem pdorata, kui
I6ikeseadme tdstehoob on samal ajal tagasi tdmmatud.

(@ 10. Pjovimo auks&io nustatymas

Reikalingas pjovimo aukstis yra nustatomas su veleno
pagalba. Pjovimo aukstis padidéja kada ta pasuka j laikrodzio
rodykles puse. Veleng lengviau pasukti jeigu pjovimo agregato
pjovimo aukscio reguliavimo svirtis tuo metu patraukiama
atgal.

@ 10. GrieSanas augstuma iestatijums

NepiecieSamais grieSanas augstums tiek uzdots ar ritena
palidzibu. GrieSanas augstums tiek palielinats, kad tas tiek
pagriezts pulkstena raditaja virziena. RegulgjoSo ratu ir vieglak
pagriezt, ja grieSanas ierices pacelSanas/nolaiSanas klokis
taja pasa laika ir atvilkts atpakal.

10. PerynupaHe Ha BUCOYMHATA Ha KOCEHe
C BpbTKata ce perynupa BUcouYMHaTa Ha KkoceHe.llpu
3aBbpTaHe HaAsiCHO ce Mosfly4aBa Mo-rofiiMa BUCO4YMHA
Ha KoceHe. BpbTkata Moxe Aa ce BbpPTW NO-NecHo, Korato
€QHOBPEMEHHO € n3obpnaH Ha3aj focta 3a 6bp3o BavraHe/
cBansiHe Ha KocayHUUs arperar.

10. Reglarea inaltimii de taiere
Inaltimea de taiere ceruta se regleaza cu ajutorul rotii. Inaltimea
de taiere creste odata cu rotirea ei in sensul mersului acelor
de ceasornic. Roata se poate invarti mai usor daca maneta
de ridicare/coborare a agregatului de taiere este impinsa
fnapoi in acelasi timp.



11. Perynstop Bo3AyLLHOMN 3aCHOHKM

Ecnu gBuratenb XonogHblit, nepes 3anyckoM HeobxoanmMo
NOTSIHYTb Ha ceGsl perynsaTop Bo3dyLUHOW 3acnoHku. Mocne
TOro, Kak ABuratesib 3anycTWUTCH, MMABHO HaXMUTE Ha
perynsitop, YTobbl BEPHYTh €ro Ha MecTo.

@ 11. Kiilmstardi reguleerimine

Kui mootor on kulm, tuleks enne kaivitaist kilmstardi regu-
leerija valja tdbmata. Kui mootor kaivitus ja thtlaselt to6tab,

vOib kllmstardi reguleerija uuesti tagasi likata.

@ 11. Choke

Kada variklis yra Saltas, prie$ uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

@ 11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingjs ir auksts, pirms masinas iedarbinasanas ir
jaizvelk gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi
darbojas, iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. PerynaTop 3a cTyaeHo 3ananBaHe
Mpw cTyneH aBuraten Tps-6Ba Aa ce u3gbpna pery-natopa
3a CTygeHO 3ana-reaHe npegu a ce Ha-npasu onut 3a
cTapTupa-He. Cneu 3ananBaHe Ha aApuratena n npu gocTtu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-6oTa Ha aBuratens, pe-rynatopbT
3a CTyAeHO 3a-nanBaHe TpHGBa Oa ce BbpHe 06paTHO.

11. Socul

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie impins la loc.

L]
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15. AMNEPMETP/TAUMEP

@ 15. AMPERMEETER/TUNNILOENDUR

@ 15. AMPERMETRAS/LAIKMATIS

@ 15. AMPERMETRS/STUNDU MERITAJS

15. AMNEPMETBP/M3MEPUTEN HA YACOBE

15. AMPERMETRU/OROMETRU



4. Nepep cTapTOM.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

[Osuratenb gomkeH pabotatb HA YNCTOM (HE CMELLAHHBIM C
MacroMm) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3nHe. He 3anvBainTte 6eH3uH
BblLLE YPOBHSI HUKHEWN KPOMKM 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3amnpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsWancs XUAKOCTb.
CobnofaliiTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensiTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHso06ak, T.K. 6eH3VH NoABePXKeH TENNOBOMY PacLUMPEHUIO
N MOXeET nepennTbes. MNocne 3anpasku TLWaTenbHO 3akpyTuTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3nH B NpoXnagHOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTEeWHepe [Ans MallvHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsiTe cocTosiHne 6eH3obaka n TpybonpoBOAOB.

Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kérgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes dhus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Séilitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(@) UZPILDYMAS

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemai$os) be $vino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite vir§ max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nertikykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiiSsipléstiirissilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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UZPILDISANA AR DEGVIELU

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexngaHe ¢ ropuBo

[euratenart Tpsbea aa pabotu ¢ umuct, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
A0 AONTHUA p'b6 Ha rpprnoBnHaTa 3a NbJIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaere BHUMATENHN U MUINHETE
pesepBoapa camo Ha OTkpuTo. [Mpu NbrHeHe He nyLieTe.
He 3apexpaiite ¢ 6eH3uUH, koraTo ABUraTenaT e Tonbn. He
npenbnBanTe pe3epBoapa, 3aloTo OEH3MHBLT MoXe Aa
ce paswuvpn 1 ga npenee. OObpHETE BHMMaHKE Ha TOBA,
Kanaykata Ha pesepBoapa Aa 6bae pgobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeto. CbxpaHaBanTe 6eH3MHa Ha XxnagHO MSCTO
B Ty6n 3a GeH3uH. NpoBepsaBaniTe peaoBHO pe3epBoapa u
rop1BOMPOBOAMTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb Macna

MogHMMnTe KanoT, 4YTobbl MOMYy4YMTb JOCTYN K Mpobke
Macrio3anpaBo4yHOro OTBEPCTUA U MaCNAHOMY Lyyny.
MpoBepsiTe ypoBeHb Macna nepef KaxAbiM 3anyCckom
asuratensa. Yb6eguTtecb, 4TO TpakKTOp HaxoguTcsa B
rOpM30HTarbHOM NornoxeHun. OTBUHTUTE MaCSAHbLIN LLYyN U
NpoTpuTE €ro. YCTaHOBMTE HA MECTO MACMSAHbIN LLYM M NIIOTHO
3akpyTute. 3aTeM U3BMNeKMTE 1 NPoBepbTe YPOBEHb Macna.

€D Olitase

Méotvardaga kombineeritud Oli sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li modtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange méodtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake odlitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
prie$ katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir pati-
krinkite alyvy lygi.

@ Ellas limenis
Apvienotais ellas uzpildes vacin$ un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priek8u. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMOuWHMpaHWAT ¢ namepBarernHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanuBaHe Ha Macrno e AOCTbMeH crnea BAWraHe Ha
kanaka Ha gpwuratens. [poBepsBaiTe HUBOTO Ha MacroTo
Ha aBuraTens npeam Besiko nbTyBaHe. O6bpHETE BHUMaHUE
Ha ToBa, NpW NpoBepKaTa MalluMHaTa a € Ha paBHO MSACTO.
VM3BageTe nameppartenHara npbyka u g nstpuite. 3aBmite
OTHOBO 3paBO M3MepBaTenHaTa nNpbyka, M3BagdeTe A nak u
OTYeTETE HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat Tnainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

—»ﬁ«

—ruL CAUTION - DO

(ADD —>

@ YpoBeHb Macna [OMKeH HaxoAUTbCA MexXay OBYyMs
OTMETKaMW Ha MacnsiHOM Luyne. [ns fo3anpasky 3anenTe
macno SAE 30 go ormetku “FULL” (MOJTHbIN). 3umon
(Npy Temnepatype Hwxe Hynsi) ucrnonb3dynte macno SAE
5W-30.

@ Oli tase peaks olema &livarda kahe margi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 &li kuni margini “FULL": Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu ant alyvy lazdeles.
Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas
“FULL”. Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uz8alimo
tasku).

@ Ellai jablt starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu I1dz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatira noslid
zem 0 CYir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTo Ha MacnoTto TpsibBa Aa ce Hamupa Mexay ABaTa
Genera Ha uamepBartenHaTta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTe moTtopHo Macno SAE 30 go 6enera “FULL”. Mpe3
3MMaTa (npy OMmacHOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3nonaea
MOTOpHO macrno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati ulei
de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL”. larna (sub
temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca
SAE 5W-30.

[aBneHue B lWIMHaX
PerynapHo npoBepsiiTe faBneHve B wwuHax. [aBneHve
JormkHo coctaenatb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEpPeaHUX U 3a0HMX LLUMHAX.

Rehviréhk

Kontrollige regulaarselt rehviréhku. Eesmiste rehvide réhk
peaks olema 1 bar’i (14 PSI) ja 0,8 bar’i (12 PSI) tagumistes
rehvides.
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(1) ORO SLEGIS PADANGOSE
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@) RIEPU GAISA SPIEDIENS
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymure
PeposHo npoaepﬂaame Bb3AYyLWHOTO HandraHe B rymuTe.
HandaraHeto B npegHute rymu Tpﬂ6Ba Aae

1 bar (14 PSI), a Ha 3agHuTe rymu Tpsabea ga e 0.8 bar (12
PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHwme.
5. BrauksSana.

3anycx aApurartens

Y6eanTtecb, 4TO pexywun 6rok HaxoguTcsa B MONOXEHUN
ANsi TPAHCNOPTUPOBKM (BEPXHEE MOMOXEHMWE), U YTO pblyar
NOAKIMYEHUSA/OTKIIOYEHU pexyLero brnoka HaxoguTcsa B
OTKITHOYEHHOM MONOXEHUN.

Mootori kaivitamine
Jalgige, et sbdikeseade oleks transpordiasendis (lilemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjaliilitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

5. Soitmine.
5. Pabora.

5. Valdymas.
5. Conducere.

Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo jranga yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir sujungimo/atjungimo svirtis yra at-
jungtoje pozicijoje.

@ Dzineja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportésanas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienoSanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

lNMyckaHe Ha aBuraTtens
O6preTe BHMMaHWE Ha TOBa, KOCAYHUAT arperat ga ce
HaMuMpa B TPAHCMOPTHO MOMOXeHWe (TOPHO MOSOXKEHME) U
JIOCTBT 3a BKIKOYBaHE W U3KIMKOYBaHE Ha KOCaYyHUA arperar
[a ce Hamupa Ha ,MU3KITHYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si cad maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

[MonHOCTBbIO HaXMuUTe Ha neganb CLl,eI'II'IeHVIFI/TOpMOSa n

YAEPKMBANTE €€ B HAXXATOM NOSTOXEHNUW. YCTaHOBUTE pblyar
nepegayun B HerTpanbHoe nonoxeHune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal 16puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
Pavaros svirtj perjunkite | neutralia pozicija “N”.

Piespiediet sajliga/bremzu pedali lidz galam un turiet to
piespiestu. lelieciet parnesumu neitrala “N” atruma.

HaTucHeTe pokpaw negana Ha cbeauHU-Tens/cnvpaykara
M o 3agpbXTe B ToBa nornoxeHue. MNocTtaBeTe nocta Ha
CKO-pocTuTe Ha npa3eH xog "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frand pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.

p &

MoTaHWTe Ha cebst perynaTop BO3AYLUHON 3aCMNOHKM (ecnu
ABuratenb XONOAHbIW).

@Tﬁmmake kilmkaivituse hoob vélja (ainult kiilma mootori
korral).

@ IStraukite droselio sklende ( jeigu variklis altas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

Vlanbpname nocta Ha cmykada (camMo npu CTyAaeH
asuraten).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).
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PasorpeTbii ABuratens: nepemectTute perynatop rasa Ha
non-nyTu B NOMOXeHWe NOMHOro rasa “& “.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “#*“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicijg“‘e “.

@ Silts dzingjs: Spiediet gazes vadibu I1dz pusei pilnas gazes
pozicijas “%# “ virziena.

Mpwv Tonbn aBuraten: MNocTtaBeTe nocra 3a ra3ta Ha CMMBoONa

3a “nbnHa ras” “@".

Motor cald: Apasati comanda admisiei panalajumatatea cursei
care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “e“.

S
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MoBepHWTE KNioY 3axuraHusa B nonoxexune “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckaviTe nyckoBOW aneKkTpoaBuratens 6onee 4yem Ha
5 cekyHa. Ecnu gBuratenes He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKkyHZ 1 3aTeM nonpobyinTe eLle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. valtel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(1) Pasukite uzdegimo rakta | “START” pozicija,

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju.

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reizé.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakosa méginajuma.

3aBbpTeTe kntova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkaszaHue!

He 3agbpkaiite ctapTepa noBede OT MeT CekyHau. Ako
ABuratensit He 3apabotu uadakante 10 cekyHAU npegu
cneapawnda onut 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!
Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde nainte de a incerca din nou.

&

Mocne 3anycka ABuratens oCTaBbTe KIOM 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynatop rasa Ha Hy>XHyto
CKOpOCTb. [INs KOLLEeHWs: NOMNHBbIV ra3

@ Laske sultevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.

(L7) Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta | “ON” pozicija
ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, jspauskite droseling
sklende. Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjo-
vimui: pilnas gazas.

@ Laujietaizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu dz
vélamajam atrumam. Grie$anai: pilna gaze.

Cnep nyckaHe Ha ABUraTerns OCTaBeTe KIoyva Ha 3anarnsaHeTo
[a ce BbpHe Ha nonoxeHue “ON”. BbpHeTe rnocta Ha cMykava,
Taka 4ye gpuratendat ga pabotu paBHoMepHo. [locTaBeTe
riocTa Ha rasTa Ha enaHute obopoTu. [Npu KoceHe: MbiHa
ras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Agezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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BAXHO! XONOOHbIN 3ANYCK ANATMAPABNUYECKUX
MO,EI,EJ'IEVI

BAXHO: XOJIOOHbIV 3AMYCK ANA TMOPABINYECKMX
MOLEJNEN (HWXKE 40°F [4°C]) - MOCJE 3AMYCKA
OBUTATEJTANTIEPEO TEM, KAKABUHYTBCA C MECTA,
MPOrPENTE CUCTEMY I'IEPE,D,A‘-II/I BTEYEHNE O,ElHOI/I
(1) MUHYTbI, YCTAHOBMB PbIYATI YTIPABJIEHUA
CKOPOCTbLIO B HEUTPAJIHOE (N) MONOXXEHWE U
OTNYCTUB MEJAIb CLUMIIEHNA/TOPMOS3A.

TAHTIS! HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGA MASIN-
ATE KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHUL ALLA 4°C. PARAST MOO-
TORI KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1)
MINUTI VALTEL SOOJENEDA, ENNE KUI SOITMA
HAKKATE. SOOJENDAMISEKS SEADKE JUHTKANG
NEUTRAALASENDISSE (N) JA VABASTAGE SIDURI-
/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) — PO
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA.

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK
PAR 4 CO0) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN
PIRMS BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILT
VIENU (1) MINUTI, IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS
KLOKI NEITRALA (N) POZICIJA UN ATLAIZOT SAJUGA/
BREMZES PEDALI.

BAXHO: CTYAEHO 3AMNAJNBAHE 3A MALUUWHU C
XNOPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMMEPATYPW MOQA 40 (4°C) CINELO MNMYCKAHETO
HA OBUTATENA W NMPEOW 3ANMOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABUM OA
3AI'PEE 3A (1) MUHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPANIHA MO3NLUWNA (N), A NEJANBT HA
CbEANHUTENA/CINNPAYKATA E CBOBOEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINIl HYDRO

PORNIREALARECEAMASINIIHYDRO-SUB40°F (4°C)—
DUPAPORNIREAMOTORULUISIINAINTEADEPLASARII,
LASATI TRANSMISIA SA SE INCALZEASCA TIMP DE UN
(1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE COMANDA
A MISCARII IN POZITIA NEUTRA (N) S| ELIBERAREA
PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

MPOYUCTKA NMEPEOAYU

Ona obecnevyeHnsa 6Ge3oTkasHoW paboTbl U BbICOKUX
aKcniyaTauMOHHbIX MokasaTernen, pekoMeHayeTcs
MPOYUCTUTL CUCTEMY NEpeaaYmn Nepes NepBoi aKkchnyaTaumnein
TpakTopa. OTa npoueaypa yaanuT U3 cuctembl nepegaym Bce
BO3AYLUHbIEe NPOBKK, KOTOPbLIE MO 06pa30BaTLCS BO BPEMSI
TPaHCMNOPTUPOBKM TpaKTopa.

BAXHO: ECIIMCNCTEMATEPEJAYNOEMOHTUPYETCA
B LENAX NMPOBEAEHNA TEXOBCNY>XXVBAHWNA WA
3AMEHbI, TO MOCIE EE NOCNEQYOWEW YCTAHOBKW
n I'IEPED, HAYAJIOM PABOTblI TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEJAYN HYXXHO MNMPOYUCTUTD.
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« OcTaHOBWTE TPaKTOpP Ha POBHOWM MOBEPXHOCTU Tak,
YTOGbI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-NINGO HanpaBIieHnH.
CTOSIHOYHbI TOPMO3 [OSPKEH ObITb OTKIOYEH AnS
OMM1CaHHON HIbKe npoueaypsbl.

- BblBeguTe U3 cLenneHns cuctemy nepenaydu, ycTaHoBuB
perynaTop konec cBoGOOHOro xoga B MOMOXeHue
cBoboaHOro xoaa.

«  3anyctuteaBuratenbunepeMecTUTe perynsTopapoCcceribHOM
3aCrOHKN B MONOXeHWe “mensieHHo”. NpoBepbte, YTOObI
CTOSIHOYHBI TOPMO3 HE OblT MOAKITHOYEH.

* [lepemecTuTe pblyar ynpaBneHns CKOPOCTbIO B KpanHee
nonoXxeHne nepegHero xoga W OepxvTe ero B 3TOM
nonoxeHuu (5) cekyna. lNepemectute pblyar ynpaesneHms
CKOPOCTbIO B KpavHee MOrnoXxeHwe 3agHero xoga u
AepxuTe ero B 3ToM nonoxeHun (5) cekyHa. MNoetopute
3Ty onepauuio Tpu (3) pasa.

* YcTaHOBMTE pblyar ynpaslieHWs CKOPOCTbIO B
HeMTpanbHOe NoSIoKeHMeE.

* OcTaHOBMTE TPaKTOP, MOBEPHYB KIHOY 3aXKMraHus B
nonoxenue “OFF”.

«  [logknouuTte cuctTemMy nepeaaydn, nepemecTmB perynstop
Kornec cBo6oaHoro xoda B paboyee nonoxeHue.

* 3anycTtute pBuraTenb U NEpeMecTUTe perynsatop
OPOCCENbHON 3aCnOHKN B MOMOXEHME “MeafeHHO”.

* [poeabte Ha TpakTope Bnepen nNpubnuamTenbHo 1-2
metpa (5 dyToB) 1 3aTeM Ha3aa 1-2 meTpa (5 yToB).

* Tenepb Baw TpakTop rotoB kK HOpManbHoOW paboTe.

@ KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kaigukasti nduetekohane td6, tuleks seda enne
traktori esimest kasutuselevéttu dhutada. Selle protseduu-
riga eemaldatakse traktori transportimisel kaigukasti tekkinud
ohumullid.

TAHTIS: JUHUL KUl KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOI ASENDAMISEKS MAHA MONTEERI-
DA, TULEB SEDA PARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUI TRAKTOR KASU-
TUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks ei tohi seisupidurit
peale tdbmata.

» Lahutage kaigukast,
vabajooksu asendisse.

» Kaivitage mootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

» Viige juhthoob tais-edasikaigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
jahoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

» Viige juhthoob neutraalasendisse (N).
» Ldllitage traktor valja, keerates sutevoti asendisse ,,OFF*.

« Uhendage kaigukast, liilitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

» Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66
asendisse.

»  Soitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake séitmist (3) korda.

*  Traktor on niiid normaalseks t66ks valmis.

IGlitades vabajooksu hoova

TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultatg, rekomenduo-
jama iSvalyti transmisijg pries naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jisy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.
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« Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie$ sekancig procedira.

»  Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
i tusCiosios eigos pozicija.

«  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j Iéto judéjimo
pozicijg. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

» Padékite judéjimo kontroles svirtj j pilna tiesioginés eigos
pozicijg ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite Sia
procedurg tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

»  Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo rakta | “OFF”
pozicija.

* |junkite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicijg.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j Iéto judéjimo
pozicija.

» Pavarykite traktoriy panasiai penkias pédas j priekj, po to
penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia vaziavimo
procedira.

+ Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam naudo-
jimui.

@ TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodro$inatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams {irTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
Si1procedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jisu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKOQOPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiet traktoru stavvieta uz Iidzenas virsmas ta,
lai tas neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat
nolaistai, lai veiktu sekojoso procediru:

* Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

« lelieciet kustibas vadibas kloki pilna priek8é&ja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu tris (3) reizes.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

» Apstadiniet traktoru, apgriezot aizdedzes atslégu uz
,OFF” (izslégt) poziciju.

* leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
brauk$anas pozicija.

* ledarbiniet dzin€ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

« Jasu traktoru tagad var normali darbinat.

06e33'bs.qy|.uaBaHe Ha CKOpOCTHaTa KyTusa

3a pa ce ocurypm paboTta cbrmacHo npegnucaHusaTa u
6e3ynpeyHa pyHKUMA Ha CKopocTHaTa KyTusi, TS Tpsibea aa
ce 06e3Bb3ayLUM MPeAn NbpPBOTO MyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoarauusi. o T031 Ha4yMH ce oCUrypsiBa OTCTPaHSIBAHETO
Ha BCWYKM Bb3AYLUHW MEXypu, KOMTO ca ce obpasysanu B
CKOpOCTHaTa KyTusi N0 BPEME Ha TpaHcropTa Ha TpakTopa.
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BAXHO: B CITYUAI, YE CKOPOCTHATA KYTUSA TPAEBA
JABBIE OEMOHTUPAHA 3A ONMPEJENEHV PABOTUTIO
NOOAPBXXKATA UKW 3A CMAHA, TO CIEQ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA JA Bb[JE OBE3BbL3YLLUEHA
MPEOWV TOW OA BBAE NMYCHAT B EKCMNOATALIMSA.

+ TpakTopbT Ce crnupa Ha paBHa MOBLPXHOCT, KaTto ce
ocurypsia npoTvB NPOU3BOIHO TpbreaHe. B To3n crniyyan
He MOXe Aa Ce M3MoM3Ba pbyHaTa cnvpadka.

° W3knioueTe CKOpOCTHaTa KyTud, KaTo BKMKYUTE Ha
cBoboaHa CKOPOCT.

« T[lycHeTe apuraTtens v rnocraBeTe flocTa Ha rasTta Ha
GaBeH npaseH xoa. Ybenete ce, Ye pbyHaTa crnMpadka
He e BKIoYeHa.

* HaTtucHeTe nocTta 3a BKM4BaHe Ha CKOPOCTUTE B KpariHO
npegHo nonoxeHue u 3agpwxTe 3a (5) cekyHan. Cnen
TOBa HaTUCHETe NocTa B KpanWHO 3a[HO MOMOXeHue 1
cblUo 3aapbxTe (5) cekyHawn. MNoBTopeTe npoueaypara
(3) mbTI.

* BbpHeTe nocta Ha CkOpPOCTUTE B HEYTPAIIHO NOMOXeHUe
(N).

*  W3racete TpakTopakaTo 3aBbpTUTE KIHo4a 3a 3ananBaHeTo
B no3uuusa ,AUS* (OFF).

» [MocTaBeTe BKIOYBAHETO HA M3NpeBapBaLl, CbeaAnHUTEN
(cbparinayd) B MONoxeHWe Ha xof, 3a Oa BKIHOYUTE
CKOpOCTHaTa KyTusi.

» [lycHeTe oBuraTensivnocTaBeTe nocTa 3arastaHa baBeH
npaseH xop.

» [pugsuxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cnieg ToBa okono 1,50 (5 ft) meTtpa Ha3aa. [NoBTopeTe
Tasu npouenypa 3 NbTu.

+ Cera TpaKTOpbT € roTOB 3@ HopMariHa paborTa.

. PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utlllzarl a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a pu-
tut patrunde in transmisie in decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE Sl INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUL

» Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

»  Pornitimotorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

» Plasatimaneta de comandaamiscariiin ceamaiavansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

+ Readucetimanetade comanda a migcariiin pozitia neutra
(N).

»  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

» Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere n
pozitia de mars.

» Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

« Conduceti tractorul Tnainte si fnapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

» Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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MPUMEYAHME!

MalunHaobopyaoBaHanpeaoXpaHUTENbHbBIM BbIKITHOYaTENEM,
KOTOpbI HeMeaneHHo obecTouvBaeT ABuraTenb, ecrnu
BOOUTENb OCTABIISIET CUAEHME NpUY paboTatoLem aABuraTtene
N NpU pblyare NoAKMYEHUS/OTKITFOYEHUS], yCTAaHOBENEHHbIM
B “nogkntoveHHoM” nornoxeHue. Balla malwmHa Takxke
obopynoBaHa cucTeMon, kotopas GnokupyeT paboTy
KOCWIKK, €CN TPaBOCOOPHUK UMM JOMONHUTENbHbIV 3a4HUI
nedrekTop BblIopoca He YCTaHOBMEHbI MPaBUSbHO.

€5 MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal,
mil mootor t66tab, ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitus-
hoova asendisse ,sisse lllitatud”. Teie masin on varustatud
ka slisteemiga, mis ei lase niidukil td6tada, kui konteiner voi
tédiendav tagumine deflektor ei ole korralikult paigaldatud.

() PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédynés, esant uzvestam varikliui, ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”. JUsy jranga taip pat yra jrengta
su sistema, kas neleidzia naudoti pjovéja, jeigu surinktu-
vas arba uzpakalinis iSkrovimo deflektorius néra teisingai
jdéti.

@) IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzingjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas un pievienoSanas/
atvienosanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija. Jisu
masina ir aprikota art ar sistému, kas nelaus plavéjam
darboties, ja groza turétajs vai cita aizmugurégjas izsviedes
novirzitajierice nav pareizi uzstadita.

YKA3AHME!

MawmHata e obopyaBaHe CbC 3alMTEeH NPeKbCBaYy, KONTO
BeJHara npekbcBa ToKa KbM ABWraTtens, ako BogaybT
crnese OT ceparnkara npu BKNYeH asuraten U NoCTbT 3a
BKITIOYBAHE Ha KOCAYHWsi arperaTt € B MO3ULMS BKIOYEH.
Bawata malumHa e o60-pyaBaHa 1 CbC CUCTEMA, KOATE He
Mo3-BOMsiBa NMyckaHe Ha KocaykaTta, ako KOHTEMHEPLT U
JonbHUTENHaTa Tpbba 3a nocokata Ha gedrnekTopa He
Ca MOHTU-PaHN NPaBUITHO..

®) OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata in pozitia “cuplat”. Magina Dvs. este echipaté si cu un
sistem care impiedica functionarea cositoarei daca balotorul
sau deflectorul posterior optional de golire nu sunt montate
corespunzator.

BoxaeHue

OnycTtnte pexywmun 6nok, nepemMecTtuB pblyar Bnepeg.
MepneHHO oTnycTuTe nepanb Topmo3a/cuenneHus.
MoacoeanHnTe pexywun 6rnok u nepemecTuTe pblyar
yNpaBreHnsi CKOPOCTbIO B HY>KHOE MOSIOKEHNE.

Bbl6epVITe CKOpPOCTb BOXA€eHuAa B 3aBUCUMMOCTU OT
XapaKTepucTuk 3eMHOM NMOBEPXHOCTN U Tpe6yeMb|x
pe3ynbraTtoB KOLWEeHUA.

€D s&itmine

Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette. Vabastage aeglaselt
piduri-/siduripedaal. Uhendage I6ikeseade ja viige juhthoob
noutud asendisse.

Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmistul-
emusega.
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@ Valdymas

Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | prieki. Létai atle-
iskite stabdziu/sankabos pedalg. Prijunkite pjovimo dalj ir
pastumkite judéjimo kontroles svirtj | norimg pozicijg. Pasir-
inkite vairavimo greitj, atitinkantj Zemes pavirSiaus reljefui ir
pageidaujamam pjovimo rezultatui.

() Brauksana
Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priek§u. Lénam
atlaidiet bremzes/sajuga pedali. Savienojiet grieSanas iekartu
un ielieciet kustibas vadibas kloki vajadzigaja pozicija.
Izvélieties braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un
nepiecieSamajiem grieSanas rezultatiem.

Ekcnnoatauus

CBanete Koca4yHus arperat 4pes3 rnpe-MecTBaHe Ha focTa
Hanpen. OTI'IyCHeTe 0a-BHO nejanute Ha CbeguHuTens
N cnu-padkata. BknioyeTte cbeguMHUTENS Ha KO-CauHuUs
arperat M nocrtaBeTe J10CTa 3a BKIKOYBaHE U U3KIHOYBaHe
Ha 3aaBU-)XXBAHETO B XeNaHOTO MNOJioXKeHUne. VI36e-peTe
CKOPOCT, noaxogdila 3a TepeHa U 3a XenaHua pe3yntart oT
KOCEeHeTO.

Conducerea

Coborati agregatul de taiere prin impingereain fatd a manetei.
Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj. Cuplati agregatul de
taiere si plasati maneta de comanda a miscarii in pozitia ceruta.
Alegeti o viteza de deplasare care corespunde terenului dat
si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS ajungta

ROS ieslggts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHus 3agHum xoanom (ROS)

Baw Tpaktop obopyAoBaH cMCTEMOW yrnpaBiieHns 3agHUM
xonom (ROS). MNpu no6ori nonbiTke onepaTtopa BbIMOMHUTL
3aHWUIA XOA MPY BKITIOYEHHOM CLENeHnn npmucnocobnexns
asuratenb OygeT BbIKMOYATECA OO TeX Mop, Moka KIod
3aXuraHns He ByaeTt NoBepHyT B nonoxeHne cuctembl ROS
“ON”.

BHUMAHME! 3agHuin xopg npv BKAKOYEHHOM CLEMMEHUN
npucnocobneHnss Bo BpeMs KOCbObl CTPOro kpaiHe He
enarteneH. [MoBOpOT KIko4a 3aXKnraHUs B MOSNIOKEHME CUCTEMBI
ROS “ON” ans BbINONHEHUs 3agHero xoga npu BKNOYEHHOM
CLEenIeHn Npucnocobnennst cnenyert BbIMOSMHATb TOSNbKO
TOraa, Koraa ornepaTtop PEeLLnT, YTo HeobXoaMMO nepecTaBUTb
MaLLVHY BMECTE C NPUCOEAMHEHHBIM NpucnocobneHnem. He
BbIMOMHANTE KOCLOY NPV ABUXKEHUN HA3ad, eCN B 3TOM HET
KpanHen HeobXoaMMOCTMU.

NCMNONb30OBAHVE CUCTEMbI ROS

* [lepedBuHbTe pblyar ynpaBfeHUs ABWXEHWEM B
HeunTpansHoe nonoxexue (N).

*  [NpupaboTatoLem aBuraterie NOBEPHUTE KoY 3aXKUraHms
NpPOTMB YacoBOW CTPEnkKu B nonoxexune cuctemol ROS
“ON".

* [pexge Yyem HayaTb 3adHWIA XOf, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasap.

*  MeqaneHHO NepeMecTuTe pblyar yrnpasneHms ABMKEHNEM B
nonoxeHue 3agHero xogda (R) ona Hayana ABUKeHUS.

« Ecnu ucnonb3oBaHune cuctembl ROS Oonblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KITHOY 3aXKUraHUsi B MOTNOXeEHNe
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, lUlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stltevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et vboimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
» Viige sb6idukang neutraalasendisse (N).

*  Mootori todtades keerake slilitevotit vastupadeva asend-
isse ROS “ON”.

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Viige liikuma hakkamiseks s6idukang aeglaselt tagurpi-
dikaigu (R) asendisse.

*  Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake slut-
evotit paripaeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenne ppuratensa “ON” (o6bluHasa
pabota)

Engine “ON” (normaalne t66tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjs iesl¢gts (Normalais darba stavok-
lis)

Osuraten “BKJIKOYEH” (HopmanHo
paboreLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas | jjungtos ROS padétj.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama $ienaujant nevaziuoti

atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS

jjungimas, leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai

padargo sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai

operatorius nusprendzia, kad biitina pakeisti masinos buvimo

vietg esant jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga,

jei tai néra absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

»  Perjunkite judéjimo valdymo svirtj | neutralig (N) padétj.

»  Veikiantvarikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padétj.

» Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsizitrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Létai perjunkite judéjimo valdymo svirtj | atbulinés eigos
(R) padétj, kad pradetuméte judéti.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle | veikiancio variklio padét;.

@ Reversa Operacijas Sistcma (ROS)

Jusu traktors ir aprikots ar reversa operécijas sistcmu (ROS).
Ja aizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, mgéinajums
parvietoties atpakadgaita ar ieslggtu nomainama aprikojuma
sajligu izsl¢gs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laikd parvietodanés
atpakadgaitd ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu
ir kategoriski nevglama. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju par-
vietoties atpakadgaita ar ieslggtu nomaindma aprikojuma
sajlgu, var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu
mainit madinas stavokli ar ieslggtu nomaindma aprikojuma
sajlgu. Nepdaujiet atpakadgaita, ja vien tas nav absol(ti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA

* Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokli
(N).

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢gu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

+ Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

* Lcni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R)
stavokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaita.

» Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulksteriraditaja kustibas virziena uz stavokli “dz-
ingjs ieslcgts”.
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Cucrtema 3a O6partHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6paTHo
3apsmkeaHe (ROS). [okaTo kniova 3a 3ananeaHe He 6bae
3aBbpTsH B no3uums “BKINKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apswkeaHe (ROS), Bceku onuT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Ha
MalluMHaTa Aa noTterny B o6paTHa Nocoka, Korato € BKIoYeH
CbeauHUTENS KbM MpUKayYeHUsl MHBEHTap, Lie JoBede A0
U3KIoYBaHe Ha MoTopa.

BHMAMAHWE! [swmxeHneto B obpaTHa nocoka no Bpeme
Ha KoceHe, C BKMIOYEH KbM KocadykaTa cbeauHuTen, e
N3KMIOYMTENHO HenpenopbynTenHo. BkniouBaHeTo Ha
Cucremara3a ObpatHo 3agswkBaHe ROS c Len no3sonsBaHe
Ha [BWxeHue B obpaTHa Nocoka C BKIYEH KbM KocaykaTa
CbeauHuUTeN, criefBa eaMHCTBEHO M camo ia CTaBa, B cryvanTe
Npu KOMTO ornepaTtopa Ha MallvHaTa yCTaHOBW, Ye Ce Hanara
NpeMecTBaHETO Ha KocaykaTta Hasa[ C BKIHYeHa npukadeHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3afieH X0Of, OCBEH KOraTo ToBa €
aBConoTHO HaMOXUTENHO.

MPUNOXEHWE N U3IMON3BAHE HA ROS
+ [lpemecTeTe CKOPOCTHWSI MOCT B HeyTparnHa nosuuusi

(N).
* [pupaboTely gBuraten, 3aBbpTeTE KITHOYa 3a 3anansaHe

B Mocoka obpaTHa Ha 4YacoBHWKOBaTa CTpenka Ao
npemuHasaHe B nosmuns “BKINKOYEHO” Ha ROS

« [ornegHeTe Hafony v Hasad Npeau BpbLiaHe.

+  BaBHOMpemecTeTe CKOPOCTHYS NOCT BMO3MLINA 3a06paTeH
xof (P), 3a oa 3anoyHeTe Ja ce NpuaBvKeaTe.

* B cnyyaute, npu kouTo noBevye He e HeobGXoAMMO
usnonseaHeTo Ha cuctemaTta ROS, To 3aBbpTeTE KNtoya
3a 3ananeaHe B MOCOKa Ha YacOBHUKOBATa CTpernka Ao
nosuumsa “BKNKOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare a operatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat
daca este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

» Plasati maneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’
(N).

*  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

» Miscatiincet maneta de control al miscarii pana in pozitia
marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

« Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLWEHU

OuncTUTE ra3oH OT KAMHEN 1 ApYrMX NPeAMETOB, KOTOPbIE
MOryT 6bITb OTOPOLLEHbI HOXaMW Ha pacCTOosHKE.

Onpegenute M OTMETLTE MECTOMONOXEHUE BonbLUNX
KaMHeNn N ApYrux HEenoABMKHbIX NPegMEeToB, YTOObI
n3dexartb CTONKHOBEHUS.

Haunnante kocuTb ¢ GOMbLION BbICOTOM CKalMBaHUS
1N 3aTeM yMeHbllanTe ee A0 OOCTMXKEHUS HYXHOro
pesynbraTa.

OnTuManbHble pesynbsTaTbl NPU KOLIEHUW JOCTUraoTCs
NPV BbICOKOW CKOPOCTWU ABWUratensi U HU3KOW CTYMeHu
nepenayn (MalmvHa aABuraetcs MmeaneHHo). Ecnu Tpaea
He CMMLLIKOM BbICOKasi U rycTasi, CKOPOCTb NepeMeLLeHs
MOXeT ObITb yBenuuyeHa, BblObvpasi 6ornee BbICOKYHO
CTyneHb Nepeaayn nnv yMeHbllas CKOpoCTb ABUraTens,
He BNUAs NPY 9TOM Ha KayeCTBO KOLLUEeHUS.

[ns nonyyeHns xopoLuero ra3oHa Tpasy criedyeT KOCUTb
yacto. Cpes nony4aeTcs 6onee poBHbIM 1 CKOLLEHHas
Tpasa Goree paBHOMEPHO PACNpPedensieTcs Mo ra3oHy.
Bam He npuaetca notpartutb 6orbLLE BPeMEHM, MOCKOTbKY
Bbl MOXETE YBENUUNTL CKOPOCTh NepemMeLLieHIs!, He BNUAS
MpY 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEHUS.

WN3beraiiTe KOCUTb HAa MOKpoW Tpase. Bbl He nony4yuTe
Xenaemblx pesynbTaToB, T.K. koreca byayT norpyxarbest
B MSrKYHO MOYBY.

lMocrne Ucnonb3oBaHKs MPOMOTE PEXYLLUIA BITOK CTPYSMU
BOAbl CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad Idiketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkuporget.

Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori podrete arv
on suur (terad p6drlevad kiiremini) ja traktor ligub ma-
dala kaiguga (masin séidab aeglaselt). Kui muru ei ole
vaga korge ja tihe, voib sdidukiirust suurendada, valides
kérgema kaigu, voi langetada mootori pdorete arvu, ilma
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem soidukiirus, iima
et niitmistulemus halveneks.

Vaéltige méarja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kuna rattad vajuvad pehmesse pinnasesse.

Parast iga niitmiskorda loputage |6ikeseadet alt veega.
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@ PATARIMAI PJOVIMUI

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymekite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$¢iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
grei€iu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jeigu zZoleé néra per auksta arba per tanki,
galite padidinti vaziavimo greitj, pasirenkant aukstesne
pavarg arba sumazinant variklio greitj, nepakeiciant
pjovimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig zole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todel kad ratai klimps minkstoje vejoje.

Baigus darba, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

PADOMI GRIESANAI

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem,
kurus asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priek§metu atrasanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
braukSanas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzingja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir iegustams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klUst lTdzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iesp&jams izvéléties lielaku
brauk$anas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.
Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bus
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOCEHe

OTcTpaHeTe kKaMbHU U APYr NPeaAMETU OT NMBajaTa, Tbi
KaTo B MPOTMBEH Cryyain Le Gbaat katanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXOoBe

O6o3HaveTe ronemu KaMbHU 1 ApYyry NpeaMeTU B 30HaTa
Ha KoceHe,3a fa u3berHete coOnMbCbK.

3anoyHeTe ¢ no-ronsima BUCOYMHA Ha KOCEHe M crnea ToBa
A HamMarneTe JOKaTo ce NOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

PesyntarbT OT KOCEHeTO e Hal-Jo6bp korato ce paboTn
C BICOKM 060POTH Ha ABuraTens (ocTpueTara ce ABuxar
C MO-rofnisiMa CKOPOCT) 1 Ha HUCKa CKOPOCT (MaluvHaTa
BbpBM No-6aBHO). AKO TpEBAaTa HE € MHOTO BUCOKa U MbCTa
MOXe [a yBenuumM cKopocTTa Ha xofa, kaTto ce nsbepe
no-BUCOKa CKOPOCT, Unu ce Hamansieat obopoTute Ha
asuratens, 6e3 BMAMMO BriolwaBaHe Ha pesyntara oT
KOCEHeTO.

JlnBapara ctaBa Hali-kpacuBa, korato ce kocu yecTo. 1o
TO3U1 HAa4YMH TpeBaTa ce KOCU No-paBHOMEPHO M OKOCeHaTa
TpeBa ce pa3npeaerns No-paBHOMEPHO Mo MOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuuasa 061010 HEO6X0AUMO BpeME, Thbi KaTo
Moxe a 6bae n3bpaHa no-BMcoKa CKOpPOCT Ha xofa 6e3
[a ce BriollaBa kKa4yecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KOoceTe nvBagaTta, Korato e MoKpa.
PeSyﬂTaT'bT OT KOCEHETO € NO-NoLU, Tbi KaTo Konenara
NnoTbBaT B Me€KaTta nmBaja.

Cnep Bcsika ynotpeba uannakeanTe KocayHusi arperat
oThony ¢ Boaa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

ncepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicatsd si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Celmaibun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotescrapid) siintr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu
este prea lunga si prea deasa, viteza de deplasare poate
fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau prin
reducerea turatiei motorului, fard a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitatitaiereaierbiiude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



OnopoxHeHne TpaBOCOOPHMKA

Baw TpakTop OCHalleH 3BYKOBbIM CUTHanuM3aTopoM,
cpabaTbiBaloWMM Npu NofiHOM TpaBocbopHuke. [ns
OTKITHOYEHNS CUrHanmM3aTopa OTKMIYUTE MepekniovaTens
CLEeNMeHNs KOCUIIKN.

+ PacnonoxuTte TpakTop B MecTe BbIrpy3ku TPaBbl.

* MomecTtute pbiHarynpasneHna CKOpoCTbio B HeVITpaJ’IbHOG
NONOXeHWe 1 NOAKIYUTE CTOSHOYHbIN TOPMO3.

« [llogHUMUTe pasrpy3oyvHyl PYKOSITKY B KpalHee
BEpxHee nornoxeHue. Mepemectute pykosiTKy Bnepen
NS NOAHATUS TPaBOCGOPHUKA U BbITPY3KW CKOLLIEHHOM
TpaBbl.

» [lepen TeMm, kak BHOBb TPOHYTbCSl C MecTa, ybeautech,
YTO TPaBOCOGOPHMK ONYLLEH M HAXOAUTCS B NPaBUbHOM
paboyeM MOMNOXEeHWUN, NPU KOTOPOM KOCUIIKA MOXET
paboTatb.

Rohukoguja tiihjendamine
Traktor on varustatud rohukoguja tihjendamise marguandega.
Et alarm valja lUlitada, votke Uhenduspistik valja.

+ Soitke traktoriga kohale, kuhu te soovite konteineri
tihjendada.

» Seadke juhthoob neutraalasendisse ja tbmmake peale
seisupidur.

+ Tdémmake konteineri tihendamise kaepide 16puni Ules.
Tdmmake seejarel kaepide taiesti ette, et rohukoguja
Umber laheks ja niidetud rohi vélja kukuks.

» Niitmise jatkamiseks veenduge, et rohukoguja on all ja
biges to6oasendis, mis véimaldab niidukiga té6tada.
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(@) ISKRAUTI SURINKTUVA

Jisy traktorius yra jrengtas su ISkrovimo dézés signalizacija.

Kad i§jungtu signalizacija, atjunkite priekabos sankabos

svirtj.

« Padékite traktoriy vietoje kur norite iStustinti
surinktuva.

« Padékite judéjimo kontroles svirtj | Neutralia pozicijg ir
jjunkite rankinj stabdj.

» Pakelkite iStustinimo rankeng | auks$ciausia pozicija.
Paspauskite rankeng | priekj kad pakelti surinktuvg ir
iSmesti zole.

» Kadtestipjovima, sitikinkite kad surinktuvas yra nuleistas
ir yra teisingoje naudojimo pozicijoje kas leis naudoti
pjovimo agregata.

() LAIIZBERTU TURETAJU

Jisu traktors ir apgadats ar Groza izbérSanas trauksmi.
Lai izslegtu trauksmes signalu, atvienojiet komplekt&joso
iekartu kloka sledzi.

* Novietojiet traktoru vieta, kur jus vélaties izbért
turétaju.

* lelieciet kustibas vadibas kloki Neitrala pozicija un
novelciet stavbremzi.

* Paceliet izbérSanas rokturi [1dz augstakajai pozicijai.
Pavelciet rokturi uz priekSu, lai paceltu groza turétaju
un izbértu noplauto zali.

« Lai turpinatu plaut, parliecinieties, ka groza turétajs ir
leja un atrodas pareiza darba pozicija, kas lauj plavejam
darboties.

MU3npa3BaHe Ha KyTuATa 3a cbbMpaHe Ha

TpeBara
TpaKTopr nmma anapma, KOATO CUTrHanumiupa,
KOraTto ce HanbJ1HU KyTUATa 3a C'b6|/1paHe Ha TpeBarta. 3a aa
Ce MNpeKkbCHe arlapmMarta OoTkadyeTe CBbp3BallA LLEeKep.

« 3akapaiTe TpaKkTopa Ha MSICTOTO, KbAETO uckaTte Aa
M3npasHnuTe KyTusTa.

* [locTaBete nocrtaHackopoctute Ha ,Neutral“v gpbnHeTe
pbyHaTa cnvpavka.

« W3gbpnaiTe pbkoxBaTkaTta 3a ManpasBaHe Ha KyTusiTa
3a cbbUpaHe Ha TpesaTta B KpaliHO rOpHO MONOXEHWE.

- Cnep ToBa u3gbpnanTe nocTta B KpawHO npenHo
MONoXeHue, 3a Aa HaKMoHUTE KyTuATa 3a CbOupaHe Ha
TpeBaTa ¥ [ja M3cMneTe okoceHara TpeBsa.

Descarcarea colectorului

Tractorul Dvs. este echipat cu o alarma care semnalizeaza
nevoia descarcarii colectorului. Pentru a dezactiva alarma,
decuplati ambreiajul echipamentului atagat.

* Mergeti cu tractorul in locul unde vreti sa descarcati
colectorul.

+ Plasatimanetade comandaamigcarilorin pozitie ,Neutra”
si trageti frina de méana.

* Ridicati manerul de descarcare in pozitia cea mai inalta.
Impingeti inainte méanerul pentru a ridica colectorul si a
goli iarba taiata.

» Pentruaputea continua cositul, asigurati-va ca colectorul
este coborat si se afla intr-o pozitie corecta de lucru,
deoarece agregatul de cosire va functiona doar in acest
caz.
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MepeocHalLeHne KOCUIKM

(YT0BLI MepeocHacTUTb KOCWUIKY ANSA MYNbY4MpOBaHUSA
unu 3agHero Bbibpoca Heobxoammo npuobpecTn 3Tn
NPUHaANEXHOCTW.)

Onsa mynsunpoBaHus

° YcTtaHoBuTe OEKY KOCUIIKM B MNONOXEHUU BbICOKOIo
CKalnBaHuA

¢ CHuMUTE TpaBOCOOPHUK WMNK AednekTop 3agHero
Bblbpoca (onuus).

e Otuenute gBe (2) ckobbl U CHUMUTE pa3rpy304HbIi
*enob.

° BcraBbte HacaKy U PYKOATKY B c6ope B 3aJHWUN LLUNTOK
N B nepexogHunK xenoba KOCUMKu.

« 3aduKcupyiiTe y3en Hacagku, 3akpenue ABe CKOObl
Ha pyKoATKe, W MpUKpPenuTe ero Kk UmenLmnmcs
OTBEPCTUSIM.

e YcTaHoBUTE Ha MeCTO TPaBOCGOPHUK UNK AedneKkTop
3agHero BbiOpoca (onuusi), 4ToObl KOCKMKa Morna
paboTatb.

Tenepb MalIMHa rotoBa K MyrbHMPOBaHUIO.
Onsa 3agHero BbIGpoca
+ YcTaHoBWTE [eKy B MOMOXEHWMN BbICOKOIO CKaLLMBaHWS

*  CHUMUTE TPaBOCOOPHWK M MYMbYMPYIOLLYIO HACaAKY (ecrn
yCTaHOBMEeHa).

« BcraBbTe pasrpy3o4HbIi Xenob B 0OTBEPCTUE B 3aHEM
LLMTKE W OOEHbTE €ro Ha NepexofHuK 6rioka KOCUIKN.

*  TpukpenuTe xenob c NOMOLLbIO ABYX CKOO K OTBEPCTUAM
Ha conaHue xenoba.

* YcraHoBUTE AednekTop BbiOpoca Ha 3afHUM LUUTOK,
3aBMHTUB 4eTblpe (4) BMHTa-OGapawka B pe3bboBble
BCTaBKM, PACMONOXEHHbIE Ha 3aQHEM LLMTKE.

° HagexHo 3ataHuTe BI/IHTbI-6apaLLIKVI.

[na c6opa TpaBbI
* YcTaHoBWTe [eKy B MOMOXEHWUMN BbICOKOTO CKaLLMBaHWS

« CHumnTte pednektop 3apgHero Bbibpoca unwu
MYNBYMPYIOLLLYIO HACaKy.

° BcraBbte paSprSOHHbIVI xenob B oTBEpPCTNE B 3aJHEM
LLUNTKE N O4eHbTe ero Ha nepexoaHunK 6noka KOCUIKW.

»  TpukpenuTe xenob k TpakTopy ¢ NOMOLLbIO ABYX CKOO,
npuuenus ux K driaHuy xxenoba.

« YcraHoBuTe TPaBOCGOPHUK Ha TPaKTOP.

@ Niiduki limberseadistamine

(MultSimisseade ega deflektor ei sisaldu tarnitavas standard-
komplektis.)

MultSimiseks
« Viige platvorm kdige kérgemasse asendisse.
+ Eemaldage rohukoguja konteiner voi deflektor.

* Vabastage kaks (2) konksu ja votke valjaviskekanal
maha.

* Pange multSimiss6lm selleks ettendhtud seadmesse.

* Kinnitage multSimissélm, Uhendades kaks riba kaep-
ideme kohal ja surudes kaks konksu selleks ettenahtud
soonde.

» Pange murukoguja konteiner vdi deflektor uuesti tagasi,
et niiduk saaks to6tada.

Niid voite alustada multSimist.
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Tagumine viljavise (deflektor)
» Viige platvorm kdige kérgemasse asendisse.

» Eemaldage muruniiduk ja multSimisseadis (kui paigalda-
tud).

» Paigaldage valjaviskekanal labi traktori tagumises plaadis
oleva ava niitmisplatvormi adaptrile.

* Kinnitage kanal, surudes mdlemad konksud selleks
ettenahtud aukudesse.

» Paigaldage deflektor, kinnitades neli (4) tiibkruvi selleks
ettendhtud aukudesse, misasuvad traktori tagumises
plaadis.

* Pingutage tiibkruvid korralikult.
Kogumiseks (rohukoguja)

» Viige platvorm koige kdrgemasse asendisse.
+ Eemaldage deflektor vo6i multSimisseadis.

+ Paigaldage valjaviskekanal tagumises plaadis olevasse
avausse ja niiduki platvormil olevale adaptrile.

* Kinnitage kanal traktori kiilge, kinnitades kaks riba kanali
serva kilge.

» Paigaldage murukoguja traktori kulge.

PJOVIMO AGREGATO PAKEITIMAS
(Pakeitimas muliavimui arba uzpakaliniam iSmetimui reik
laus Siy priedy jsigijima.)
Mulciavimui
» Padékite korpusa | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba uzpakalinio iSmetimo
deflektoriy.

» Atkabinkite dvi (2) ploksteles ir nuimkite iSmetimo
lovelj.

» |dekite {déklg ir rankenos dalis per uzpakaling plokste ir
ant pjovimo agregato lovelio adapterio.

»  Pritvirtinkite j[déklo dalis sujungiant dvi plokSteles virs
rankenos ir jkabinant | tam numatytas skyles.

* Norint naudoti pjovimo jranga, nuimkite surinkéjg arba
uzpakalinio iSmetimo deflektoriy.

Dabar galima pradéti mul€iuoti.
Uzpakaliniam iSmetimui
» Padékite korpusa | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mul€iavimo jdéklg (jeigu
pridétas).

+ |dekite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir uzdekite virSuje korpuso adapter;.

» Pridékite lovelj jkabinant dvi plokStéles | skyles lovelio
atraitoje.

» Pridékite iSmetimo deflektoriy prie uzpakalinés plokstes
jverziant keturis (4) sparnuotus varztus | sriegiuotus
jdéklus uzpakalinéje plokstéje.

*  Kruopsdiai priverzkite sparnuotus varztus.
Surinkimui | mai$a
» Padékite korpusg | auksta pjovimo pozicija.

* Nuimkite surinktuvg arba mulCiavimo {déklg (jeigu
pridétas).

» |dekite iSmetimo lovelj per angg uzpakalinéje plokstéje
ir ant pjovimo jrangos korpuso adapterio.

» Pridékite lovelj prie traktoriaus jkabinant dvi plokstéles
i skyles lovelio briaunoje.

» Uzdékite surinktuvg ant traktoriaus.
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@ LAI PARSLEGTU PLAVEJU

(Lai parslegtos uz mul¢ésanu vai aizmuguréjo izsviedi, jums
bis jaiegadajas Sie komplektéjosas iekartas.)
UZ MULCESANU

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju vai citu izvéles aizmuguréjas
izsviedes novirzitajierici.

+ Atakéjiet divas (2) siksnas un nonemiet izsvieSanas
vadu.

+ levietojiet korki un samontéto rokturi caur aizmuguréjo
plati un uz plavéja korpusa vada atapteri

* Nostipriniet samontéto korki, savienojot divas siksnas
pari rokturim un ieakéjot piedavatajos caurumos.

+ Uzstadiet groza turétaju vai izvéles aizmuguréjas izsvie-
des novirzitajierici.

JUs tagad varat sakt mulcét.

Uz aizmuguréjo izsviedi

» Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieS8ama augstam
grieSanas augstumam.

* Nonemiet groza turétaju un mul¢séSanas korki (ja tas ir
uzstadits).

» Uzstadiet izsvieSanas vadu caur atvérumu aizmuguréja
platé un pastumiet pari korpusa adapterim.

» Pievienojiet vadu, ieadkéjot divas siksnas vada atloka
divos caurumos.

» Uzstadietizsviedes novirzitajierici uz aizmuguréjas plates,
uzskravéjot Csetras (4) sparnskrives vitnotos ieliknos,
kas atrodas aizmuguréja plate.

» Kartigi piegrieziet sparnskraves.

Uz groza turétaju

* Nostadiet korpusu pozicija, kas nepiecieSama augstam
grieSanas augstumam.

*  Nonemiet aizmuguréjas izsviedes novadierici vai
mulésera plati.

* levadietizsvieSanas vadu aizmuguréjas plates atvéruma
un uz plavéja korpusa adaptera.

» Piestipriniet vadu pie traktora, ieakgjot divas siksnas
vada atloka.

» Uzstadiet groza turétaju uz traktora.

U3nonaBaHe Ha Cb)’HKLlMﬂTa 3a Mmyn4yumpaHe,

3agHnA n3xXpbpray

(oednektop) mnu dyHKumaTa 3a cbbupaHe (KyTna 3a
cbbupaHe Ha TpeBaTa) (YCTPOWCTBOTO 3a MynyuMpaHe
KakTo ¥ Aedriektopa He ce CcbAbpXKaT CTaHAapTHO B
OKOMMIEKTOBKATA)

®DYHKLUMA 32 MyTTYMpaHe

+ [locTaBeTe yCTPOWCTBOTO 3a KOCEHE B Ha-ropHa No3uums
Ha psidaHe

« OrTcTpaHeTe KyTusTa 3a cbbupaHe Ha TpeBaTta Wnu
AednekTopa.

+ Caanete gBeTe Kyku (2) u OTCTpaHeETE U3XBbPSALLMSA
KaHarn.

« [locTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a MyrYMpaHe B NpeaBUaEeHOTO
3a ToBa npucnocobneHme.

* SaCTOI'IODETe yCTpOI7ICTBOT0 3a Myn4yMupaHe KaTo 3akayunTte
ABeTe KyKn B NpeaBuaeHnUsa 3a ToBa KaHar.

* [MocTaBeTe KyTudaTa 3a C'b6VIpaHe HaTpeBa, peCnekTMBHo
onuuoHarsnHo ,u,e(bneKTopa, 3a Ja MoXeTe Oa nycHete B
eKkcnnoarauna rpaanHCKUAa TpakTop.

Cera MoxeTe Aa 3ano4yHeTe ¢ MyyYMpaHeTo.
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3apeH usxebprad (gednekrop)

» [locTaBeTe yCTPONCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-rOpHa No3nLms
Ha psizaHe.

* OrTcTpaHeTe KyTMdaTa 3a cbOuMpaHe Ha TpeBata U
YCTPOWCTBOTO 32 Myn4ympaHe (ako TO € MOHTMPaHO).

*  WHcTanupanTe kaHana 3a U3xBbprisiHe Npe3 oTBopa Ha
3agHaTa nnatgopMa Ha TpakTopa Bbpxy ajanTtepa Ha
YCTPOMCTBOTO 32 KOCEHE.

*  ®dukcupaiiTe KaHana kaTto 3acTornopuTe [ABETE KyKu B
npeaBuaeHTe 3a TOBa OTBOPMU.

e MoHTunpante gedrnekrtopa, Kato 3a uenTa 3aBunTe
YETUPUTE KpUIYaTU BUHTA B NpeaBMOEHWUTE 3a ToBa
OTBOpM, KOMTO Ce HamupaT B 3agHata nnarcgopma Ha
TpakTopa.

»  CrerHete 30paBo KpunyaTuTe BUHTOBE.

PyHKUUA 3a cbOupaHe (KyTma 3a cbbupaHe Ha

TpeBara)

* [locTaBeTe yCTPONCTBOTO 32 KOCEHE B HAN-rOpHa No3nLms
Ha ps3aHe.

* OrtcTpaHeTe gednekTopa MM yCTPOMCTPOMCTBOTO 3a
Myrn4ympaHe (ako € MOHTMPaHo).

*  WHcTanupanTe agantepa Ha YCTPOMCTBOTO 3a KOCEHE.

+  ®ukcupaiiTe KaHana, kaTo 3a LienTa 3acTonopeTe ABeTe
KYKV B NpeaBuaeHnUTe 3a ToBa OTBOPU.

* Hakpas noctaBeTe OTHOBO KyTusiTa 3a cbOvpaHe Ha
TpesaTa.

Transformarea agregatului de cosire

(Transformarea in agregat de protectie sau agregat cu golire

posterioara, cere achizitionarea urmatoarelor accesorii.)

in agregat de protectie

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

« Demontati colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional.

« Scoateti cele doua (2) chingi si indepartati jgheabul de
golire.

* Introduceti ansamblul fisa-maner prin placa posterioara
in adaptorul de golire a platformei de cosire.

« Fixati ansamblul figei prin petrecerea celor doua chingi
peste maner si agatati-le in gaurile date in acest scop.

* Montatilaloc colectorul sau deflectorul posterior de golire
optional pentru a permite functionarea agregatului de co-
sire.

Acum sunteti gata pentru a incepe protejarea.

in agregat de golire posterioara

» Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

. ID(tan)wontatj colectorul si fisa de protectie (daca sunt insta-
ate).

*  Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si glisati-l n adaptorul platformei.

« Atasatijgheabul prin agatarea celor doua chingiin gaurile
flansel jgheabului.

* Montati deflectorul de golire pe placa posterioara prin
insurubarea celor patru (4) suruburi cu cap fluture in
insertiile filetate din placa posterioara.

«  Strangeti bine suruburile cu cap fluture.

n agregat de colectare

* Ridicati platforma in pozitia de taiere superioara.

* Demontati deflectorul de golire posterior si fisa de
protectie.

* Montatijgheabul de golire la deschizatura placii posterioare
si in adaptorul platformei.

« Atasati jgheabul la tractor prin agatarea celor doua chingi
in gaurile flansei jgheabului.

* Montati colectorul pe tractor



NPEAYNPEXOEHUE!

He pabotanTe ¢ TpakTOpOM Ha CKITOHAX, KpYTU3Ha KOTOPbIX
npeBbllwaeT 5°. TpakTop MOXET NepeBEPHYTLCS Ha3as.

Ha KPYTbIX CKITOHaX CyLleCTBYEeT PUCK ONpOKMAbIBaHUA.

W3beravite 3anyckatb M OCTaHaBJIMBATb TPAKTOP Ha
CKITOHax.

€D HOIATUS!

@.l

Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on maest lles soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi tmber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin vaib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

SPEJIMAS!
Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.
Ant staciy $laity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.
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@) UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uz stdvam nogazeém pastav ievérojams risks zaudét
[Tdzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHME!

He kapaliTe B MECTHOCT C HaKIMOH,No-ronsm OT 5 rpagyca.
B 1031 cryyan npu ka4BaHe Harope CbLLECTBYBA OMACHOCT
MaluvHaTa ga ce npeobbpHe Hasag.

He kapaiite cTpaHWYHO MO HaKMoHa, Thbi KaTo MallMHaTa
MOXe Aa ce 0ObpHEe CTPaHMYHO.

M3bsareaite ga KapaTte Mno HaKnoHun unu ga cnuparte
TaMm.

ATENTIONARE!

Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.



OTKnro4YeHne gBuraTens

YcTaHoBuWTe ynpaeneHue cLenneHneM HaBeCcHOro yCTpoMCTBa
B MOMNOXEHNE «BbIKIIOYEHO». YCTaHOBUTE YrpaBneHune
[pOCCEenbHON 3aCfOHKON B MONOXeHUe MeXAy CPeaHuM K
COOTBETCTBYHOLLMM BbICOKO CKOPOCTU. MogHMMKUTE paGoynii
y3€er KOCWIKW W NMOBEPHUTE KoY 3aXKUraHusi B MOSOXKeHue
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pddrake
sultevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungtg padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padéciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktag pasukite  padétj
“STOP”.

@ Dzin€ja izslegSana
Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienoSanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

U3kniouBaHe Ha gBurarens
MpemecTeTe npukavBawnsa CbeOMHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuums. lNMpemecTeTe ApocenHus perynatop
Ha Mo3vumMst Mexay NOMoBMH M NbfHa (6bp3a) CKOPOCT.
MoBAourHeTe pexeLoTo YyCTPOMCTBO U OObPHETE KItova 3a
3ananeaHe Ha nosuuyus “Cton”.

@ Oprirea motorului
Deconectatiambreiajul. Mutatimaneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnsiiTe KroY 3aXKuraHns B MallMHe, Korga oHa He
ncnonb3yeTcs, YTobbl NpenoTBpaTUTL 3anyck ABuraTens
OEeTbMU UMK APYTMMU NOCTOPOHHUMU fMLIaMW.

HOIATUS!

Arge jatke siilitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel véialik mootorit kaivitada.

ISPEJIMAS!

Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!
Neatstajiet aizdedzes atslegu masina, kad ta netiek lietota,

lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinadanas

BHUMAHME!
HVIKOFa He OCTaBﬂI?ITe KOHTaKTHUA KITHOY B KOHTAKTa, ako Lwe
ocTaBuUTe MalunHaTta 6e3 HaA30p, 3a Aa He MoraTt Aeua unu
HeOTOpVI3I/IpaHVI nnua ga rIyCHaT asuratend.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxunBaHue, perynmpoBKN.

6. Techniné priezlura, reguliavimas.
6. Intretinere, ajustare.

6. NMopgapbxka, Hactponku.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, kKak NPUCTYNUTb K OBCRYXXNBaHWUIO ABUraTens
UK pexyLuero 6roka, HeobXxoaVMO BbINOMHUTL CrieaytoLme
onepauuu:

BbbkMUTE Nepanb CLENNeHUs/TopMo3a U NOAKIUUTE
pbl4ar CTOSIHOYHOro TOpMO3a.

YcTaHOBUTE pblyar nNepekryeHus nepepavv B
HeWlTpanbHOe NOorNoXeHue.

Mpusegunte pblyar NOAKMIOYEHUS/OTKITIOYEHNSA B
OTKIMKO4YEeHHOEe NnosioXXeHune.

BobikntounTe aBurartens.
CHumunTe npoBoOA CO CBeYU 3aXXuUraHua.

€5 HOIATUS!
Enne masina voi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kaigukang neutraalasendisse.
Viige thendushoob vabasse asendisse.
Lilitage mootor valja.

Vétke sultekllnla kaabel ara.

) |SPEJIMAS!
Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitrg reikia

atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite ran-
kinio stabdzio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.
Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakeés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

+ Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

* lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

- Parslédziet pievienosanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

* lIzsledziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHMUE!

Mpeon n3BbpLUIBaHE Ha AEMHOCTU MO MopapbXkaTa Ha
ABuUratensi Unu KocavHust arperat Tpsibsa ga ce u3sbpLuat
crnegHuTe OJenHOCTU:

* HaTtucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnupadkarta u
ApbhNHETe pbYyHaTa cnmpadka.

+ TocTaBeTe nocTa 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH xof.

* [locTaBeTe nocrta Ha KocayHus arperat B nonoxeHune
Ha U3KIN4YeH cbeanHuTen.

* CnpeTe asuratend.

« Caanete kabena Ha 3ananBaHeTo OT 3ananutenHara
ceeLl,.

AVERTIZARE!

Tnaintea executarii unor lucréri de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

* Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

+  Opriti motorul.

» Debransati figsa buijiei.
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(1) Karor

(2) CoeamHuTenb npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Prozektori thendus

@ (1) Gaubtas

(2) Priekinio zibinto laido jungtis

@ (1) Parsegs

(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha asuratens

(2) Cebp3BaHe Ha thapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot gBuratens

MogHnmmnTe Kanot
Pa3sbenmHuTte coegnHutens NnpoBodos dap.

BctaHbte nepen TpakTopoOM. Bosbmutech PykamMun 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNoHuUTe Bnepea u nogHnMmuTe
N CHAMUTE C TpaKTopa.

[na ycTaHOBKWM KanoTa, BCTaBbTe LWWAPHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KarnoTa B MPOpesn Ha pame.

MopcoeanHUTe coeanHUTENb NPOBOAOB (hap U 3aKponTe
KanoT
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti prozektori thendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti prozektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungt;.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iskelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti | vietg, jkiSkite asies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$gjo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BaourHeTe kanaka Ha gBurartens.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a hapoBseTe.

MwuHeTe npeg kocaykaTta. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HaKIOHEeTe ro Hanpeg W ro uaternere oT
Kocaukara.

Mpy oBGpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapailTe OMopHUTE
CTpeMeHa Ha Kanaka Ha MoTopa B WnMuuTe Ha
pamara.

OTHOBO cBbpxETe (hbapoBeETE U 3aTBOPETE Kanaka Ha
asurartens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentru a o remontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.



TexobcnyxuBaHue
NMPUMEYAHME: lMepunoguyeckoe obCnyxumBaHWe OOMKHO
NPOBOAUTLCS PErynsapHo Anst Toro, 4tobbl obecneynTb
6e3oTkasHyto paboTy Bawlero TpakTopa.

NMPEAYNPEXAEHWUE: OTtcoeauHute npoBOA CBeYwn
3axuraHns Bo usbexaHue cnyvaniHoOro 3amnycka nepep
nposegeHvem NtobbIx NPOBEPOK, OnepaLuii TEXo0Cny>K1BaHWA
UNM pEMOHTA.
Mepepn kaxabIiM Ucnonb3oBaHUEM:
» [lpoBepbTe ypoBeHb Macna, CMaxbTe TOYKM MoBOpoTa
no mepe HeobxoauMOoCTH.
* [lpoBepbTe MpaBUIIbHOE MOMOXEHNE W 3ATSXKKY BCEX
60onToB, raek n WTNGTOB.
+ [lpoBepbTe GaTapeto, KNemMMbl U BEHTUMSLMOHHbIE
OTBEpPCTUS.
»  Ecnu Heobxognmo, MeaneHHo 3apsiaute 6atapeto npu 6
Amn.
* [loumcTuTe BO3QYLLHYIO peLueTky
*  TpakTtop OomkeH ObITb YMCTbIM OT rpsi3n U TpaBbl BO
n3bexaHune NOBpeXAEHNSA ABUraTens v neperpesa.
» [lpoBepbTe paboTy Topmo3a
Yuctka
Henb3a MbITb TpakTOp BOAOW noA AasneHneM. Boga moxer
nonacTb B ABAraTenb 1 CUCTEMY nepeaady U CHU3UTb CPOK
Cnyx06bl MaLUWHBbI.

Hooldus
MARKUS: Et traktor hasti totaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

HOIATUS: Et valtida mootori juhuslikku kaivitumist, ihendage
enne Ulevaatust, remont- vdi hooldustoid lahti stltekutnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
» Kontrollige dli, maarige vajaduse korral maardenipleid.
* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
« Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
* Puhastage dhuvore.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist voi tlekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vaib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis lihendab masina
kasutusiga.

Priezitra
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezitra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.
DEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laida, kad i§vengtuméte
nety€inio uzvedimo prie§ pradedant bet kokj remontg ar
priezidra.

Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.
« Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji

vielokais€iai buty savo vietose ir patikimi.

« Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
« Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
« ISvalykite oro filtrg.

« Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

« Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas
Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti josy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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Apkope

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jisu
traktors batu laba darba stavoklr.

aBRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

A

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:

« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skruves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.

* Uzladégjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.

* Notiriet gaisa filtru.

* Raupéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzingja bojajumus.

» Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklat dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Mopppbxka

YKA3AHME: Kocaukata TpsibBa oa ce nogabpka peaoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHara n pabora.

BHUMAHME: TMNpean peMOHTHM M MHCMEKUMOHHU paboTu

1 Oe’iHOCTU Mo nopApbXkkaTta TpsibBa ga ce ceanu kabena

KbM CBeLLUTE, 3a ce NpeaoTBpaTh BHE3ANHO cTapTMpaHa Ha

Kocauykara.

Mpenun pa6ora:

» [lpoBepeTe HMBOTO Ha MacnoTo M ako e Heobxoaumo
cMaxeTe npobkuTe.

» [lpoBepeTe Aanu BCUYKM GONTOBE, raikv U OCUTYPUTENHN
LM TOBE Ca Ha MACTOTO CU U [anu ca CTerHaTu.

» [lpoBepeTe knemute 1 oTBOpUTE 3a 06e3BBH3AYLLIABAHE
Ha akomyrnartopa.

* Ako e Heobxogumo 3apefeTe 6GaBHO akymyraTtopa CbC
cuna Ha Toka 6A.

» [louncTete pelueTkaTta 3a Bb3agyxa.

* OcTpaHsiBanTe OT KocaykaTta 3aMbpCsiBaHE M OKOCEHe
TpeBa, 3a ga usberHete noBpeda Ha ABuratens unu
nperpsiBaHe.

+ [lpoBepsiBariTe (PyHKLUMOHMPAHETO HA CNUPAYKMTE.

MouuncTBaHe

3a No4YnCcTBaHETO HE N3MOon3BanTe ypeau 3a novncrteaHe noa
BMCOKO HansraHe. Bogatabumornaga NPOHUKHE B ABUratens
NI CKOpPOCTHaTa KyTuA 1 a CbKpaTu Npoa-bIMKUTENHOCTTA
Ha XMBOTa Ha MallunHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrarile deintretinere la tractor trebuie executate periodic
pentru a asigura o stare excelenta de functionare a acestuia.

AVERTIZARE: inaintea oricarei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia Tn vederea prevenirii
accidentelor.

Inaintea punerii in functiune:
» Verificati uleiul si la nevoie ungeti punctele de
articulatie.
» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.
Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.
La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.
Curatati filtrul de aer.
Aveti grija ca pe tractor s& nu se depuna murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.
»  Verificati modul de functionare a franei.
Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.



@ Variklio aptarnavimas
Titrékite variklio eksploatavimo vadovr.

Tepalo vamzdelio ventilis
* Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tibele.
* Norédami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
prie$ laikrodzio rodykle ir iStraukite.
* Norédami uzsukti ventilj, jkiSkite ir pasukite pagal
laikrodzio rodykle.

* Remove drain tube and install cap. ISimkite vamzdelio
tdbele ir jtaisykite dangtel;.

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tubelé

@ Dzinéja apkope
Skattt dzingja instrukciju.

Ellas noteces ventilis
» Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.
« Lai attaisttu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam un izvelciet ara.

« Laiaizvertu ventili, iespiedietiek3a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

Texo6cnyxuBaHue ABUraTens

» Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.
CM. pyKkOBOLCTBO Ha ABWraTernsb.

1. Vaks

KnanaH cnvea macna 2. Noteces caurule

*  CHMMWTE KOMMa4yoK 1 YCTAHOBMUTE CIIMBHOW LUSTAHT.

- [na OTKpbITUS KnanaHa crerka HaaaBuTe Ha Hero,

NOBEPHUTE MPOTUB YaCOBOW CTPENKM U MOTAHMTE Ha MoppptbXxka Ha gBUraTens

cebs. BwxTe B pbKOBOACTBOTO 3a eKcrnnoaTtauua Ha asurartens
«  [InA 3aKpbITUs KnanaHa, HaXKMUTE Ha HEero 1 NoBEpHUTE

M0 4acoBow CTperke. BeHTun 3a n3touBaHe Ha MacnoTo

«  CHUMUTE CMIMBHON LUMAHIV YCTaHOBUTE KOMMAUOK. . CaaneTe kanaka v MbXHeTe MapKkyJa 3a U3TougaHe.
1. Konnauok + 3a [a OTBOPWUTE BEHTUMA ro HATUCHETE Neko HaJony,
2. CRVBHOW LWINAHr 3aBbpTeTe ro B Mocoka, obpaTHa Ha YacoBHMKOBATa

CTpernka v ro nsgbpnanTe.

° 3a ga 3aTBOpUTE BEeHTUNa ro HaTuCHeTe U ro 3aBbpTeTe
B NMOCOKa No YacoBHMKOBATa CTpesiKa.

MOOtOf" h°°|dlus ' *  VagbpnaiTe Mapky4ya 3a U3To4BaHe M OTHOBO NocTaBeTe
Vt mootori kasutusjuhendit. Kanaka.

B 1. Kanak
Oli véljalaske ventiil
» Votke kork ara ja paigaldage valjalaskevoolik.
* Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake
vastupédeva ja tdmake valja.

+  Ventiili sulgemiseks suruge seda sisse ja keerake Intretinerea motorului
paripaeva. Consultati manualul de instructiuni privind motorul.

2. Mapky4 3a n3To4BaHe

+ Votke véljalaskevoolik ara ja pange kaas tagasi peale.
1. Kork Supapa de golire a uleiului
' »  Scoateti capacul si montati furtunul de golire.

* Pentru a deschide supapa, apasati-o usor, rasuciti-o in
sens invers mersului acelor de ceasornic gi scoateti-o.

* Pentru a inchide supapa, apasati-o induntru si rasuciti-o
n sensul mersului acelor de ceasornic.

»  Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
1. Capac
2. Furtun de golire

2. Valjalaskevoolik
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XYPHAI TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl nposegeHna nepnogn4eckoro TeXO6CJ'Iy)KI/1BaHI/1$I.

KaK
HYXHO

Kaxable
8 yacoB

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacos

Kaxable
100 yacoB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsiHoro counbTpa)

3ameHa MOTOpPHOro macna ¢
MacnaHbIM OUNLETPOM)

Cwmaska NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YucTka BO3AYLLIHOTO 3KpaHa

YucTka BO34yLLHOrO chunstpa n
npegovncTmTEns

3ameHa 6ymaxHoro
uNLTPyLOLLIEro aremMeHTa
BO34YyXO0UMCTUTENS

YucTka oxnaxgarowux pebep
aBurarens

CmeHa cBeun 3axuraHus
MpoBepka AaBneHns WnH
CmeHa TonnueHoro cunstpa
YucTka 6atapeun 1 Nonocos
MpoBepka rnywmTens

Cmaska LWapHUPHbIX COeQNHEHNI. |

€9 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita).. .
Mootori dlivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll .......................]

Ohuvére puhastamine
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine .|
Ohufiltri paberkasseti vahetamine .|

Mootori jahutuslamellide
puhastamine

Sultekuldnla vahetamine
Rehvirdhu kontrollimine
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine |
Summuti kontrollimine...................]
Kuullaagrite maarimine
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@ PRIEZIDROS SARASAS

[raSykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Pakeisti variklio alyva
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg

(su alyvos filtru).......cccoeceeeeeenn.
Patepti asies taskus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang...................
ISvalyti oro filtrg,

Ir priesfiltrg
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg......................
ISvalyti variklio
auSinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake
Patikrinti spaudimg padangose.
Pakeisti degaly filtrg..................
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuva..................
Patepti guolinius Sarnyrus.........

Po katrr
8 valandr

Po katri
25 valandr

Po katrr

50 valandr

Po katri

100 valandr

Po katrr

200 valandr |

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jus veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras 8
stundas

Katras 25
stundas

Katras 50
stundas

I;(atras 100 |[Katras 200
tundas

tundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). ......cocveeviiieen
leellojiet enges. ......ccceveverenne.
Parbaudiet bremzu darbibu. ....
Notiriet gaisa filtru. ..................
Notriet gaisa filtru un
pirms=filtru. ......ccoooviieii
Nomainiet gaisa attiritaja
papira kaseti. .......cccoceevviiennnen.
IztTriet motora dzesétajs-
Kautnes........ccccoveeieiiieeiniic,
Uzlieciet atpakal aizdedzes

Parbaudiet spiedienu riepas ....
Nomainiet degvielas filtru.........
Notiriet akumulatoru un spailes

Parbaudiet trokSna slapétaju. ..
leellojiet stdres Sarnira
savienojumu vietas. .................




MpoTokon 3a nogapbLXKaTa

MonbnHeTe gataTa creg NpukYBaHe Ha NoaapbXKKaTa

Mpwn
Heob6xoaumocT

Ha
8y

Ha
25y

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacroTo Ha ABuratens
(6e3 macneH punTbp)

CmMsiHa Ha MacnoTo Ha ABurartens
(c macneH UATHLP)..........
CmasBaHe Ha npobkuTe ...
[MpoBepka Ha paboTtaTa
Ha cnupavkiTe
MouncTBaHe Ha pelleTkaTa
3a Bb3ayx
MouncTBaHe Ha BbAYLLIHKSA
PUATHP U NpeaBapUTenHUs
dunTLP
CMsiHa Ha xapTueHust NaTpoH
Ha Bb3ayLIHUSA DUNTBHP

MouncTBaHe Ha oxnaxagaluTe
pebpa Ha ABUraTeNS..........c.ccveeee.

CmsiHa Ha cBellTa 3a 3anansaHe... ..

MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymmTe
CMsiHa Ha ropyBHUS (OUNTHP

MouncTBaHe Ha akumynaTopa u
KnemuTe Ha akymyrnartopa ...

MpoBepka Ha aycnyxa
CwmasBaHe Ha narepute

EVIDENTA LUCRARILOR DE iNTRE'[INERE
Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei ........................

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
Inlocuirea filtrului de aer
Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Inlocuirea filtrului de ulei ................
Curatarea bateriei si a clemelor ....
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
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Cucrema npucyTcTBUSI onepartopa 1 cuctema
obpaTHoro xoaa (ROS)
Y6eautecb, 4YTO CUCTEMbI MPUCYTCTBUS onepartopa u
obpaTtHoro xofga pabortatoT Hagnexawmm obpasom. Ecnm
Bawu TpakTop He paboTaer, kak onncaHo Bbile, HeMeaNeHHO
yCTpaHWTe HeMnonaaky.

+ [Buratenb He cnepyet 3anyckaTb A0 Tex Mop, noka
nedanb TOPMO3a He OyAEeT NOMHOCTLIO HaXxaTa, a pblyar
cuenneHus npucnocobrneHus He ByaeT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MOMOXEHWeE.

MNPOBEPLTE CUCTEMY MNPUCYTCTBUA ONEPATOPA:

* Mpun pa60Tarou.|,eM asurarerne, ecrnoneparop nonbitaeTcAa
NOKNHYTb ChOeHbe, He BKIO4YMB CHa4dana CTOSIHOMYHbIN
TOPMO3, ABuraterb 6y,u,eT BbIKITHOYEH.

« [pu paboTaloLLiem aBuraTene 1 BKINOYeHHOM CLienneHnn
NPUCNOCOBEHNs, ECIV OTepaTop NoMbITAETCA NMOKUHYThb
cuaeHbe, aBuUraTens OyOeT BbIKIHYEH.

»  Cuennenwue npmcnocobneHns Hukorga He byaet paboratb
[0 Tex rnop, nNoka ornepaTop He 3aliMeT CBOe MeCTO Ha
CUOEHbN.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIEHWUSA 3AIHUM XOAOM
(ROS):

»  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOrAa BblKMovaTenb
3aXuraHusa Haxoautcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHnsa BKIYeHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIIOUYUTb 3a4HUIA XO4 NpUBEOET K
BbIKITFOYEHNIO ABUraTens.

*  EcnupsurartenspaboTaeT B TO BpeMsi, Koraa BblknoyaTenb
3aKUraHMa HaxoOuTcs B MoroxeHun cucteMbl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNYEHO, nobas
rnonbiTKa ornepaTtopa BKMYUTb 3a4HUIA XoO NpvBeaeT K
BbIKMIOYEHWNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
isisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdotab, stititelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stdteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhikatse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA IR VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTE-
MA (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

* Variklis neturéty uzsivesti esant visiS8kai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdZio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

« Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédyneje.
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

« Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

» Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.



OPERATORA ISLATB(]TNES SISTCMA UN RE-
VERSA OPERACIJAS SISTCMA (ROS)

Parliecinieties, vai operatora klatbltnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

* Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedélis nav
nospiests lidz galam un nomainama aprikojuma sajligs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

« Ja, dzingjam darbojoties, operators mc¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslgdzot stavbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslcgta stavokli, operators mgéina pamest sc¢dekli, dz-
ingjam ir jaizslgdzas.

«  Nomaindméa aprikojuma sajlgs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav sc¢dekli.

02829

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU
(ROS):

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslggu “dzingjs ies-
Icgts” stavokli un nomainadma aprikojuma sajlgs ir ies-
Icgts, mgéinot ieslggt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainaméa aprikojuma sajligs ir iesl¢cgts, m¢éinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizslgdzas.

Cucrtema 3a lNMpucsvcrTBue Ha Bopgaya n

Cutemara 3a O6paTtHo [BmxkeHune (ROS)
YBepeTe ce, Ye cucTemara 3a NpUCLCTBME Ha Boaada u
cucrtemMarta 3a OGpaTHO ABWXeHune paGOTﬂT npaBuIHo. Axo
TpakTopbT By HE hyHKLMOHMPa No onmMcaHns No-rope HauviH,
TO OTCTpaHeTe npoGnema He3abaBHo.

» [BuraTenaTt HAMa Aa 3ananu, gokato negana Ha
CrUpaYknuTe He € HaTUCHaT A0 MakCMMarnHo KpanHo
NnonoXeHne W nefanbT Ha CbeAUHUTENSA He e
ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A TMPUCBCTBNE HA
BOJAYA HA MALLNHATA

» Korato gBuratens paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepaTtopa fa HanycHe ogbOopCKOTO MACTO, 6e3 Npeau
TOBa Aa € BKMNoYM pbyHaTa cnvpadka, e gosene oo
MOMEHTAarHo N3KMoYBaHe Ha ABUraTens.

° Korato gsurartens paGOTVI N e BKI4YeH cbeanHutensa
KbM NpucTtaBKkaTta (KOC&‘-IKaTa), TO BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha onepartopa Aa HanycHe LIOPbOPCKOTO MSCTO Lie
nosege 40 MOMEHTalTHO U3KIK4YBaHe Ha OaBuraternd.

° CbeanHnTenaT KbM NPUKaYHNSA MHBEHTapP He Tpﬂ6Ba na
ObJe OCTaBeH BKJIHOYEH B OTCTBbCTBUE Ha onepartopa Ha
MallnHaTa.
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MPOBEPKA HA CYICTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVYKBAHE
(ROS)

» Korato gsuratenss pabotn v kntoya Ha 3ananBaHETo
e noctaBseH B nosvumsa “BKIIKOYEHO” n cbeguHuTtens
KbM NPUKaYHUS MHBEHTap € BKIOYEH, TO BCEKM OMNUT Ha
oneparopa Ha MallMHaTa Aa HarfyCcHe MSICTOTO CU Lie
[oBefe [0 nsracsaHe Ha asuraTtens.

» Korato gsuratenst paboTu 1 kno4Ya Ha 3anansaHeTo e
B nosuumsa “BKITKOYEHO”, no otHoweHue Ha ROS, wun
CbeanHUTENST KbM MPUCTABKUTE € BKITOYEH, TO BCEKU
OnuT OT CTpaHa Ha onepaTtopa Aa NPEeBKYM Ha 3adeH
xon HE B TPABBAJIO pna poBege Ao v3racBaHe Ha
apuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nufunctioneaza dupa cum e descris mai sus, remediati
problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE IN MARSARIER
(ROS):

+ Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

»  Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrainmarsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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Hoxwu
[na 4OCTMXEHNS ONTUMarnbHbIX pe3ynsTaToB paboTbl HOXM
KOCWITKM OOIMKHbl ObITb 3aTOYEHbI. 3aMeHUTe U3HOLLIEHHbIE
UMW COTHYTbIE HOXMW. [na 3aTo4YKM MOXHO MCMOMb30BaThb
HaMUMbHUK UNW LWNUOBanbHbINA KPYT.

NMPUMEYAHMUE: ons nogaepxaHus 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneynTb OAMHAKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKN 000UX HOXKEN.

Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |diketerad olema
teravad. Teritamine on véimalik viili vi lihvimiskettaga.

MARKUS: On véga tahtis, et mélemad l6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

PEILIAI

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai
turi bati astris. Uzastrinti peilius galima su dilde arba su

Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai batu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

ASMENI

Lai gatu labakus rezultatus, plaujot, asmeniem jabat asiem.
Asinasanu var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Irsvarigi, lai abi asmeni biitu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

Hoxoabpxkay

3aHan-gobpu pe3ynTtaTti OT KOCEHE HOXO-ObpaunTe Tpsabsa
[a ca BvHaru onTu-manHo wnudgosaHn. Te ce 3atoysar C
no-mMoLLa Ha Nuna unu auck 3a LWwnandgatxe.

YKA3AHMUE: 3a pa ce n3berHe gebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObPXa4unTe TpsAbBa Aa ce 3aTo4BaT PaBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsAT 3a AebanaHc.

LAMELE

Lamele trebuie sa fie ascutite pentru a asigura cele mai bune
rezultate la . Ascutirea lamelor se poate face cu o pila sau
pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doud lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

1

HO)K c S5-yronbHoOW

3Be3404kon ¢ GonTom C
npaBoW pe3bboii.

Viisnurga kujuline
|6iketera, parempoolsete
keermetega polt.

5- kampy 2zvaigzdés for-
mos peilis w/ deSininis
srieginis varztas.

@5- zvaigznu modela

(&

asmens ar labas puses
vitnotu skravi.

OTtBOp Ha HOXa
C netobrbnHa dgopma,
dont c AsicHa
pesba.

5-Lamainformade steaw/

surub cu filet pe dreapta

HO)K c

OTBOP

2.

6-yronbHoOM
3Be3goykon ¢ bonTom ¢
neBoi pe3bbon

Kuusnurga kujuline 18ik-
etera, vasakpoolsete
keermetega polt

6- kampy zvaigzdés formos
peilis w/ Kairinis srieginis
varztas.

@ 6- zvaigZznu modela as-

mens ar kreisas puses
vitnotu skravi.

3a HOXa
C WwecTobrbiiHa ¢opma,
6onrT (o] nasa

pesba.

6-Lama in forma de stea
w/surub cu filet pe stanga
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Yxoa 3a HoXamu

BAYHO: Hoxu Kocunkm oTrivyaroTess Apyr oT Apyra v AOMKHbI
yCTaHaBNMBATLCS C NPaBUIIbHON CTOPOHLI. PekomeHayeTcs
yCTaHaBnmBaTb HOXW MO OTAENbHOCTM, NO OAHOMY 3a
pas3, ans Toro, 4Tobbl obecneynTb NPaBUNbHOCTL COOPKK
KOMMOHEHTOB.

Terade hooldamine

TAHTIS: Niiduki I6iketerad ei ole Uhesugused, seetottu tu-
leb jalgida, et need paigaldatakse digele poole. Soovitatakse
toéotada korraga ainult Uhe I6iketeraga. Nii on tagatud kom-
ponentide 6ige paigaldamine.

(1) Peiliu prieziira
SVARBU: Peiliai ant jusy pjovimo agregato néra vienodi ir
turi bati jdedami j teisingas puses. Patariame atkreipti | tai,
dirbant su vienu peiliu, kad uztikrinti teisingg komponenty
surinkima.

@ Asmenu kopsana
SVARIGI: JUsu plavéja asmeni nav vienadi un tie ir jauzstada
uz pareizajam pusém. Irieteicams stradat no sakuma ar vienu
asmeni un tad ar otru, lai nodroSinatu pareizu sastavdalu
montazu.

Mopapbkka Ha HoXKoOBeTe
BAXHO: [IBata HOXoAbpXaya Ha BallMs TPaKTOp He ca
MOEHTUMYHM U 3aToBa TpsbBa ga 6boaTr MOHTUPaHU Ha
CbOTBETHO MpaBunHarta cTpaHa. NpenopbyBa ce HOXOBETE
[a ce MOHTVpaT eauH crnep Apyr, 3a Aa Ce OCUrypu KOpekTeH
MOHTaX Ha HoXoObpXaduTe.

ingrijirea lamelor

IMPORTANT: Cele doua lame ale cositorii nu sunt identice si
fiecare trebuie instalata pe partea corecta. Este recomandat
sa montati odatd doar o lama pentru a asigura o montare
corecta a componentelor.
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LLlecTurpaHHbIn 6onT ¢
npaBow pe3bboi

CrtonopHas wainba
Mnockas wanba
Hox

Parempoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varztas desininio
sriegio

Elastingas tarpiklis
Plokscias poverzlé
Peilis

LLlecturpaHHbIv 6onT ©
neBoW pe3bbon

CrtonopHas wainba
Mnockas wanba
Hox

Vasakpoolsete keer-
metega kuuskantpolt

Lukustusseib
Lameseib
Loiketera

Hex varZtas kairinis
sriegis

Elastingas tarpiklis
PlokScias poverzlé
Peilis

o

o ® N

5 Hox c oTBepCcTeM B Buge 38e€3404KN

LleHTpanbHoe oTBepcTMe Hoxa umeeT cdopmy (5-)
NATUYroNbHOM 3BE340YKN. BONT KpenmeHms 3Toro Hoxxa uMeeT
06bIYHY0 NpaByto pe3bby, YToObI 0CNabuTe 60NT HEOOXOAMMO
MOBEPHYTb Ero NPOTUB YacoBoK cTpenku (W ), Ans 3aTsSKKN
- no yacogoii ctperke (© V).

€ Viisnurga kujuline I18iketera
Selle6iketera keskel on viisnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega Idiketera on kinnitatud, on tavaliste parempoolsete
keermetega, mida saab vastupaeva lahti ja paripdeva kinni

OTtBepcTtue 5 3Be3q
keerata.

pa3bnBovHOE
KapTtuHa 5 3Be3a
OtcTaBas kpaw
Arperat gopHa

5 kampy zvaigzdés formos peilis
Sio peilio centras turi penkiy (5) kampy Zvaigzdés forma.
Varztas, kas priverzia §j peilj, turi normalius deSininius srie-
gius, kas atsilaisvina pasukant (¥ ) prie$ laikrodzio rodykle

5 Viisnurkne tsentreeri- ir prisiverzia pasukant (” ) pagal laikrodzio rodykle.

misauk

5 Viisnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

5 Zvaigtdutés centring
skylé

5 Tvaigtdutés struktiira

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montaZas

6 Hox c oTBepcTuemM B Bue 3Be3404KU
LleHTpanbHoe oTBepcTMe Hoxa umeeT cdopmy (6-)
LIECTMYronbHOW 3Be3404kM. BonT kpenneHus aToro Hoxa
MMeeT neByto pe3bOy, 4TobObl ocrnabuTte 6onT Heobxoaumo
MOBEPHYTb €ro Mo YacoBon cTpenke (/ N), ANs 3aTHKKM -
npoTMB YacoBol cTpernke (¥ ).

Kuusnurga kujuline 16iketera
Selle Idiketera keskel on kuusnurga kujuline auk. Kuuskantpolt,
millega I6iketera on kinnitatud, on vasakpoolsete keermetega,
mida saab péaripaeva lahti ja vastupdeva kinni keerata.

OTBepcTue 6 3Be3q
pa3buBovHOE
KapTtuHa 6 3Be3n
OtcTaBas kpaw
Arperat fopHa 6 kampy zvaigzdeés formos peilis

Sio peilio centras turi 6 kampy Zvaigzdés forma. Varztas,
kas priverzia §j peilj turi kairinius sriegius, kas atsilaisvina
pasukant (/X)) pagal laikrodzio rodykle ir prisiverzia pasukant
(¥ ) pries laikrodzio rodykle.

6 Kuusnurkne tsen-
treerimisauk

6 Kuusnurkne tera kin-
nituskoht

Tagumine serv (abildik-
etera)

Komplektne spindel

6 Tvaigtdutés centriné
skylé

6 Tvaigtdutés struktlra

Idilginés pakabos
briauna

Serdies montazas

71



Bultskrave ar seSstira
galvu ar labas puses
vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTocTeHEH BUHT C
OsicHa pesba.

Mpy>xunHHa wanba

Mnocka nognoxHa
wanba

PexeLy Hox

Surub hexagonal cu
filet pe dreapta

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

5 stdruzvaigznes centra
caurums

5 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis

MeTobrbneww
LeHTpupalLL, oTBOp

[NeTobrbnHO3axBallaHe
Ha HOXa

3apeH (nomoueH)
pexeLy pbo

3axBalwaHe Ha Hoxa
KOMMEKT

Orificiu in forma de stea
cu 5 laturi

Forma de stea cu 5
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei

Bultskrive ar seSstira
galvu ar kreisas puses
vitni.
Sprostpaplaksne
Plakana paplaksne
Asmens

LLlecTtocTeHEH BUHT C
OsiCHa pesba.

MpyxunHHa Wwanba

Mnocka nognoxHa
wanba

Pexel HOX

Surub hexagonal cu
filet pe stdnga

Saiba de siguranta
Saiba plata
Lama

6 stdru zvaigznes centra
caurums

6 staru zvaigznes mod-
elis

Aizmuguréja mala
Samontéts caursitnis
WecTobrbnHa
LeHTpupaLL, OTBOP

WecTobrbnHa
3axBallaHe Ha HoXa

3ageH (nomMoLleH)
pexeLy pbo

3axBallaHe Ha HoXa
KOMMIIEeKT
Orificiu In forma de stea
cu 6 laturi

Forma de stea cu 6
laturi

Muchie taietoare
Ansamblul mandrinei
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5 zvaigznu modela asmens
Stasmens centram ir piecstaru (5) zvaigznes raksts. Skrivei,
kas notur §o asmeni, irnormala labas puses vitne, kas atslabst,
griezot to (¥ ) pretéji pulkstena raditaja virzienam un tiek
piegriezta, griezot (© ) pulkstena raditaja virziena.

OTBOp Ha HOXOABLPXaya ¢ NeTobIbiHa chopma

OTBOpPBLT Ha HOXOAbPXaya MMa neTobrbiHa dopma.
LLlecTOCTEHHMAT BUHT, KOWTO pMKCMpa HOXoAbpXKaya e
C AsicHa pesba, KOSTO ce pas3BMBa B Nocoka, obpatHa Ha
YacoBHuKoBaTa ctpenka (¥ ). PecnekTMBHO ce cTsira B
nocoka no yacosHukosarta ctpenka(’ ).

5 Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este In forma de stea cu cinci (5) laturi.
Surubul prin care se monteaza are filet normal pe dreapta si
se desface in sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ )
si se strange n sensul mersului acelor de ceasornic (© V).

@ 6 staru zvaigznes moded’a asmens

ST asmens centram ir seSstaru zvaigznes forma. Skrivei,
kas notur So asmeni, ir kreisds puses vitnes, kas atslabst,
pagriezot (/) pulkstena raditaja virziena un tiek piegrieztas,
griezot (W ) pret pulkstena raditaja virzienu.

OTBOP Ha HOXOoA4bpXada C WeCTObIMbJIHA (bopma

OTBOPBLT Ha HOXOAbpXKaya MMa LIeCcTobrbiHa dopMma.
LLlecTOCTEHHNAT BUWHT, KOWTO hUKCUpa HOXOAbPXKavya e
c nsBa pesba, KOATO ce pa3BuMBa B Mocoka, obpaTHa Ha
YacoBHWKOBaTa CTpenka. PecrnekTuBHO ce cTsira B nocoka
Mo YaCOoBHMKOBATa CTperka.

Lama in forma de stea

Centrul acestei lame este in forma de stea cu sase laturi.
Surubul prin care se monteaza arefilet pe dreapta si se desface
n sensul mersului acelor de ceasornic (/" X) si se strange in
sens invers mersului acelor de ceasornic (¥ ).
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[nsa focTvxeHUst onTUMarnbHbIX Pe3ynsTaToB paboTbl HOXM
KOCWIKM JOMKHbI BbITh 3aTO4EHbl. 3aMEHUTE U3HOLLEHHbIE
WS COTHYTbIE HOXM.

OEMOHTAX HOXEW:

* [logHMMUTE KOCWIKY B KpalHee BepXHEee MOroXeHue,
4YTOObI NOMYYNUTbL AOCTYN K HOXaM.

*  CHumuTe LWEeCTUrpaHHbIn GONT, CTONOPHY wWanby u
MAOCKY1o Wanby, KOTOPbIMU 3aKPensIeH HOX.

*  YCTaHOBUTE HOBbIN UMW 3aTOYEHHbIA HOX Tak, YTOObI
pexyllan KpoMka bbina obpalleHa BBEpPX K Aeke, Kak
NMoKa3aHO Ha PUCYHKE.

BAXHO: uyto6bl 0b6ecneynTb MpaBUNbHOCTb COOPKM,
LieHTpanbHOe OTBEpCTUE Ha HOXe AOSMKHO coBnadaTb CO
3BE3[04KOIN Ha OnpaBke.

¢ YcTaHoOBWTE Ha MECTO LUECTUIPaHHbIN BUHT, CTOMOPHYO
wanby n nnockyto wanby B nopsgke, ykasaHHOM Ha
PUCYHKe.

*  HapexHo 3atgHuTe 6onT (MOMEHT 3aTsbkkn 37-47
Nm.).

BAXKHO: bBonT HOoXxa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad lbiketerad
olema teravad. Kdverad voi defektsed Idiketerad tuleb valja
vahetada.

LOIKETERADE EEMALDAMINE

» Tostke niiduk kdige kbrgemasse asendisse, et |6iketer-
adele oleks vdimalik juurde paaseda.

» Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
|6iketera kinni hoiavad.

» Pange uus véi teritatud I6iketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Et tagada &ige paigaldus, peab I6iketera keskel
olev auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

+ Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi
tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

+ Keerake polt korralikult kinni (p6érdemoment: 37-47
Nm.)

TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtdddeldud.

Kad gautusi geriausi rezultatai, pjovéjo peiliai turi bati astras.
Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.

PEILIY NUEMIMAS
» Pakelkite pjovéja j auk3Ciausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varztg, kontraverzle ir plokscia poverzle
kas sulaiko peil].

» |dékite naujg arba uzastrinta peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skyle
turi sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

» Pridékite atgal hex varzta, kontraverZle ir plok$cia tarpiklj
teisingoj tvarkoj kaip parodyta.

»  KruopSdiai priverzkite varztg (37-47 Nm.).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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©

Lai gGtu labakus rezultatus, plavéja asmeniem ir jabat asiem.
Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus.

ASMENU NONEMSANA

« Paceliet plaveju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet bultskrivi ar seSstira galvu un plakano
paplaksni, kas stiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens
centra caurumam ir jaatrodas viena liment ar zvaigzni vai
samontéto serdeni.

*  Uzmontégjiet bultskrivi ar seSstira galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.

» Kartigi piegrieziet skravi (37-47 Nm. griezes mo-
ments).

SVARIGI: Asmens skriivei jabit 8. pakapes karstuma
apstradei.

3aHain-0obpu pesynTaTii OT KOCeHe HO-KOAbpXKauuTe TpsbBa
[a ca BMHaru ontu-mMarsHo wnndgosaHu. BeaHara cmeHsiite
N3KPUBEHWN UM NOBPEAEHN HOXOAbPXKAUM.

CMAHA HA HOXXOOBbP>XXAYNTE:

° Baurnete yCTpOVICTBOTO 3a KOCEHE B Hal-ropHa no3uums,
3a Aa Ccu ocurypute goctbn 40 HOXOoObpXKavunTe.

*  Pa3BuiiTe LLECTOCTEHHWS BUHT, OCUTrypuTenHara wwaviba u
noanoXxHata warba, KoMTo UKCUpaT HOXOObPXKAYaA.

 MoHTUupaiiTe HOBUS, PECMNEKTUBHO 3aTOYeHUd
HOXOObPXKa4Y, MPU KOETO 3afHusi (MOMOLLEH) pexeLl
pbb TpsibBa Aa coun Harope KbM MnaTgopmMaTa KakTo
€ rnokasaHo.

BAXHO: 3a na ce ocurypv npaBuieH MOHTaX LleHTpupaLlms
OTBOp Ha HOXOA4bPXaya TPsibBa Aa cbBNaja CbC3axBallaHeTo
3a HOXOBETE.

- Cera MOHTMpaiTe B onucaHaTa MocnenoBaTenHocT
LLIECTOCTEHHUA BUHT, OCUrypuUTenHaTta Lwaiba, Kakto u
noarnoxHara wawn6a.

» CrerHeTe 30paBO BYHTOBETE (BbPTSLL MOMEHT: (37-47
Nm.)

BAXHO: LLIeCTOCTEHHMAT BUHT HA HOXOAbPXa4a € TEPMUYHO
obpaboTeH.

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate.

DEMONTAREA LAMEI

» Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

« Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
care asigura fixarea lamei.

» Montati lama noua sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentruaasiguraomontare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul
de fixare in forma de stea aflata pe ansamblul mandri-
nei.

» Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

«  Strangeti tare surubul. (37-47 Nm.).
IMPORTANT: Surubul lamei este tratat termic
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MpoBepka Topmo3os

Ecnv TopMosHom nyTb TpakTopa npu ABMKEHNN C MaKCUMarnbHON
CKOPOCTbIO Ha BepXHeW nepegade Mo ropusoHTarnbHOM CyxoW
6eTOHMPOBAHHON UM C VHBIM TBEPAbLIM NMOKPBITUEM MOBEPXHOCTM
npesbiwaer 5 (nate) ¢ytoB (1,52 M), Topmo3Hasa cuctema
Hy>XgaeTcs B 06CnyX1BaHWN.

MoxHO TakXe NpoBepuTbL TOpMO3a cneayowmm 06p330M:

1. YcTaHOBMTE TpakTOp Ha TFOPU3OHTaNbHOW CyXOWn
6EeTOHNPOBAHHOW UMW C WHBIM TBEPABLIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbKMUTE 4O OTKasa nedanb Topmosa u
npusegnTe B A4eCTBME CTOSHOYHbIA TOPMO3.

2. OTkmYnTe TPaHCMUCCUIO, YCTAHOBWB YynpaBneHue
CcBOOOAHBIM XO4OM B MOMOXEHWE «TpaHCMUCCUS
oTKMoYeHay. BbiTaHuTe Tary ynpasneHus cBo60oaHbIM
XOZOM 13 NPOPEe3N 1 OTPerynmpymnTe, ocrabus HACTOMNbKO,
4YTOObI OHa OocTaBanach B BbIKIIIOYEHHOM MOMOXEHNW.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu 3agHve komeca TpakTopa ABWXYTCH
cBOOOAHO, 3HAYMT Nepefaya BedyLero MocTa yCTaHOBMIEHA B
HenTparnbHOe MONoXeHue.

3a,qH|/|e Koneca OO0ImMKHbI 6]'IOKVIpOBaTbCF| 1N CKONb3UTb KOorga Bbl
nonbiTaeTecb CABMHYTb TpakTope Brnepen. Ecnu 3agHue koneca
BpaLLaloTCs, 3Ha4YMT TOpMo3a TpebyoT npoBeaeHust 06CnyxmBa-
Husi. OBpaTuTech B KBanMdULMPOBaHHBIA CEPBUCHbIN LIEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- véi sillutatud pinnal
korgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks vaja rohkem
kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon véi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Lahutage llekanne, paigutades vabakaigusidurijuhtseade
asendisse ,ulekanne lahutatud”. Tdmmake vabakaigusi-
duri juhtseadet pilust valja ja sisse ning vabastage nii, et
see jaab lahtilhendamise (lahutamise) asendisse.

MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kéik véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te ptutate traktorit
kasitsi edasillkata. Kuitagarattad pddrlevad, vajavad pidurid kont-
rollimist. Votke Uhendust kvalifitseeritud teeninduskeskusega.

@ Stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu grei€iu ir aukSciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiSkia, kad reikia
taisyti stabdi.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite ant lygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovéjimo stabd;.

2. |8junkite transmisijg — laisvosios eigos movos valdymo
svirtj perjunkite j iSjungtos transmisijos” padétj. Laisvosios
eigos movos valdymo svirtj iStraukite ir vél jstumkite |
i5éma, tada atleiskite, kad ji likty atjungtoje padétyje.

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné adis
yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorii & prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas vairak
neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai brugétas
virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzlidzena, sausabetona vaibrugétas
virsmas, piespiedietbremzu pedalilidzgalam unieslédziet
stavbremzi.

2. lzslédziettransmisijuieslédzot brivo ritenu kontroli pozicija
“transmisijaizslégta”. Iznemiet brivo ritenu kontroli unievi-
etojiet to gropé, ka arT ielieciet neiedarbinata pozicija.

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi, dzenodais
tilts ir neitrala stavokli.

Ja mgeéinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugurgjiem
riteniem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni grietas,
bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificctu apkopes
centru.

3a lNpoBepka Ha Cnupaykara

AKo TpakTopa uamncksa nosede ot 152 cm, 3a ga cnpe npum
BMCOKa CKOPOCT M FOfsiIMO CbMNPOTUBIIEHME, CyX BETOH Mnn
naBupaHa NoBbPXHOCT, Cnvpaykarta TpsibBa Aa ce cepBucupa.
MoxeTe ga npoBepuTe cnupaykata M no crnegHuTe
Ha4YUHU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, CyX BETOH Unu
naBMpaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CrpaYHus neagan 4o
JONy ¥ aKTMBUpaITe Crvpaykarta 3a napkupaHe.

2. OcBobopgeTe TpaHCMUCUATA, KaTO NOCTaBUTE KOHTpona
Ha cBo6OAHOTO KoOreno B nosvuusa “ocsBobopeHa
TpaHcMmucus”. OpbnHeTe KOHTpona Ha cBob6ogHOTO
KOreno HaBbH M B yres 1 OTNyCHETE Taka, Ye ja oCTaHe
B cBOOOAHA NO3ULMA.

3ABENEXKA: Korato 3agHuTe Korena Ha Tpaktopa ce ABuxkar
cBOOOAHO, TPAHC-0CTa € CrOXEeHa B HEeYTPariHO MOSTOXEHNE.

3agHuTe Kornena TpsbBa da GrokupaT U fa ce Nib3rat, Korato
ce onuTate fja u3bytaTe TpakTopa Hanpes pbyHo. AKO 3aHUTE
Konena ce BbpTAT, ToraeBa cnvpaykarta TpsioBa ga ce NpoBepy.
CBbpiKeTe ce C KBanuuLmpaH CepBU3EH LIEHTLP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si uscata
vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si jumatate (1,5),
franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafatd pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de méana.

2. Deconectatitransmisia mutand manetade rulare liberain
pozitia ,transmisie deconectata”. Trageti maneta in afara
si pozitionati-o in locas, astfel incat sa ramana fixata in
pozitia ,deconectat”.

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci cand
incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca rotile din
spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii de service la
frana. Contactati un centru de service calificat.
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CHsATUe pexyluero 6roka
MpoBoauTe paboThbl C NpaBoVi CTOPOHbLI MALLMHBbI.

1. CHuMUTE peMeHb co WwkmBa asuratens (1).

2. CHumMuTe OBa 3agHWUX MPYXWHHBbIX WAAMHTa (2) U ¢
MOMOLLIbIO MOMOTKA BblbenTe Yekn ocen.

3. CHumwuTe npyxuHHble WnnuHThI (3), (4), (5) n ocu.

4. TlloTaHuTe Ha3agd pblyar NogbeMa/onycKaH1s pexyLLero
6noka.

5. CHumwnTe pexyLumn 6rnok ¢ MaLUunHbI.

Loikeorgani eemaldamine
Tdotage masina paremalt kiljelt.

1. Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (1).

2. Eemaldage kaks tagumist vedruklambrit (2) ja 166ge
mdlemad poldid haamriga valja.

3. Eemaldage vedruklambrid (3), (4), (5) ja vastavad pol-
did.

4. Tommake IGikeorgani tostmise/langetamise hoob taga-
si.

5. Témmake I6ikeorgan masinast valja.

Pjovimo agregato demontavimas
Dirbkite id arangos dedinés pusés.

1. Nuimkite dirtf nuo variklio veleno.

2. Nuimti dvi utpakalines sulaikymo spyruokles (4), idmudkite
adies kaidCius su plaktuku.

3. Nuimti sulaikymo spyruokles (5), (6), (7)ir aSis.

4. Patraukite pjovimo agregato pakélimo/nuleidimo svirta
atgal.

5. ldtraukti pjovimo agregatf nuo arangos.
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GrieSanas ierices izjaukSana
Stradajiet masinas labaja puseé.
1. Nonemiet dzensiksnu no dziné&ja rulla (1).

2. Nonemiet divas aizmuguréjas aiztura atsperes (2) un ar
amuru nositiet nost varpstas galu.

3. Nonemiet aiztura atsperes (3), (4), (5) un varpstas.

4. Pavelciet atpakal sviru, kas pacel/nolaiz grieSanas
iekartu.

5. lzvelciet grieSanas iekartu no masinas.

[eMOoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO
PaboteTte oT OdcHaTa CTpaHa Ha MallunHaTta

1. Csanete peMbka OT KNMHOBMAHATA peMbYHa Lwanba Ha
psuratens (1).

2.. Caanete gBete 3a4HV NPYXMHHU CKOOU (2) n oTCTpaHeTe
nBaTta bonTa.

3. Caanete npyxuHHUTE ckobu (3), (4) n (5) n cboTBETHUTE
6onTose.

4. [OpbnHeTeHa3adnocTta 3aBauraHe/cBansiHe Ha KocCaqyHOTO
YCTPONCTBO.

5. Wagbpnarite KOCa4HOTO YCTPOMCTBO OT MaLUMHATA.

Demontarea subansamblului de cosit
In timpul lucrului stati in partea dreapta a masinii.

1. Scoateti cureaua de transmisie de pe roata de transmisie

2. Scoateti cele doua arcuri posterioare de fixare (2) si,
folosind un ciocan, scoateti cele doua bolturi.

3. Scoateti arcurile de fixare (3), (4), (5) si osiile.

4. Trageti in spate maneta de ridicare/coboréare a subans-
amblului de cosit.

5. Scoateti din masina subansamblul de cosit.

YcTaHoBKa pexyLiero 6noka
»  3agBuHbTe pexyLumin 6rnok nog mawmnHy. OTBepcTue Ans
BbIOpOCa AOMKHO HAXOAUTBLCS C MPABON CTOPOHBI.

+ Cobepute B nopsiake, 06paTHOM AEMOHTaxXY.

@ Loikerogani paigaldamine
» Likake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Vaéljaviskeava peaks

@ Pjovimo agregato pridéjimas
» Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati desSinéje puséje.
+ Pridékite atvirk$Cig tvarkg negu demontavote.

@ GrieSanas ierices montaza
. Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.

. Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTax Ha KOCa4YHOTO YCTPOWCTBO

«  [TbXxHeTe KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPBLT
3a U3XBbpIsiHe TpsbBa [4a e OTAACHO.

* MoHTaXbT ce n3BbpLLBa B 06paTHa nocnenoBaTeriHOCT.

Montarea subansamblului de cosit
* Impingetisubansamblul de sub magina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3amMeHa NPMBOAHOIO PeMHS pexyluero 6rnoka

[MpoBegnTe gemMoHTax pexyuiero 6noka, kak YKasaHo
Bbllle.

CHUMUTE pEMEHD C N1IEBOIO LLKMBA Onoka 1 3aTem co Bcex
OCTalnbHbIX KOrec.

M3BnekuTte pemeHb 13 pexyuiero 6noka.

YcTaHOBUTE HOBLIN pemMeHb B 06GpaTHOM MOpsAake.
Y6eaunTech, YTO peMeHb NPOXOAWT MO HanpaBnSoLWUM
ONs peMHs.

Loikeseadme veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Voétke maha rihm I6ikeseadme vasakpoolselt kiilrihma
rattalt ja seejarel Ulejaanud rihmaratastelt.

Eemaldage kiilrihm I6ikeorganilt.

Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult kéigi rihmasuunajate
vahel.
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@ Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas

1.
2.

3.
4.

Demontuokite pjovimo dalj kaip apraSyta ankSciau.

Nuimkite dirzg nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity,
raty.

Patraukite dirzg | Salj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirzas uzdedamas atvirk&cia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas bitu visuose kryp¢iy laikikliuose.

@ GrieSanas ierices piedzinas siksnas nomaina
1

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.

Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jauna siksna jauzstada pretéja seciba. Parbaudiet, vai
siksnas atrodas sava vieta starp apmalém.

CMsiHa Ha 3aABMXBaLLUA PEMBLK Ha KOCAYHMS

arperaT

[emMoHTupa ce KocayHoTO yCTpOI7ICTBO.

CBans ce pemMbKbT OT NngBaTa KNMHOBMOHA pPeMbYHa
wanba Ha KOCAYHOTO YCTPOWCTBO M cried ToBa OT
ocTaHanuTe pambyHM LLanbw.

Cnepn ToBa KIMMHOBWOHUSAT PEMBK Ce OTCTpaHsBa OT
KOCA4YHOTO YCTPOWCTBO.

HoBuMAT KNUHOBMAEH peMbK ce MOHTMpa B oGpaTHa
nocnegoeatenHoct. [poBepete ganu KIMHOBUOHUAT
pPEMbK € MOCTaBeH MpaBUIIHO BbB BCUYKM BOodayu Ha
pemMbKa.

Reagezarea curelei de transmisie pe subansam-
blul de cosit

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansamblului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.



1.
2.
3.
4.
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PerynupoBka pexyLiero 6soka

A. lNo HanpaBneHuo ABUXEeHUA
MpoBepbTe faBrneHne BoO BCEX LUMHAX.

Y6eanTech, 4TO MallMHa HAXOAUTCS HA TOPU3OHTarbHOM
NMOBEPXHOCTHU.

MogHMmuTe pexywmin 6nok B KpanHee BepxHee
nonoxeHue.

N3amepebTe pacctosiHne mexay Aw B.

Loikerogani reguleerimine

A. Séidusuunas
Veenduge, et kdigi nelja rehvi réhk on dige.
Veenduge, et masin oleks horisontaalsel pinnal.
Tostke I6ikeseade kdige kdrgemasse asendisse.
Mo&btke vélja vahemaad A ja B.

Pjovimo dalies reguliavimas

A. Vaziavimo kryptimi
Patikrinkite, kad visose keturiose padangose batu teis-
ingas oro spaudimas.

Isitikinkite, kad jranga yra ant lygaus pavirSiaus.
Pakelkite pjovimo dalj | aukS&iausig pozicija.
Pamatuokite atstumus A ir B.

GrieSanas ierices noreguléSana

A. Kustibas virziena
Parbaudiet, vai gaisa spiediens ir pareizs visas Cetras
riepas.
Parliecinieties, ka masinas atrodas uz horizontalas
virsmas.

Paceliet grieSanas iekartu I1dz augstakajai pozicijai.
Izmériet attalumus A un B.

PerynupaHe Ha koca4yHus arperat

A. B nocoka Ha xoaa

MpoBepeTe Aanu uma Heo6X0AMMOTO Bb3AYLLUHO HansiraHe
BbB BCUYKW YETUPU FYMU.

lMpoBepeTe ganu mallMHaTa € Ha paBHa NOBbPXHOCT.
BaowvrHeTe kocadyHus arperaT B Han-ropHO NonoXeHue.
M3amepeTe pasctosHusta A u B.

Ajustarea subansamblului de cosit

A. In directia deplasarii
Verificati ca presiunea aerului din cele patru pneuri sa fie
corespunzatoare.

Asigurati-va ca masina este pe o suprafata plana.
Ridicati subansamblul de cosit cat mai sus.
Masurati distantele A si B.

[na [OCTUXEHNS ONTUManbHbIX Pe3ynbsTaToB MPY KOLLEHWN

nepegHas kpomka (B) pexyLero 6noka gomkHa HaxoauTeest

npubnuantensHo Ha 10 mm (0.375”) HUXKe 3aHen KPOMKM

(A). Oinga Toro, 4Tobbl NOAHATL 3a4HIOK0 KPOMKY:

1. Ocnabebrte ranky (1) Ha NEBOM 1 NPaBOM pblyarax.

2. 3akpyTtuTe ranky (2) Ha 0O4HO 1 TO e 4Mcrno obopoToB
Ha 0bowuX pblyarax.

3. Tony4mB npaBunbHoe pacctosHue (A), 3admkenpynte
3TO MOMOXEHME C NOMOLLBIO ranku (1).

@ Pairmate I6ikamistulemuste saavutamiseks peab |6ikesead-

©)

me (B) esiserv olema ca 10 mm madalamal kui tagumine serv

(A). Tagumise serva tdstmiseks toimige jargmiselt:

1. Vabastage mutter (1) vasakpoolse ja parempoolse hoova
juures.

2. Keerake mutrit (2) mélema hoova juures sama pOdrete
arvu vorra.

3. Kuionsaavutatud 6ige vahe (A), tuleb seadistus mutirga
(1) fikseerida.

Kad gauti geriausius pjovimo rezultatus, pjovimo dalies prie-

kinis krastas (B) turi bati panaSiai 10 mm (0.375”) zemiau

negu uzpakalinis krastas (A). Reguliuokite sekanciu badu,

norint pakelti uzpakalinj krasta:

1. Atlaisvinkite verzle (1) ant kairios ir deSinés svirties.

2. Priverzkite verzlg (2) su vienodu apsukimo skaiciy ant
abeju svirciy.

3. Kada yra gautas teisingas atstumas (A), pritvirtiname
su verzle.

@ Lai gutu labakus grieSanas rezultatus, grieSanas ierices

priek$éjai Skautnei (B) ir jabat par 10 mm zemak, neka

aizmuguréjai Skautnei. (A). Lai paceltu aizmugurégjo Skautni,

reguléjiet sekojosi:

1. Atlaidiet valigak uzgriezni (1) uz abiem labas un kreisas
puses klokiem.

2. Grieziet uzgriezni (2) vienadu daudzumu reizu uz abiem
klokiem.

3. Kad esat panakusi pareizo attalumu (A), noslédziet So
iestatfjumu ar uzgriezni (1).

3a Han-gobbp pesynTar OT KOCEHETO NpedHuAT pbb Ha

kocayHus arperat (B) Tpsioea ga e ¢ 10MM. NO-HUCKO OT 3a4HNSA

p6 (A): PerynupaHe 3a noBauraHe Ha 3agHusi pbo.

1. PasBwuiite ranka (1) Ha NeBus 1 4eCHUS NOCT.

2. W3wmecTeTe raiika (2) Ha eauH u cbly 6pot 060poTH Ha
Asarta nocra.

3. Korato ce nony4n HeobxoaumoTto pascTtosiHue (A)
HacTpoVkuTe ce bnokumpar c ravka (1).

Pentru a avea cele mai bune rezultate la cosit, marginea

din fatd a ansamblului de cosit (B) trebuie sa fie cu 10 mm

(0.375”) mai jos decat margineadin spate (A). Pentruainalta

marginea din spate se vor intreprinde urmatoarele:

1. Desfaceti piulitele (1) atat pe tija din stanga, cat si pe
cea din dreapta.

2. Strangeti piulitele (2) in mod egal pe améandoua tije de
ridicare.

3. Cand s-a obtinut distanta corecta (A), pozitia este fixata
cu piulita. (1).
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(1) HuxHAs rpaHb KoCcKInkn
(2) PerynupoBo4yHas rarika NogbeMHOro pblyara

(1) Léikeseadme alaserv
(2) Mutter tdstelulide reguleerimiseks

(1) Pjovéjo apatinis krastas
(2) Pakélimo svirties reguliavimo verzlé

@) (1) Plavaja apaksaja skautne

(2) Paceliet savienojumu reguléSanas uzgriezni

(1) OoneH pbb Ha KOCA4YHOTO YCTPONCTBO
(2) Perynupala ravika Ha xoga Ha LaHrata

(1) Marginea de jos a subansamblului de cosit
(2) Piulita tijei de ridicare

. PETYJIMPOBKA BOK O BOK

MogHnmuTe KOCUIKY B KpanHee BepxHee NofoxeHune

MN3mepbTe BbICOTY OT HWXKHEW rpaHu KOCUNKU [0
NOBEPXHOCTV 3eMIUN B CEPEANHE KON CTOPOHbI KOCUITKN.
PaccTosiHne “A” 0OMmKHO ObITb OQMHAKOBBIM C OO0MX CTOPOH
Unu otnm4yaTbes He bonee Yem Ha 6 mm (1/47).

B cnyyae HeobxoaoMMOCTU NpoBeAuTe PerynmpoBky
TONbKO Ha OAJHOW CTOPOHE KOCUITKM.

[Ons Toro, 4To6bl NPUNOAHATL OAHY CTOPOHY KOCWITKM,
3aTsiHUTE PEryIMPOBOYHYHO raiky NOAbEeMHOro pblyara
Ha COOTBETCTBYHOLLEN CTOPOHE.

Ona Toro, 4Tobbl OMYCTUTL OAHY CTOPOHY KOCUIIKU,
ocnabbTe perynpoBOYHyto raiky nogbeMHOro pblyara
Ha COOTBETCTBYIOLLEN CTOPOHE.

MPUMEYAHUE: Tpu nonHbix obopoTa perynmpoBOYHOW
rakn M3MEHSI0T BbICOTY KOCUIKM npubnuantenbHo Ha 3
MM (1/8”).

Mocre npoBeaeHVst PErynMpoBKM NOBTOPUTE 3amepbl.

@ REGULEERIMINE KULJELT

Tdstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse.

Maodtke niiduki mdlema kiilje keskel vahe niiduki allservast
maapinnani. Vahe ,A" tohib mélemal kiljel maksimaalselt
6 mm vorra erineda.

Kui on vaja reguleerida, siis tehke seda ainult niiduki tihel
kuljel.

Niiduki Uhe kilje tdstmiseks pingutage sel kljel tdsteldli
reguleerimise mutrit.

Niiduki UGhe kilje madalamale laskmiseks andke sellel
kiljel téstellli reguleerimiskruvi jarele.

MARKUS: Seademutri kolm téispdéret muudavad niiduki
kérgust umbes 3mm.

Parast reguleerimist kontrollige vahet uuesti.
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SONINIS REGULIAVIMAS
Pakelkite pjovéja | virSuting pozicija.
Abiejy pjovéjo pusiy vidutiniame taSke pamatuokite auksti
nuo pjovéjo apatinio krasto iki Zzemés. Distancija “A” turi
bati vienoda arba skirtis 6 mm (1/4”) ribose.
Jeigu reikalingas reguliavimas, reguliuokite tiktai vieng
pjovéjo puse.
Kad pakelti vieng pjovéjo puse, priverzkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.
Kad nuleisti vieng pjovéjo puse, atlaisvinkite tos pusés
pakélimo svirties reguliavimo verzle.

PASTABA: Tris pilni reguliavimo verzlés apsukimai pakeis
pjovejo aukstj panasiai per 1/8”.

©

Dar kartg pamatuokite po reguliavimo.

VIENADA ABU PUSU REGULESANA
Paceliet plaveju I1dz augstakajai pozicijai.
Abu plavéja pusu viduspunkta, izmériet augstumu no
plavéja apakséjas Skautnes [1dz zemei. Attdlumam ,A” ir
jabdt tadam pasam vai 6 mm robezas vienam no otra.
JairnepiecieSama noregulésana, noreguléjiet tikai viena
plavéja puse.
Lai paceltu vienu plavéja pusi, piegrieziet attiecigas
puses pacel$anas savienojuma reguléSanas uzgriezni.
Lai nolaistu vienu plavéja pusi, palaidiet attiecigas
puses pacel$anas savienojuma reguléSanas uzgriezni
valigak.

IEVEROJIET: Tris pilni regulé$anas uzgriezna pagriezieni
izmaints plavéja augstumu par aptuveni 3 mm.

Pé&c noreguléSanas parbaudiet izmérus.

CTPAHI/I'-IHO PEFYNAPAHE

MocTaBeTe KOCAYHOTO YCTPOWCTBO B Hal-ropHa
nosuums.

MamepeTe B cpeparta oT ABeTe CTpaHuW Ha KOCAYHOTO
YCTPOWCTBO Pa3CTOSHWNETO OT A0NHWSA pbb Ha KOCAYHOTO
YyCTPOMCTBO [0 noga. [onycTUMOTO OTKIIOHEHME Ha
pasctosiHueTo (A) OoT ABeTe cTpaHu TpsibBa Aa e Hau-
MHoro 6 mm (1/4’).

Ako e Heobxoguma perynvpoBka, To TS Ce NpaBu camo
OT efjHaTa cTpaHa Ha KOCa4yHOTO YCTPOMCTBO.

3a [Oa ce noeaurHe egHarta cTpaHa Ha KOCa4YHOTO
YCTPOMCTBO Ce CTAra ramkara 3a perynupaHe Ha xoga
Ha LaHraTa OT CbOTBETHaTa CTpaHa.

3a ga ce cBanu egHata OT CTpaHUTE Ha KOCA4YHOTO
YCTPOMCTBO Ce pa3xnabBa ravikaTa Ha LaHrata Ha xoga
OT CbOTBETHaTa cTpaHa.

YKA3HMUE: Tpu nbnHu obopoTa Ha perynupaluara ranka
MPOMEHAT BUCOYMHATA Ha KOCA4YHOTO YCTPOMCTBO C OKOSO
3 mm (1/8”).

Cnen perynmpaHeTo nposepeTe OTHOBO Pa3CTOoAHUATA.

AJUSTARE PRIN COMPARARE
Ridicati cositoarea cat mai sus.
Masurati in punctul de mijloc distantele intre sol si cele
doua margini ale subansamblului. Distantele “A” trebuie
sa fie la fel sau sa existe intre ele o diferenta de cel mult
6mm (1/4”).
Daca este necesara ajustarea, ajustati doar pe o parte a
subansamblului.
Pentru aridica o parte a subansambluluide cosit, strangeti
piulita tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.
Pentru a cobori o parte a subansamblului, slabiti piulita
tijei de ridicare aflata pe partea respectiva.

NOTA: Piulita de ajustare intoarsa in intregime de trei ori
modifica Tnaltimea subansamblului cu aprox. 3 mm 1/8”.

Masurati din nou dupa ajustare.
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3ameHa npMBOAHOIro peMHs
CHUMUTE pexyLuii Brok, Kak onncaHo BbiLLe.

PasbeauHUTE KOHTAKT 3MEKTPUYECKOTO COedMHUTENS
(1
CHumuTe orpaHuyuTens cuennexms (2).

MogknounTe CTOAHOYHBIA TOPMO3 U CHUMWUTE pPEMEHb
CHU3y BBEpX Co LWkMBa (3), Wwkmea cuenneHus (4).

I'Ipose;wlTe peMeHb Mexay OByMA nonactaMu
BEHTUNATOPA W NPOKPYTUTE BEHTUMSTOP MO YacOBOW
cTpernke Ao npoBucaHns pemHs (5).

CHumuTe pemeHb co WwkuBa asuratens (6).

Veorihma asendamine
Monteerige I6ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Témmake elektrithenduse (1) kaabli kontakt lahti (1).
Votke maha siduri (2) liikumispiiraja.

Tdmmake peale seisupidur ja tdstke rihm rihmarattalt (3),
siduri rihmarattalt (4) maha.

Suunake rihm ventilaatori labade vahelt lles ja keerake
ventilaatorit paripaeva, kuni rihm vabaneb (5).

Eemaldage rihm mootori kiilrihma rattalt (6).

Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dala kaip apradyta ankdciau.

Atjunkite elektrinio sujungimo kabelio kontaktr (1).
Demontuokite sankabos judéjimo apribotojf (2).

Ajunkite rankina stabda ir nuimkite dirtf nuo veleno (3),
sankabos veleno (4).

Paspauskite dirtr a virdf tarp dvieji ventiliatoriaus sparnelif
ir sukite ventiliatorif pagal laikrodtio rodykl¢ kol dirtas
atsilaisvina (5).

Nuimkite dirtf nuo variklio veleno (6).
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1
2. PaseguHete kabenHus Liekep Ha enekTpMyeckoTo

w

Piedzinas siksnas nomaina

1. lzjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits

ieprieks.
Izjauciet kabela elektriska savienojuma kontaktu.
Izjauciet sajaga kustibas ierobezotaju (2).

4. Novelciet stavbremzi un velciet nost siksnu uz augsu no

rulla (3), sajdga rulla (4).

5. Paspiediet siksnu uz augSu starp diviem ventilatora

asmeniem un pagrieziet ventilatoru pulkstena raditaja
virziena, lidz siksna k|Gt briva (5).

6. Nonemiet dzensiksnu no dzingja rulla (6).

CwmsiHa Ha 3aaBuXBaLLuA peMBbK
. Caanerte kocayHus arperar.

cBbp3BaHe (1).

3. CaaneTte orpaHnunTens Ha xoga Ha cbeauHuTens (2).
4. [pbnHeTe pbyHaTa crnvpadka v cBanete pemMbka oT

KOnerioTo 3a xoga (3) M OT KONenoTto Ha CbeaUnHUTeNA
4).

5. BkapaiiTe peMbka Mexay OBeTe Nepku Ha BeHTUnaTopa

N 3aBbpPTETE BEHTUNATOPA HassIBO 40KATO PEMbKBLT Ce
3aaBwkn ceobogHo (5).

6. Caanerte peMbka OT KonenoTo Ha asurartens (6).

inlocuirea curelei de transmisie

1. Demontatisubansamblul de cositdupé proceduradescrisa

anterior.

2. Debransati cablul de la componenta electrica (1).

Desfaceti reductorul pentru ambreiaj (2).

4. Trageti frina de mana si scoateti cureaua de pe roata de

transmisie (3) si roata de ambreiaj (4).

5. Treceti cureaua printre doua palete ale ventilatorului si

rotiti ventilatorul in sensul mersului acelor de ceasornic,
pana cand cureaua se desprinde (5).

6. Scoateti cureaua de pe roata de actionare a motorului

(6).
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CobepuTe B nopsiake, obpaTHOM AeMoHTaxy. Yoeautecs,
4YTO peMeHb NPOXOAMT MO HanpasnsLWUM AN peMHs. Mpu
3aMeHe UCMonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHbIE PeMHM!

Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti
votmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi rihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

Surenkamas atvirksScia tvarka. Patikrinkite, kad dirzas batu
visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai originalinius
dirzus kada tuos keiCiate!

(L) Montsjiet pretéja seciba tai, kada s to izjaucat. Parbaudiet,

vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT ce n3BbpLLBa B 0bpaTHaTa nocrne-aA0BaTenHocCT.
MpoBepeTe fanu paMbKbT NEXy BbB BogayuTte. [Npu cMsaHa
n3nonssante camo opurmHaneH pembk!

Montarea se realizeaza in ordinea inversa demontarii. Cu-
reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!



Peiyar ynpaBneHus ckopocTbio
2. [He3no HelTpanbHOro NONMOXEHNUs
3. PerynupoBouyHbI 6onT

Kaigukang
Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PErYNUPOBKA PbIYATA YINPABINEHUA

CKOPOCTbIO BEQYLUEWA TPAHCMUCCUU

Pbluyar ynpasneHusi CKopocTbio OTperynnpoBaH Ha 3aBoge,
MO3TOMY €ro perynmposka He Tpebyetcs.

«  OcnabbTe perynmpoBoYHbI 6ONT Nepes NpaebIM 3a4HUM
KOMEeCcoM 1 3aTeM crerka 3aTsHuTe.

«  3anyctute gpuraterb v nepemMeLLanTe polyar yrnpasneHus
CKOPOCTbIO A0 TEX MOp, Moka TPaKTOp HE CABMHETCS C
MecTa Briepeq unv Hasag,.

* YoepxuBasi pblyar ynpasreHusi CKOPOCTbIO B 3TOM
NOMNOXEHWUM, BbIKINOYNTE ABUraTenb.

*  YnepxwvBas pblyar yrnpaBneHus CKOPOCTbIO B TOM Xe
NONOXEHUW, ocrabbTe perynmpoBOYHbIN GONT.

«  [NpuBeauTe pblyaryrnpaeneHus CKOpoCTbHO B HEWTpanbHoe
nonoxenue (N) (rHe3go HEWTPanbHOrO NOMOXEHUS).

« HapgexHo 3aTsiHWUTe perynmMpoBOYHbIii GONT.

NMPUMEYAHWE: Ecnn notpebyetca Gombluni 3a3op ONns
TOro, 4tobbl MOMAYYUTb AOCTYN K PErynnMpoBOYHOMY 60MTY,
OMnyCTUTE KOCUITKY B KpaHee HUKHEE MOrnoXeHue.

Ecnn nocne npoBefeHna perynnupoBkM TPaKTOp BCe eLlle
OBuraeTcda Bnepen mnn Hasaga B TO BpeMd, KaK pblyar
ynpaBneHna CKOPOCTbK HaxogAuTCcA B HEVITpaJ'IbHOM
Nos10XXeHun, BbINONMHUTE crneaytowine onepaunn:

*  OcnabbTe perynmpoBoYHbIf 6OMT.

+ CwmecTtute pblyar ynpaeneHus CKopocTbio Ha 1/4 -1/2
aronma (5-15 MM) B HanpaBneHun xoaa TpakTopa.

« HapgexHo 3aTsiHWUTe perynmMpoBOYHbIi GONT.
« 3anyctuTe OBWUraTenb U NpoBep.Te.

* Ecnu TPaKTOp npoaomkaet ABUraTbCsA, ﬂOBTOpﬂVITe
OonncaHHble Bblle onepaunn OO0 OOCTUXEeHUA
yOOBNEeTBOPUTESIbHbIX pe3ynbTaToB.
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@ KAIGUKASTI-PEAULEKANDE JUHTKANGI

REGULEERIMINE

Kaigukasti-peallekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

* Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

» Kaivitage mootor ja muutke kaigukangi asendit, kuni
traktori edasi- voi tagasilikumine peatub.

* Hoidke kaigukangi selles asendis ja lilitage mootor
vélja.

» Hoides kaigukangi oma kohal, keerake lahti
reguleerpolt.

» Viige kaigukang neutraalasendisse (N) (6likanali
sulgemine)

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini padsemiseks suuremat
16tku, seadke niiduseadme kdrgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui parast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski,
kaigukangi neutraalasendis olles, edasi vdi tagasi liigub,
labige jargmised sammud:

» Keerake reguleerpolt lahti.

»  Viige kaigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor pttab liikuda.

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.
» Kaivitage mootor ja testige.

»  Kui traktor ikka liigub, korrake ulaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO
SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

«  Atlaisvinkite reguliavimo varztg prieSais desinijjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

» Uzveskite variklj ir judinkite judéjimo kontroles svirtj |
tokig padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

» Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyje ir iSjungti
variklj.

» Esant judéjimo kontroles svirCiai tokioje padétyje, at-
laisvinti reguliavimo varztag.

*  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tus¢.
ios eigos) pozicija.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjungta tuscioji eiga.

Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judéjimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancius
veiksmus:

« Atlaisvinkite reguliavimo varzts.

»  Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi | kurig bando judéti.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.
*  ljunkite variklj iSbandyti.
« Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.
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1. Kustibas kontroles svira
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skruve

1. Jloct 3a ynpaBneHve

2. bnokupoBKka Ha AudepeHuumana B nosvumsa npaseH
xof

3. Perynupawy 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-
TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriek§ noreguléts rapnica un
to nav nepiecieSamibas regulét.

+ Atlaidiet valigdk reguléSanas skrivi labas puses
aizmuguréja ritena priek8a un viegli piegrieziet.

« ledarbiniet dzinéju un kustiniet kustibas kontroles kloki
[Tdz traktors nekustas ne uz priekSu, ne atpakal.

*  Noturiet kustibas kontroles kloki $ada pozicija un izslédziet
dzingju.

« Turot kustibas kontroles kloki sava vieta, atlaidiet valigak
reguléSanas skravi.

» lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) aiztura aizvara
pozicija.

« Kartigi piegrieziet reguléSanas skrives.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai pieklGtu

reguléSanas skrivei, parceliet plavéja korpusa augstumu

[Tdz zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minéta noreguléSana ir pabeigta, ja traktors

vél aizvien |éni kustas uz priek$u vai atpakal, kamér kustibas

kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojoso:

« Atlaidiet valigak reguléSanas skravi.

« Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 Iidz 12 mm
virziena, kura tas censas kustéties.

« Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.

* ledarbiniet dzinéju un parbaudiet.

» Ja ftraktors vél aizvien kustas, atkartojiet ieprieks$

aprakstitos solus, kamér gastat apmierinoSus
rezultatus.
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PEIYJIIMPAHE HA NNOCTA 3A YNPABJIEHUE HA

NMPEOABKWUTE C NPEBKIMIOYBAHE

JlocTbT 3a ynpaBneHve € npeaBapuTENIHO HACTPOEH OT
dupmarta nponsBoaMTeN B 3aBoda M MO MpaBWUiO He ca
Heobxoaumu Apyrv AOMBbAHUTENHN HACTPOMKN.

«  Pasxnabete perynupatimsi 60T, Hammpalw ce oTnpes Ha
[SICHOTO 3a[HO KOMEro 1 OTHOBO NEKO ro CTerHere.

* I'IyCHeTe Apuratena nnpemecTtete J10CTa 3a ynpasneHune
[O0KaTo TPaKTopbT NpecCcTaHe Aa ce ABMXN KaKTo Hanpen
Taka 1 Ha3aa.

« OcrTaBeTe nocrta 3a ynpaerneHue B TOBa MONOXEHWE U
U3KroYeTe ABuUraTensi.

+ Cera passuite perynupawms 00Nt AOKpal [AoKaTo
nocTa 3a ynpasreHue cu ocTaBa KakTo M jocera B
ropernoco4eHOTO NOMOXKEHNME.

» [lpemecTeTe nocTa 3a ynpasneHne B NONOXeHUe NpaseH
xop (N) (6bnokupoBka Ha andepeHumana).

+  OTHOBO 34paBo CTerHeTe perynvpaiums 6onr.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoamma no-ronsmMa cBobofa Ha

OBWXEHWe, 3a Ja JOoCTUrHeTe Ao perynupawms oont, Bu

cbBeTBaMe [a cBanuTe kocayHaTa nnartgopma B Hali-HUCKO

nonoxeHune. Ako 1 cneq U3BbpLUBAHE Ha Ta3n HACTpoKka

TPaKTOPBT NpoAbinkaBa Aa ce nib3ra 6aBHO Hanpea nnn
Hasaf, 1o TDQGBa Oa ce NOoCTbNKU KaKTo creasa:

» PasBuiTte perynupaiymsa 6ont

» [lpemecTteTe nocta 3a ynpaenexHve Ha ¥ o 2 uona B
nocokara, B KOSITO Ce Mb3ra TPakTopbT.

« CrerHeTe 34paBo perynupaiyusi 6onT.
» [lycHeTe gBuraTens u NpoBepeTe HacTpomrkaTta.

« AKO TpaKTOpbT MpogbiikaBa da ce ABWXKM, TO Tasu
npouenypa Tpsi6Ba Aa ce NosTaps 4OTorasa, 4oKaTo ce
NOCTWUTHE 3a40BONUTENIEH pasynTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE
COMANDA
Maneta mecanismuluide comanda a fost presetata din fabrica
si nu necesita ajustari.
» Slabiti surubul de fixare aflat deasupra rotii drepte din
spate gi apoi strangeti-I iarasi ugor.
»  Porniti motorul si migcati maneta pana cand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fata, nici in spate.
» Tineti maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva si opriti motorul.
* Tindnd maneta mecanismului de comanda Tn pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.
» Deplasati maneta mecanismului de control in pozitie
neutra (N) (ecluza inchisa).
+ Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
cositorii in pozitia cea maijoasa. Daca dupa ajustarea amintita
si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata
in pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza inainte si inapoi,
recurgeti la urmatoarele manevre:

+  Slabiti surubul de ajustare.

* Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 pana
la 1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

» Strangeti tare surubul de ajustare.
»  Porniti motorul si verificati.

» Daca tractorul se mai deplaseaza, repetati manevrele
amintite pana cand veti ajunge la un rezultat
satisfacator.
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OXINAXAEHMUE BITIOKA BEAYLLEW

TPAHCMUCCHUH

YTto6bl 06ecneunTb Haanexallee oxnaxaneHue, BEHTUINATOP
noxnaxapawuwumne pe6pa TPpaHCMUCCUN OOJKHbI COAEPXaTbCA
B YACTOTeE.

Henb3as npoBOAUTb YNCTKY BEHTUNATOPA UK TPpaHCMUCCUN
npu pa60Tar0L|.|,eM aBurartene unn Kkorga TpaHcMunccua ele
He OCTbiNna.

* OCMOTpMTe oxnaxgarowmm BEHTUNATOP W npoBepbTe,
4yToOBI nNonacTu BEHTUNATOpa OblNMM YNCTBIMU U
HenoBpeXxaeHHbIMI.

« [lpoBepbTe oxnaxpatolwme pebGpa Ha npeamet
3arpsisHEHNs], HaNUUMsl OCTaTKOB TpaBbl WK APYrux
maTtepurarnos.

PABOYASA XXMAKOCTb HACOCA BELYLLEN
TPAHCMUCCUU

Brnok BegyLe TpaHCcMUCCUMKM Obin repMETMYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NpoBeAeHMEe TEXODCNYX1BaHNSA, CBA3aHHOTO
¢ paboyen xunakocTbto, He TpebyeTcst. [pu BOZHMKHOBEHMUM
Teuum 13 6rnoka segyLuen TpPaHCMUCCUN UM HEOBXOANMOCTM B
PEMOHTE, 06paTUTECH B ONIXKaNLLINIA LLEHTP/0TAEN CEPBUCHOMO
obcnyxunBaHus.

@ TRANSMISSIOONI JAHUTUS

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge piiiidke puhastada ventilaatorit v&i transmissiooni, kui
mootor to6tab voi transmissioon on kuum.

+ Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vdi vajama
hooldust,

votke Uhendust I1dhima ametliku teeninduskeskusega.

PERDAVIMO VELENO AUSINIMAS
Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laiko-
mos Svarios uztikrinant tinkama ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

» Tikrinkite auSinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezilra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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@ PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajskautném vienmér ir
jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzeséSanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai art, kad transmisija ir karsta.

+ Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek$€jais velkosais tilts tika noplombéts ripnica un skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek§8€jam velkoSam
tiltam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jasu
tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

TPAHCAKCUAIHO OXJNAXXOAHE

BeHTunatopbT nog oxnaxpawwmte pebpa Ha
ckopocTuTe TpaAGBa Aa ce noaabpXka YuMCT, 3a Aa ce
ocurypu 6esynpeyHo oxnaxpgaHe. He onutBanmTe Aa
noyncTBaTe BeHTUMaTopa MMM CKOpOCTHata KyTus
AoKaTo pa6OTVI aoBuratenaTt Unn AoKaTto CKOpOoCTHaTa KyTua
e ropeLya.

° lMpoBepeTe BeHTUNATOpPa U ce yBepeTte, 4Ye nepknute my
Ca 3apaBu N HUCTW.

« TlpoBepeTe fanu He ca 3aMbpPCEHN OXMaxpaluTte
pebpa.

TPAHCAKCUATIHA NMOMIMEHA TEYHOCT

OcrTa e xepMeTu3mpaHa oLLe B 3aBOAa Y B HOpPMarieH criyyai He
O TpsibBano Aa e HeobxoaMmMa NoAApPbKKa HA TEYHOCTTA. AKO
ocTace pa3xepMeTusunpa unvno apyra npuynHa e Heobxoamma
nogapbXka, TpsibBa a ce CBbpXKeTe C MECTHUS OTOPU3NpPaH
CEepBU3 UNK ¢ oTaenN 3a obcnyxBaHe Ha KINMEeHTU.

RACIREA CUTIEI DE VITEZE

Sistemul de ventilare sir&cire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze Tn
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

« Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

»  Verificatica pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucraride intretinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.



7. YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[OBuratenb He 3anyckaeTcs

1. OTcyTCTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoe noacoeavHEHVE CBEYN 3aKUTaHUS.
4. T[ps3b B kKapOtopaTope nnu Tpybe nogayn Tonnmea.

MyckoBou anekTpoaBUraTenb He 3anyckaeT ABUraTenb
1. PaspsxeHHas batapes.
2. HewcnpaBHbIi KOHTaAKT Mexdy MPOBOAOM W MOMOCOM

Oatapen.

3. Pblyar nogkno4eHus/OTKIYEHUS B HEMNpPaBUIibHOM
NONOXeHUN

4. OCHOBHOW NNaBKUin NpegoxXpaHnUTENb neperopen.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

6. HewucnpaBHbIn NpeaoxXpaHUTENbHbLIA KOHTaKT neganu

cuenneHns/Topmosa.
7. He Haxata neganb cuenneHuns/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT yCTOM4YNBO
Cnuwwkom BbicOKasi CTyMNeHb nepeaayn
HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbroparopa.
3akyrnopka Bo3gyLUHOro cunbrpa.
3akynopka BEHTUMSALMM TONNMBHOrO H6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHusi.
lpsi3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

Nooakwbh=

HepocTtaTouHas Tsra aBuratens

1. 3akynopka Bo3gyLUHOro wunesrpa.

2. HeucnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. Tpsi3b B kapbopaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBuraTens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl Bycka BO3ayxa U oxnaxaarLwmx
pebep.

HewncnpaBHbI BEHTUAATOP.

HepocTartok unu oTcyTCTBME Macna B ABurarere.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3aKuraHusi.
HeuncnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

N~
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewcnpasHbIi nnaBkvin NpeaoxpaHnTens.
2. OpHa unu HecKonbKo ssYeek HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady MpPOBOAOM W Nontcamm
Oatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpaHble namnbl.

2. HewucnpaBHbIV nepeknoyvaTenb.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NpoBoge.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxu He 3akpenneHbl
2. [Buratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHCMpOBKM OQHOMO UM OBOUX HOXEN
B pe3ynbraTte NoBpeXAeHns Unu nroxon 6anaHcMpoBku
nocne.

HepoBHoe KoweHune

Tynble HOXW.

HaknoH pexyLero 6rnoka.
BbICOKas UM MOKpas TpaBsa.
HabusaHune TpaBbl Nog KOXYX.

PasnnyHoe gaBneHne Bo3ayxa B LUMHAX C MPaBON 1 NEBOM
CTOPOHbI

Cnuwkom Bbicokast CTyneHb nepenayvn.
rlpOCKaJ'IbSbIBaHVIe NPMBOOHOIO peMHA.

N gohroON=
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7. Rikete otsimine.

@ Mootor ei kaivitu

1.

2.
3.
4

Paagis ei ole kitust.

Suutekdtnal defektne.

Suutekdinla dhendus defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Noakwh =

Aku on tlhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor tootab ebaiihtlaselt

Noakwh=

Liiga korge kaik.

Slltekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork

1.
2.
3.
4.

Ohufilter ummistunud.
Suutekdtnal defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.
Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

2B

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitde valesti reguleeritud

Suudtekuunal defektne.

Aku ei lae

1.
2.
3.

Kaitse on Iabi.
Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1.
2.
3.

Hodglamp defektne.
Luliti defektne.
Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1.
2.
3.

Loiketerad on lahti.
Mootor on lahti.

Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Noakwh =

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Loéikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.



7. Gedimai.

@Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu$Cias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijo;.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

tSaasnkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

N oorwN o

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Val'lk|IS dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

No o s wN

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba auSinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakes defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

o0k wN

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia Zolé.
SusikimSusi Zzolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

ok
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7. Traucéjumu meklésana.

@Dzinéjs nesak darboties
1. Tvertné nav degvielas.
2. Korkis ir bojats.
3. Korka savienojums ir bojats.
4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju
1. Akumulators izladgjies.
2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
3. Savieno$anas/atvienoSanas Ilimenis nepareiza
pozicija.
4. Galvenais drosinatajs bojats.
5. Aizdedzes slédzene bojata.
6. Sajluga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.
7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzinéjs darbojas nevienmérigi
Parak augsts parnesums.
Korkis ir bojats.
Nepareizi uzstadits karburators.
Noblokéts gaisa filtrs.
Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Netirumi degvielas vada.
Dzmejs darbojas vaji
1. Gaisa filtrs blokéts.
2. Korkis ir bojats.
3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadits karburators.
Dzinéjs parkarst
Dzingjs ir parslogots.
Gaisa ieplide vai dzesétajsSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.
Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Korkis ir bojats.
Akumulators neuzladéjas
1. Drosinatajs bojats.
2. Viens vai vairaki elementi bojati.
3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas
1. Bojatas lampinas.
2. Bojats sléedzis.
3. Tssavienojums vada.
Masina vibré
1. Valigi asmeni.
2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.

) Ne oo
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Nevienmeérigi grieSanas rezultati
1. Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.
Gara vai slapja zale.

Zale iestrégusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja
puseé.

Parak augsts parnesums.
7. Piedzinas siksna slid nost.

S
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7. TbpceHe Ha noBpegm.
ﬂBMI’aTenﬂT He nanu

1. Hsama ropuso B pesepBoapa

2. [JedpexTHa 3ananuTenHa ceely

3. [HedbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHaTa caeLy

4. 3ambpcsiBaHe B kapbypartopa nnv ropuBonposoaa

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUrartens
1. W3ToLleH akymynatop
2. Jlow koHTakT Mexay kabena u knemarta Ha

akymynaTtopa

3. Jlocta 3a BkM4YBaHe Ha KocayHWs arperaT B rpeluHa
nosunuus.

4. [ledbekTeH rnaBeH npegnasuren.

5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeHnpegnaseHKOHTaKTHaneaanaHacweanHuTens/
crnvpadkara.

7. He e HaTucHaTt Agokpan nepan Ha cbeguHutens/
crnvpadkara.

OBuratenaT paboTn HepaBHOMEpPHO
Tebpae BUCOKa npefaska.
HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
lpelwHo perynupaH kapbypaTtop.
3anylweH Bb3ayLleH punTbp.

3anyweHo o6e3Bb3gyllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropvBo.

1

2

3

4

5

6. [peluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo
7. 3ambpcsiBaHe B ropMBONpoBoaa
OB
1

2

3

4

uraTenst HAMa MOLHOCT
3anylweH Bb3ayLleH punTbp

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

3ambpcsiBaHe B kapbypaTopa unu B ropuBonpoBoaa
lpewHa perynvpoBka Ha kapbypaTopa

MoTpuca Ty noyepBeHsiBam

MpeToBapeH apuraten

3anyLweHn Bb3ayxoBoau nnu onaHum Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

TB‘bp,El,e MallkKo U HUKaKBO Macsno B ABuUrartengd
lpelwHa perynMpoBka Ha 3anansaHeTo

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

R

AkymynaTtopbT He ce 3apexaa
1. [OedpbekTeH npegnasuten
2. TloBpeneHu efHa Unu NOBEYE KIETKM Ha akymynaTtopa

3. Jlow KOHTaKT Mexay KnemuTe Ha akymynatopa wu
kabenute.

OcBeTneHneTo He (PyHKLMOHUPaA

1. [OedeKkTHu KpyLLKn

2. [edpexTeH knioy

3. Kbco cbednHeHue B HAKOSI MHCTanauus

MawwuHaTa BuGpupa
1. XnabaBu HOXoOBe
2. Xnabas gsuraten

3. [ebanaHc Ha eavHWs Unu aBaTa HoXa, MPUYUHEH OT
nospeaa unuv nowuo GanaHcupaxe creq wnandgade.

JNlowo koceHe

1. 3arbneHun HoXoBe

2. Koco perynupaH kocadeH arperat

3. Tebpage Aobnra iy Mokpa Tpesa

4. HatpynBaHe Ha TpeBa noj Koprnyca Ha KOoCayHus

arperat

5. PasnunyHo HandraHe B rymMuTe OT fsiBaTa U OT AscHara
cTpaHa

6. TBbpae BUCOKa npeaaska

7. TNpunnb3BaHe Ha 3a4BWKBALLUA PEMbBK
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

N ookwbd=

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Nooarwh =

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbéacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

oakwb=

Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupétor defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrérii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de téiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.

Alunecarea curelei de transmisie.

No gkowopb=



8. XpaHeHue.

I10 3aBepleHN0 ce30Ha KolweHwus Heob6xogumo

npeanpuHATbL cnegywouive AencTBuA:

* [loyncTuTb BCH MallVHY, OCOBEHHO, MO KOXYXOM
pexyliero bnoka. Henb3si ucnonb3oBaTtb AN YMCTKM
BOAY Nnoj faBrneHneM. Boga moxeT nonacTb B ABuratesb
N TPAaHCMUCCUIO N YKOPOTUTb CPOK CY>XObl MaLLUHbI.

+ T[lokpacuTb BCe NOBpPEeXAEHHble OKpalleHHble
NOBEPXHOCTY ANS 3aLUMTbl OT KOPPO3UMU.

* [TomMeHATb MOTOPHOE Macho.

* CnuTb TONNMBO U3 TONNMBHOTO Oaka. 3aI'IyCTI/1Tb/J.BVIFaTeJ'Ib
N 0oXXOatbC4, NOKa BCe TOMIIMBO HE 3aKOHYUTCA.

«  CHSITb CBEYY 3aXWraHusi U 3anuTb OAHY CTOMOBYH NIOXKKY
MOTOPHOrO Macna B UunuHap. MpokpyTUTb BPYYHYHO
ABuratenb, YToObl pacnpenenuTs Macno. YCTaHOBUTb
Ha MeCTO CBeYy 3aXuraHus.

e CHaATb GaTapeto. lMepesapaanTe U XpaHUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nogBeprante 6Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

i MawwwuHa gomkHa XpaHUTbCA B NOMeLEeHNUN B CYyXOM,
3aweHHOM OT NblJIn MecCTe.

NMPEOYNPEXAOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb 6eH3uH Ans uuctku. cnonb3synte
ob6e3xvpuBatoLme MoKLLMe CPeacTBa 1 Tensyo Boay.

CepBUCHOe obcnyxnuBaHue

Mpn ocdopmneHnn 3aka3oB NpeaocTaBbTe CreayHLLYHo
MHopMaLMIO:

JaTy MOKymnku, MOAEnb, TUM U CEPUNHBLIA HOMEDP KOCWITKU.
Bcerga ucnonb3yinte opurMHanbHble 3anacHble vactu. o
BOMpOCaM rapaHTUIUHOIO OBCNYXWBaHUS UMW PEMOHTA
obpawanTtecb k Bawemy MecTHOMY aunepy wunu
ancTpunbyTepy.

Parast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele votta jargmised
abinoud:

» Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
IGhendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
*  Vahetage mootoridli.

+ Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
téotada, kuni kutus otsa saab.

+ Keerake suutekuunal vélja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange sulteklinal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tlip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke uhendust kohapealse
ametliku mutgiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@Sekanc‘:ius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

vimo sezona:

* Nuvalykite visa jranga, ypa¢ po pjovimo jrangos dangciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati | variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

» Pataisykite atidauztus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

« Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly baka. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Sauksta,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* |rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
Uzsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jusy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

* Notiriet visu masinu, itipasi zem grieSanas ierices apval-
ka. TiriSanai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var iekl|Ot dzinéja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

* Retuségjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

» lztuk3ojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin&ju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* lznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladgjiet un glabajiet to vésa,
sausa vieta. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba iek8a, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo [1dzekli un siltu adeni.

Serviss
Izdarot pasdtijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un labosanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

Cne,q Kpasa Ha ce30Ha Tpﬂ63a Aa ce u3BbpLliaT crnegHuTe

AOeNHOCTH

« [lace nouncTu uanarta MalumHa, ocobeHo nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE He 13nonasavTe
ypeau 3a noyvcTBaHe nof HansraHe. Bogata 6u morna
Oa npoHWKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa KytTna n aa
CbKpaTW NMPOABINKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MalUMHaTa.

-« PemoHTMpaiiTe noBpeaun no nakoBOTO MOKpUTKE, 3a Aa
ce usberHe pbxasicBaHe.

* CwmeHeTe MacrnoTo Ha gsuraTens.

*  VasnpasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABuratens M ro ocraseTe ga pa6oTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBeo.

° CeaneTte 3ananutenHaTta cBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macrno B uunmHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a ga ce pasnpegenn MmacroTto B ABuratens
1 OTHOBO 3aBWUTE 3ananurenHara ceeLy,.

« Caanete akymynartopa, 3apefere ro 1 ro cbxpaHsisaiTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HUCKU
TemnepaTypu (Nof TodkaTta Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe MalwmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLlaTta.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonseaiTe 6eH3VH 3a noyncTBaHe. BeH3MHBT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto TOoBa u3nonssante
cpefcTsa 3a obeamacnsiBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus
Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpabea Aa ce fgagar tuna
Ha MalLuHaTa 1 rogMHaTta Ha Mokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMozena, Tuna v cepusaTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 M PEMOHTH
ce ob6bpHeTe kbM Bawmsa otopusmpaH Tbproseu. BuHarm
N3non3BanTe opuUrnHanHn pe3epBHN YacTu.
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8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

+  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

+  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul gi |asati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

+ Scoateti acumulatorul. Reincarcati-1 si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service
Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentruservice-ulingarantie gi reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.



Jonsered

Jonsered Mot_or AB, 532 40 84-48 Rev. 4 07.07.08 SBW
S-433 81 Partille, Sweden. Printed in the U.S.A.



